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DIRECTIVE SUR L'ECOCONCEPTION
Avec I'entrée en vigueur de la directive sur I'écoconception le Ter septembre
2021, nous ne nous contentons pas de marquer les produits classés comme
sources lumineuses avec les indices d'efficacité énergétique requis, comme
I'exige la loi (voir exemple de label 1).
Afin d'assurer une transparence maximale, nous indiquons également l'efficacité
énergétique de la source lumineuse contenue dans les produits assemblés
(LED, voir exemple 2). Vous trouverez ces deux informations dans la colonne
Classe d'efficacité énergétique.
Exemple de source lumineuse
ELSA-2 (module LED non amovible)
o A
ELSA-2DL 225 0P 110° 1800 830 DALI WH .
(weib, shnlich RAL 9003) £010298943 830 17700lm  19W  89Im/W <25 OP IP44 DAL X240,225 BS
Exemple de produit assemblés
ELSA-2 avec détecteur (module LED amovible)
ELSA-2DL 225 0P 110° 1800 830 MD IR WH . .
(weib, dhnlich RAL 9003) £010299025 830 1650Im  175W  YIm/W <25 OP 1P20 ON/OFF W X240,260 BY




ECLAIRAGE INTERIEUR ECLAIRAGE EXTERIEUR

LUMINAIRES DE SECOURS 106-131 APPLIQUES 164-171
‘ ® ‘ ELH 106 -109 Q] AL 164-167
_—

516 - BORNES LUMINEUSES -1
] D ALVA 172-179
SLC/SLD 18 -121

(] ELX 10-113 E OL/AOL 168 - 171

PROJECTEURS 180-189
SLE/SLF 122-125
E’ BASIC OFL/AFL 180 -183
@/
: : SLX 126 - 131
SUN OFL/AFL 184 -189
=g
PROJECTEURS PORTATIFS 132-135
INFORMATIONS
H SLP-2 132-135 ]
En route vers I'avenir en DALI-Z. o 190 - 203
Une norme, de nombreuses possibilités
F ESYLUX Light Control ELC
AUTOMATISATION EXTERIEURE gh I
Des éclairages plus modernes et a faible consommation avec 204-21
DETECTEURS DE MOUVEMENT 136-155 la fonction PLUG-and-PLAY
Toujours bien équipé: _
@ RC 136 - 139 Avec I'ESY-Pen et I'ESY-App ! n2-213
Différence entre 214
GE DEFENSOR 140 - 143 Détecteurs de présence et de mouvement
Diffuseurs et température de couleur 215
D MD-W 144 - 147 Un apercu
Cadres pour détecteurs muraux 21
; 6-217
@ MD 148 - 151 Compatible avec les cadres des marques courantes
Noms de produit _
D@ BASIC 152 - 155 Simple a déchiffrer 218-225
INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRE 156-163
lg\ DEFENSOR 156 -159
E CDS 160 -163

NOUVEAUTE : INDICATEUR POUR LES ARTICLES FAISANT
PARTIE DU PORTEFEUILLE DE BASE

Afin de mieux informer nos clients sur les délais de livraison, nous

avons introduit un nouvel indicateur ,Portefeuille de base”. Les
articles associés a cet indicateur ont un délai de livraison parti-
culierement court. Nous vous invitons a découvrir, sur notre site
internet ESYLUX, une icdne accolée a chaque article dans la partie
consacrée aux produits qui vous informe sur ce délai.




e Multicapteurs complets pour une commande
intelligente de I'éclairage et la CVC

* Signal visuel ou sonore possible pour forcer, par
exemple, une aération manuelle

Grace a son dispositif de multicapteurs unique, le détecteur de
présence ATMO KNX offre non seulement une valeur de luminosité
optimale, mais aussi un climat de bien-étre sain et productif dans la
piece. Au total jusqu'a six capteurs peuvent étre regroupés dans un
seul et méme appareil.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

ATMO
OPTIMISER LE CLIMAT INTERIEUR GRACE A
DES MULTICAPTEURS

Multi-détection compléte pour une commande intelligente de 'éclairage | | Commutation de I'éclairage selon vos besoins ou gestion automatique de
etlaCVC 'éclairage a un niveau de luminosité constant dépendant de la présence
. = et de la luminosité ambiante (régulation constante de luminosité)
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Lamesure de la température ambiante par la réflexion de la chaleur Certains modeles (ATMO A/0) permettent la mesure de I'humidité

des surfaces de la piece (meubles, sols, murs) permet une mesure de relative de I'air afin de calculer le point de condensation (par exemple,
température constante, indépendamment des changements a court ' ' pour éviter la formation de moisissures dans les espaces peu utilisés)
terme (par exemple, aération temporaire, ouverture d'une porte, etc.)

Certains modeles (ATMO O) permettent la mesure des COV (composés Capteur sonore intégré en complément des capteurs infrarouges passifs
organiques volatils) afin de réguler au mieux la qualité de I'air. En cas de dans les espaces sans visibilité directe ou présentant de nombreux recoins
dépassement de certains seuils, un signal visuel ou acoustique peut étre e

émis par le détecteur (pour une aération manuelle si nécessaire)

Définition facile de la zone de détection et de la portée grace au cache-
lentille découpable

Infrarouge
Qualité de I'air Humidité passif Acoustique
(cov) del'air Température Luminosité (présence) (présence)

R ¢
<3 by gl

PD-ATMO0 360i/8 0 AUX 30V KNX
L 1 T
PD-ATMO 360i/8 A KNX
PD-ATMO 360i/8 T KNX
TYPES DE PRODUIT ZONES DE DETECTION DETECTION
............ au plafond
. . ° . 8m
O )| O )|
transversale (A) @8m
frontale (B) gém
Z Z
= de présence (C) B4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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* Multi-détection compléte pour une commande intelligente de I'éclairage et la CVC

» Commutation de I'éclairage selon vos besoins ou gestion automatique de I'éclairage a un niveau
3 1 . ez 7 7 . ez . 7 .
J m’"""““‘ i de luminosité constant dépendant de la présence et de la luminosité ambiante (régulation constante
e o de luminosité)
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* ) + Lamesure de la température ambiante par la réflexion de la chaleur des surfaces de la piece (meubles,
sols, murs) permet une mesure de température constante, indépendamment des changements a court
(‘ ‘:A m ) terme (par exemple, aération temporaire, ouverture d'une porte, etc.)
pm— =27  Certains modeles (ATMO A/O) permettent la mesure de I'humidité relative de I'air afin de calculer le point
e de condensation (par exemple, pour éviter la formation de moisissures dans les espaces peu utilisés)
* ) « Certains modéles (ATMO O) permettent la mesure des COV (composés organiques volatils) afin
de réguler au mieux la qualité de I'air. En cas de dépassement de certains seuils, un signal visuel ou
= acoustique peut étre émis par le détecteur (pour une aération manuelle si nécessaire)
Z ,:;— .  Capteur sonore intégré en complément des capteurs infrarouges passifs dans les espaces sans visibilité
° . directe ou présentant de nombreux recoins
m « Définition facile de la zone de détection et de la portée grace au cache-lentille découpable
('] -
-4 2 S
= = b= 2 3 u = E o
H x H = =] x = L B 8
= IS ] = = = 2 o € E s =
2 g £. 3 2 s 5 %8 g g E g 2
& S Se °£ g £ £ 2 £ £ 8¢ s 2 e
e & S 3f 5 £ 2 2 2 3 8 8 g 8 T 3 %
2 § T 5= £ ZE ¢ g 2 £ 8§ ¢ 8 5 E & g
i ) ] 2 £ &E3 £ gs = 2 E § £ £ % E £ 5 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a g =23 £ 8 o S 2 =2 & & £ &8 s & =
Détecteurs de présence / montage au plafond / KNX
KNX
PD-ATMO 360i/8 T KNX o commutation/ . . .. .
(blanc, similire 3 RAL 9010) EP10427213 360° @8m M 2 régulation 2 1 IP20 X108,238 0
PD-ATMO 360i/8 AKNX o commutation/ . . . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10427206 360° @8m M 2 régulation 2 1 IP20 X108,238 0
PD-ATMO 360i/8 0 AUX 30V KNX o commutation/ . . .. .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10427664 360° @8m M 2 réqulation 2 1 P20 X108,274 AU *
2
E 3
E 3
2 2w
s s £
. . . . . E 5 2
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
Accessoires
Fixations
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM WH EP10425370 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), blanc X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SMWH EP10425905 Boitier apparent IP54 (série COMPACT ou FLAT Large), blanc X104,230 .
MOUNTING SET P20 FM 62 WH EP10425929 Set d'insertion pour série COMPACT comprenant les ressorts et une boite de protection X63,262 .
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Télécommande IR pour les utilisateurs finaux (DALI, KNX, DIM) X100,Y50,29 .
TELESCOPE MAGNET EC10430022 Aimant télescopique .
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Knxe *
u-30v= "

Knxe *

Raccordement standard

Raccordement standard
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» Différents modeles disponibles avec commande ou
régulation de I'éclairage ou méme de la CVC

* Une conception adaptée a la plupart des applications
d'un batiment

* Boitier en deux parties pour une installation facile

ESYRES

CONTROL

Les détecteurs de présence et de mouvement COMPACT, véritables 1-%\
produits universels, font partie des grands classiques a succés de notre ' ‘?4» >
assortiment de capteurs. Outre leur construction robuste et leurs -
performances, ils séduisent par leur large diversité d'applications :
qu'il s'agisse de détecteurs de plafond ou de détecteurs de muraux, en
commutation (230 V, UC), en régulation constante (KNX, DALI, DALI-2,
DIM) ou en commande CVC, ils vous garantiront toujours un parfait
mélange de confort et d'efficacité énergétique. Les détecteurs Touch

KNXinnovent grace a leur surface de lentille tactile.

Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.

8 COMPACT / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT



AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

COMPACT

UNE MULTITUDE D'INNOVATIONS POURUN
SYSTEME DE COMMANDE PERSONNALISE

Commutation de I'éclairage selon les besoins (230, 12-36 V) ou
réqgulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la
luminosité ambiante (1-10V, DALI, DALI-2 ou KNX)

Les modeles muraux peuvent tre agrémentés de cadres de montage de
marques courantes pour une esthétique personnalisée

Réglages possibles par télécommande (blue mode) ou potentiometre,
par exemple: mode automatique/semi-automatique, valeur de seuil de
luminosité, temporisation et autres fonctions

Optimisé pour la commutation de luminaires LED grace au relais haute
performance avec pré-contact en tungstene (230 V)

Divers possibilités de montage : encastré, inséré au plafond (avec set
d'insertion séparé) ou apparent (avec boitier séparé)

Boftier en deux parties (téte de capteur Powerbox) pour une installation
facile et rapide

Un sélecteur DIP intégré permet de choisir entre un réglage par
télécommande ou par potentiométres (permet d'éviter toute erreur de
manipulation et protége contre le vandalisme)

Temporisation (hystérese) pour éviter des commutations répétitives
indésirables dues aux changements de luminosité, par exemple lors de
passages nuageux

Commutation manuelle prioritaire par poussoir,
y compris fonction minuterie

TYPES DE PRODUIT

Fonction d'éclairage de balisage avec les modeles 1-10V,
DALI, DALI-2 ou KNX

() ) Ix

X
X 5
z z z
ZONES DE DETECTION DETECTION
____________ auplafond | auplafond | auplafond | auplafond

8m Um 2m m | mraltem

2 ‘ transversale (A) @8m @2%m @32m 32m (elliptique) @16m

- % frontale () Fom i giim g20m g

i de présence (C) @4m @8m @8m - @8m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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» Commutation de I'éclairage selon les besoins (230 V, 12 - 36 V) ou régulation constante de luminosité en
fonction de la présence et de la luminosité ambiante (1-10 V, DALI, DALI-2 ou KNX)

« Divers possibilités de montage : encastré, inséré au plafond (avec set d'insertion séparé) ou apparent (avec
boitier séparé)

» Les modeéles muraux peuvent étre agrémentés de cadres de montage de marques courantes pour une
esthétique personnalisée

« Boitier en deux parties (téte de capteur Powerbox) pour une installation facile et rapide
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+ Réglages possibles par télécommande (blue mode) ou potentiometre, par exemple: mode automatique/
semi-automatique, valeur de seuil de luminosité, temporisation et autres fonctions

» Un sélecteur DIP intégré permet de choisir entre un réglage par télécommande ou par potentiométres
(permet d'éviter toute erreur de manipulation et protége contre le vandalisme)

+ Optimisé pour la commutation de luminaires LED gréce au relais haute performance avec pré-contact en
tungsteéne (230 V)

+ Temporisation (hystérése) pour éviter des commutations répétitives indésirables dues aux changements
de luminosité, par exemple lors de passages nuageux

» Commutation manuelle prioritaire par poussoir, y compris fonction minuterie
+ Fonction d'éclairage de balisage avec les modéles 1-10 V, DALI, DALI-2 ou KNX

* Les modeles télécommandables dispose du blue mode et peuvent aisément étre paramétrés avec I'ESY-
Pen et I'ESY-App

* Avec un actionneur C3/C4 DALI supplémentaire comme accessoire.

% 2 v E
H = g if *E E g S E 2
£ & = g 2 = : 8 2 g E s =
g g5 se § g § 53¢ £ ¢ g3
@ G K = S & £ =
: 5 53F s E2: = 2§ 2% &8 T3 %
e § 3 &= £ € 8 g S £ ¢ ¢ g & -
= £ 3 £ o= = 3 £ E & =5 E s 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S 8 =22 K 28 = S e 2 E & 2 & z & 2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
MD-C360i/8 o ’ . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10055393 360° @8m M 1 commutation 1 800A/200 ps IP20  X108,Z62 A
MD-C 360i/8 BK 0 . . .
(noir similire 3 RAL 9005) EP10055416 360° @8m M1 commutation 1 800A/200ps IP20  X108,Z62 A *
MD-C360i/8 FM 0 . . .
(blanc,similaire 3 RAL 9010) EP10055539 360° @8m RM 1 commutation 1 800A/200ps IP20  X108,298 A *
MD-C360i/8 MIC 0 ; . .
(blanc,similaire 3 RAL 9010) EP10425875 360° @8m M1 commutation T 800A/200ps 1P20 X108,Z62 A
MD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA 0 : . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10424809 360° @8m RM 1 commutation T 800A/200ps P20 X108,299 A
MD-C360i/24 0 : . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10055317 360° @uUm M 1 commutation T 800A/200ps 1P20 X108,270 A
MD-C360i/24 BK 0 ; . .
(noi, similire 3 RAL 9005) EP10055546 360° @uUm M1 commutation T 800A/200ps 1P20 X108,270 A *
MD-C360i/24 FM o i . .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EP10055560 360° @4m RM 1 commutation T 800A/200ps 1P20 X108,Z106 A *
MD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10424816 360° @4m RM 1 commutation T 800A/200ps 1P20 X108,Z107 A
MD-C360i/32 Corridor o 3Im . . .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EP10428128 360 ellptque M1 commutation 1 800A /200 ps IP20 X108,270 A
MD-C360i/32 o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10427749 360° @#32m M1 commutation 1 800A/200 ps IP20  X108,270 A
Détecteurs de présence / montage au plafond /1-10V
1-10V
PD-C360i/32 Warehouse DIM plus o 3Im commutation/ . .. .
(blanc, similaire a RAL 9010) EPID425763 360 elliptique Mo régulation 1 B00A/ 200y 1 P20 X108,Z70 H
Détecteurs de présence / montage au plafond /12-36 V UC
12-36VUC
PD-C360i/8 UC o commutation/envoi . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10427312 360° @8m M 1 devaleurs 1 1P20 X108,262 M
PD-C360i/24UC o commutation/envoi . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EPI04I7329 %00 gUm M1 devaleurs P20 X108,270 M
Détecteurs de présence / montage au plafond / ELC
ELC
PD-C360i/8 ELC 0 ! . . .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EP10427602 360° @8m FM 4 envoidevaleurs 2 1P20 X108,262 P
PD-C3601/M ELC PO 360° OUm PM 4 emcidevdlews  + . P20 X108,270 P

(blanc, similaire a RAL 9010)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. ? g % 5 % ..E. gi ::; g E E ::; ::; E g § E é %
Détecteurs de présence / montage au plafond / KNX E
KNX E
?I?Iaﬁcabs?rlrﬁﬁrry a0 00704 3600 @8m FM 2 °°rr23'u'ﬂ,§it;?1"/ S © 1 e . 0 X086 o - 5
?rll)oﬁ nineaRALS05) 00734 3600 g8m FM 2 c°,r2§u‘f;§f;?1"/ S © 1 e« 10 X086 0 - % 2
(e sneRALS0) pogn e gen w2 SRR .o S0 maw 0 - o«

?l?laﬁcg, ()s?r:ﬁlz;rﬁ':);ﬁ%&%) EP10427435 360° @2m M 2 commutation 1 . « IP20 X108,270 0 -

R paw o w1 S om0
R pan o w1 s S w0 -
DL v o w2 s T e o -

(o st RAL01) oam %0 gun w2 SRRV . B o -

Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF

ON/OFF

e 0] P00 3600 O8m M envoidervaleurs - P X876 ¢ .
Ay P00 3600 O8m M envoide valeurs - PO X076 N

maﬁé i%ﬁ;:;lmmmo) EP10426971 360° @8m RM envoi de valeurs < IP20 X108,29 C -« %

Zﬂaﬁg’ bs(i)rirﬁﬁlire 3RAL9010) EP10425059 360° #8m M 1 commutation 1 800A /200 ps . o IP20 X108,Z62 B .

?’I‘)Oli zfn?lllla?rg 5 RAL9005) EP10425233 360° @8m M 1 commutation 1 800A /200 ps . « IP20 X108,Z62 B« %

?Baﬁg’ ()s?rlrﬁﬁ::rhe’la RAL 9010) EP10426858 360° @8m RM 1 commutation 1 800A /200 ps . « IP20 X108,298 B« %
fﬁaﬁgi?[',ﬁﬂﬁ'e”; RAL9010) EP10425042 360° @8m PM 1 commutation 1 800A/200ps + 1 < P20 X108262 D .

?Baﬁé i?rﬁﬂr:lelg RAL 9010) EP10425882 360° @8m M 1 commutation 1 800A /200 ps . « IP20 X108,Z62 B e

?Baﬁgl i%gyrveAf SAY_V%?(T;)‘ CodeA EP10424823 360° @8m RM 1 commutation 1 800A /200 ps . e IP20 X108,299 B

(PEIa(r:lcg, i%ﬁg:;ﬂﬁ 9010) EP10055386 360° @2m M envoi de valeurs « IP20 X108,Z70 C

?3;[:'3’ i%ﬁg:;i?&%lo) EP10428777 360° @2m RM envoi de valeurs < IP20 X108,Z106 C « %
?ﬁaﬁf%fjr’gg%&'{‘}(no) EP10425295 360° GMm M 2 commutation 1 30A/0ms - 1 . . P20 X108,Z70 DB -

aﬂaﬁg’ 6s?r|n/||2:|re 3RAL9010) EP10428067 360° @4m M 1 commutation 1 800A /200 ps . o IP20 X108,270 B

ZIIJOIE, ifn?:l/a%rlleEKRAL 9005) EP10425257 360° @2m M 1 commutation 1 800A /200 ps . < P20 X108,270 B«

Zﬂaﬁé i%f:"?: RAL9010) EP10426865 360° @4m RM 1 commutation 1 800A /200 ps . « IP20 X108,Z106 B« *

?ﬁaﬁa bs(i)rirﬁlzaAirEEYRAL 9010) EP10425707 360° @4m M1 commutation 1 5A . « IP20 X108,270 E -

fg’hﬁfi?'m’,f;‘,fe'g‘m 9010) EP10425288 360° @MUm PM 1 commutation 1 800A/200ps + 1 < P20 X108270 D .

?Baﬁg ()S?rllﬁ;gl;%&lf ;5:\8) EP10426803 360° @4m M2 commutation 2 800A /200 ps . 1 e« [P20 X108,270 Foe

?Baﬁs i?r:ﬁlz;rzl;?lglf ;3]%) EP10426810 360° @24m SM 2 commutation 2 800A /200 ps . 1 e« P20 X108,Z74 G -

?Baﬁgl i%f;rvev ?ggngm(S);A CodeA EP10424830 360° @24m RM 1 commutation 1 800A /200 ps . < IP20 X108,2107 B

(PIIJ)Ia(r:m}, i?rﬁzal\rngekrk)f ;%leé§lave EP10425790 360° @32m M envoi de valeurs < IP20 X108,Z70 C

e ) OB 30 (PR 1 conmuain 1 B00A/N0ps - « PN X080 B .

?&ﬁg] i?rﬁglffﬁm 9010) EP10427770 360° @3Nm M envoi de valeurs < P20 X108,Z70 C .

EBB(T:IE, 6s?r|n/|I3az|re 3RAL9010) EP10427756 360° @32m M1 commutation 1 800A /200 ps . « IP20 X108,270 B

fﬁaﬁfi?;nﬁfjrg'g‘m 9010) EP10427763 3%0° @Nm M 1 commutation 1 800A/200ps o 1 < P20 X108,Z70 D -

Détecteurs de présence / montage mural /12-36 V UC

12-36VUC

B auC PIOOBS B0 glem fM 1 Mmool oy . P20 X70,Y70,25 w -
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. : 8 F==2 K ge = 8 e 2 §E E 2 & 3 & 2
Détecteurs de présence / montage mural / KNX
KNX
PD-C180i KNX ECO o : . . .
(blanc, similste 3 RAL 9010) EP10426452 180° @16m M2 commutation 1 IP20 X70,Y70,255 0
PD-C180i KNX o commutation/ . . . .
(blanc, similste 3 RAL 9010) EP10426445 180°  @16m M 2 réqulation 1 1 IP20 X70,Y70,253 0
PD-C180i/16 Touch KNX o commutation/ . . .. .
(blanc, similste 3 RAL 9010) EP10460104 180°  @16m M 2 réqulation 1 1 IP40 X70,Y70,255 0
Y -
e =2 [8) ]
. .- g £ 8¢S 2 g3 3 3
£ &2 % g e & 8§ £ %2 3§ °E s =
T 5 f8F3s - EEg s ¥ %2 F : s T ¥
= % $£58F £ SEz ¢ 2 £ % ¢ ¢ £ § 2
. ) . ? & & ESBE g §s £ £ § § & £ T E £ 5 8
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a = Z2v=3 2 8 & & [ = o £ a8 a & =2
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI
DALI
PD-C360i/8 DUO DALI o commutation/ . . .
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) e 3600 BBm M2 régulation 2 2 P20 X108,262 N
PD-C360i/8 FM DUO DALI o commutation/ . . .
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) EPIOO8T84 3600 BBm RM 2 régulation 2 2 P20 X108,298 N *
PD-C360i/8 DUO DALI WIELAND GST18 o commutation/ . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EPIO4I78 %07 g8m RM 2 réqulation 1 2 P20 X108,262 N
PD-C360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB o commutation/ . . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10424649 360° @8m RM 2 réqulation 2 1P20 X108,299 N
PD-C360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA Codel o commutation/ . . .
(blanc, similaire a RAL 9010) EPI0A24847 307 @8m RM 2 régulation L P20 X108,259 N
PD-C360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/1 o commutation/ . . .
(blanc, similste 3 RAL 9010) EP104246063 360° @8m RM 2 réqulation 2 1P20 X108,299 N
PD-C360i/24 DUO DALI o commutation/ . . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10427459 360° @4m M2 réqulation 2 2 1P20 X108,270 N
PD-C360i/24 FM DUO DALI o commutation/ . . .
(blang, similaire  RAL 9010) EPI0A28791 0° PUm WM 2 régulation 1 2 IP20 X108, 2106 N *
PD-C 360i/24 DUO DALI WIELAND GST18 o commutation/ . . .
(blanc, similaire a RAL 9010) EPI04273H 30° @4m RM 2 régulation 1 1 1P20  X108,Z70 N
PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB o commutation/ . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EPI0424656 B0 AU WM 2 réqulation 1 IP20 X108, Z107 N
PD-C360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA Codel o commutation/ . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EPTOAZERA 60 oum R 2 régulation 2 P20 X108,Z107 N
PD-C360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/I o commutation/ . . .
(blanc,simiaire 3 RAL 9010) EPIOOMGT0  360° Bm RM 2 régulation 2 P20 X108, Z107 N
PD-C360i/32DUO DALI o commutation/ . . .
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) EP0ae 3600 B3m M2 régulaton 2 2 P20 X108,270 N
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI-2
DALI-2
PD-C360/8 BMS DALI-2 o ! 301,302,303, .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EP10428203 360° @8m M envoi de valeurs 2 30 1P20 X108,262 R *
PD-C360/8 BMS DALI-2 BK o ! 301,302, 303, .
(noi similaie 3 RAL 9005) EP10428449 360° @8m M envoi de valeurs 2 304 1P20 X108,262 R *
PD-C360/8 BMS FM DALI-2 o ! 301,302,303, .
(blanc, similaire 3 RAL 90710) EP10428807 360° @8m RM envoi de valeurs 2 30 P20 X108,298 R *
PD-C360/8 BMS DALI-2 WINSTA Codel o . 301,302,303, .
(blanc,similate 3 RAL 9010) EP10428487 360° @8m RM envoi de valeurs 304 IP20 X108,2106 R *
PD-C360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 o régulation/ . 103,208, 301, .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP0a82  360° G8m RM B ommutation 4 133334 P20 X08.2106 Q
PD-C360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 BK o régulation/ . 103,208,301 .
(noi simiaire 3 RAL 9005) 04856 360" @8m RM 16 commutaion 4 U ojp30330s PO XI0BZI06 Q *
PD-C360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 WINSTA Codel o commutation/ 103,208, 301, .
(blanc, similaire a RAL 9010) EP10426845 60° - g8m R 16 réqulation ! 302’, 303, 304 P20 X108, 118 Q *
PD-C360bt/8 APC20 PS plus DALI-2 o régulation/ . 103,208, 301,
(blanc simiire 2 RAL 9010) Ploas 3607 @8m M 16 commutaion 4 U og3304 PO XTOBITB Q *
PD-C360bt/8 APC20 PS plus DALI-2 BK o commutation/ . 103,208, 301, .
(noir, similaire 3 RAL 9005) EPI0428876 H0° g8m R 16 régulation 4 ! 302,303,304 IP20 X108, 2118 Q *
PD-C360bt/8 APC20 PS plus DALI-2 WINSTA Codel o commutation/ . 103,208, 301, .
(blanc, similire 3 RAL 9010) EPOUB0 360" @8m M 16 " riquiation U oamgd PO X108zis Q *
PD-C360/24 BMS DALI-2 o ) 301,302, 303, .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EP10428210 360° @24m M envoi de valeurs 2 30 1P20 X108,270 R *
PD-C360/24 BMS DALI-2 BK o ! 301,302, 303, .
(noi similaie 3 RAL9005) EP10428432 360° @24m M envoi de valeurs 2 30 1P20 X108,270 R *
PD-C360/24 BMS FM DALI-2 o ! 301,302, 303, .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10428814 360° @24m RM envoi de valeurs 2 304 IP20  X108,2106 R *
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. s & 23523 k3 2 & & & 2 s & £ &8 S & 2 %
PD-C 360/24 BMS DALI-2 WINSTA Codel . ) 301,302,303, i =
(blanc,similie 3 RAL 9010) EP10428494 360° @24m RM envoi de valeurs 304 IP20  X108,2106 R * g
PD-C360bt/24 APC10 PS plus DALI-2 o réqulation/ . 103,208, 301, . -
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EPI048159  360° B24m RM B ommutation 4 133334 P20 X08.2106 Q <Zt
PD-C360bt/24 APC10 PS plus DALI-2 WINSTA Codel o commutation/ 103,208, 301, .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10428852 360° @24m RM 16 régulation 1 302” 30 304 IP20 X108,2126 Q * E
PD-C 360bt/24 APC20 PS plus DALI-2 o régulation/ . 103,208, 301, =
(blanc, similaire a RAL 9010) P28 307 @24m RM B commutation 4 1 302" 303, 304 IP20 X108, 2126 Q * <
PD-C360bt/24 APC20 PS plus DALI-2 BK o commutation/ . 103,208, 301, .
(noir, similaire a RAL 9005) EPI0428883 30° £Mm RM 16 régulation 4 ! 302,303,304 P20 X108, 7726 Q *
PD-C 360bt/24 APC20 PS plus DALI-2 WINSTA Codel o commutation/ . 103,208, 301, .
(blanc simiire 3 RAL 9010) 1048906 360" @2Am RM 16 équation U ojpa330 PO X0BZIG Q *
PD-C360/32 BMS DALI-2 o ) 301,302,303, .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EP10424885 360° @32m M envoi de valeurs 2 30 P20 X108,270 R *
PD-C 360bt/32 APC10 PS plus DALI-2 o réqulation/ . 103,208, 301, .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EPI0A2ES5  360° @32m RM B ommutation 4 Vo333 PO X08Z76 Q *
PD-C 360bt/32 APC20 PS plus DALI-2 o réqulation/ . 103,208, 301, .
(blanc, similire 3 RAL 9010) EIOOE?  360° @3Im RM 16 ommutation 4 Ui PO XI0BZS Q *
g
0 3
E 3
2 2 o
g s g
£ s 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) X45,Y45,224 .
ACTUATOR SEMIAUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) Xa5,Y 45,724 .
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
ACTUATOR 1x 8A DALI-2 EP10427398 ACTIONNEUR DALI-2 avec contact de relais intégré pour commandes DALI 2 selon CEl 62386-208 (appareil DALI type 7, DT7) X59,Y33,215 . Kk
REPEATER PS DALI-2 EP1042999% é\l:ncpalg;ga[;zlirl de signal (répéteur) universel DALI 2 avec alimentation en tension de bus intégrée (150 mA) pour étendre la longueur X170,Y59,229 S
Cadres
COMPACT COVER SET 24/32 BK EP00007491 Set de caches pour série COMPACT, @ 24/32m, couvercle et couronne, noir (RAL 9005) X108,219 .
COMPACT COVER SET 24/32 SR EP10425431 Set de caches pour série COMPACT, @ 24/32m, couvercle et couronne, argenté X108,219 .
COMPACT COVER SET 8 BK EP00007521 Set de caches pour série COMPACT, & 8m, couvercle et couronne, noir (RAL 9005) X108,224 .
COMPACT COVERSET8 SR EP10425936 Set de caches pour série COMPACT, & 8m, couvercle et couronne, argenté X108,224 .
COVER BER S11P20 PWH EP10427107 Cadre IP20-BST pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker S.1) X55,Y55,227 .
COVER BUJ REF 1P20 WH EP10427145 Cadre IP20-BJSI pour détecteurs muraux (design compatible avec Busch-Jager Reflex) X55,Y55,227 .
COVER ELK RS/PLUS IP20 WH EM10055270 Cache pour détecteurs muraux compatible avec les RS/PLUS Elko, IP20, blanc X56,Y56,227 .
COVER GIR S551P20 WH EP10427169 Cadre IP20-G55 pour détecteurs muraux (design compatible avec Gira Standard 55) X55,Y55,227 .
COVERIP20 AN EM10055133 Cache pour détecteurs muraux de la série STANDARD, IP20, anthracite, similaire 3 RAL7021 X87Y87229 .
COVER IP20 CWH EM10055126 Cadre IP20 blanc creme (similaire a RAL1013) X87v87229 .
COVERIP20 SR EM10055140 Cadre IP20 argent (aspect acier inoxydable) X87Y87229 .
COVER IP20 SWH EM10055119 Cadre IP20 blanc (similaire a RAL 9016) X87Y8,229 .
COVER IP20 WH EM10055102 Cadre IP20 blanc (similaire a RAL 9010) X87Y8,229 .
COVER IP44 WH EM10055157 Cadre IP44 blanc (similaire a RAL 9010) X87Y87Z67 .
Fixations
COMPACT APC MOUNTING BOX IP20 SM BK EP10426285 Boitier apparent IP20 pour COMPACT APC DALI-2, noir (RAL 9005) X103,290 .
COMPACT APC MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10426278 Boitier apparent C IP54 pour COMPACT APC DALI-2, blanc X103,290 .
COMPACT APC MOUNTING BOX IP54 SM BK EP10427190 Boitier apparent IP54 pour COMPACT APC DALI-2, noir X130,Y130,2987 *

COMPACT / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT 13
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
COMPACT APC MOUNTING BOX IP54 SM GY EP10427183 Boitier apparent IP54 pour COMPACT APC DALI-2, gris X130,Y130,2987 . Kk
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM BK EP10426933 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), noir (RAL 9005) X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM SR EP10425387 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), argenté X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM WH EP10425370 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), blanc X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM BK EP10426940 Boitier apparent IP54 (série COMPACT ou FLAT Large), noir (RAL 9005) X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM SR EP10425912 Boitier apparent IP54 (série COMPACT ou FLAT Large), argenté X104,230 .
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SMWH EP10425905 Boitier apparent IP54 (série COMPACT ou FLAT Large), blanc X104,230 .
MOUNTING BOX 1P44 SM WH EM10055164 Boitier apparent pour série STANDARD, IP20/IP44, blanc X87Y8249 .
MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 Set dinsertion pour série COMPACT comprenant les ressorts et une boite de protection X63,261 .
Poussoirs
PUSH BUTTON x2 DALI-2 WH EP10431609 Poussoir 2x DALI-2, blanc XTYTLZ05 LI S
PUSH BUTTON x4 DALI-2WH EP10431616 Poussoir 4x DALI-2, blanc XTYT,Z05 LI S
PUSHBUTTON x6 DALI-2WH EP10431623 Poussoir 6x DALI-2, blanc XMYT,Z25 LI S
PUSHBUTTON x8 DALI-2WH EP10431630 Poussoir 8x DALI-2, blanc XNYNzns . Kk
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Télécommande IR pour les utilisateurs finaux (DALI, KNX, DIM) X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/plus EM10425530 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence multicanaux (DIM, DUOplus, DUO DIM, DUO DIMplus) X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (RC, MD-W, PD/MD-C mini) X56,Y29,27 .
Timer
— > — — £~
[STNINTUTLIfTs ININT L L] [sTNINTUTL T[] [vTLTw]
‘ ¥ T ‘ |__+ é
b b 3
10A W 10A W ]
N N
PE ----- PE --- -
Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 10 appareils au maximum. Raccordement sur minuterie et commande optionnelle par poussoir
Master Slave Master Slave Slave
e P
ST ININTUTL]f [P Te ] [nn]e]eL s[e] [wlwivlol (e e ININTLTL]f el ] [N L]L
T [
v (
10A ] é) 10A
% %
B N C N
PE PE

Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut 8tre raccordé a 10 appareils esclaves

au maximum.

Raccordement matre/esclave. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves au maximum.
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Master Master Slave
Brightness Power

+ | - |A2-| B1| |B2[AtH] S‘ S[P|D1D2 NNé;I. Fﬁ—‘ NINJLJL

N

18] i

w
o
>
[51]
o
LU
-
Z
010V = = =
cu 1y ~ + D 1 o
1236V - PE -
<
@
g
Raccordement avec commande optionnelle par poussoir(s). Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves b
au maximum.
(@]
-
2
<
Master Slave Master Slave

% T 1 - e
[ssa[sv] [oTeaftqunl| [P e] [WINTL]L Is‘»IPIMIBZI [T mfaff|[p]p] [N[N]L]L
T T T T T T T
I T T | b
« 111 1708 el
L% L%
N E N

PE PE

Standard operation. Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves au
maximum.

Master Slave Master Slave
$ BRR® ~ o~y [ —
stsa[s [N] [orfoafual L Jutlf[[p e ] [WNTLTL |_S‘|S‘2|S‘1|D|1|DI1|L:2|L|LI‘1|N|N/(|N|NIC| PIP [NINTLTL]
w ] AT w LY
[ L
F N G N

PE PE
Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoirs. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves Raccordement matre/esclave avec commande optionnelle par poussoirs. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves
au maximum. aumaximum.
Master Slave Master
V=R 8 K e Brightness Power
[+T-Tswlo] [SINTLIL] Pl [NTNTLTL ST+ sTs] [a]aa]si]m2
p— T T
T T

PIIEI sl ]

L
H N M 1036V ~ +

PE 1236V -
Raccordement méitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maftre peut &tre raccordé a 10 appareils esclaves Raccordement avec commande optionnelle par poussoir(s).
au maximum.
Master Slave
DALl DALI
50mA _50mA
PIP[ [NINJLJL +] -
I
N 0 Kk *
L
N
PE
Raccordement méitre/esclave avec commande optionnelle par poussoirs. Un appareil maftre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves Raccordement standard
au maximun.
T — £~
DA+|DA+{DA-|DA- [NINTLTLT Toadoa] Tki]kafsa]s3]s2]st]
[

il
. . &
p = e 0 :

DA+
DA-

Raccordement standard Raccordement avec commande optionnelle par poussoirs.
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DA+

Raccordement avec commande optionnelle par poussoirs. Longueur de cable entre le poussoir et le détecteur : 30 m maximum
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« Conception ultra-compacte pour un 5
fonctionnement discret

P

ESYRES

CONTROL

Nos mini détecteurs de présence et de mouvement représentent

la solution idéale dans les situations ol les éléments techniques ne
doivent pas perturber I'esthétique d'une piéce. Grace a son boitier
minuscule doté d'une faible hauteur de saillie, ce détecteur reste tres

discret tout en surveillant la totalité de la piéce grace a ses composants
de qualité. Ils fonctionnent avec toutes les technologies d'exploitation
conventionnelles et séduisent par leur facilité de montage.

Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212-213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

COMPACT MINI

DES CAPTEURS DE QUALITE EN PETIT

FORMAT

Commutation de I'éclairage selon les besoins (230, 12-36 V) ou
réqgulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la
luminosité ambiante (DALI, DALI-2, KNX)

Nombreux modeles: différentes portées, présence ou mouvement,
éclairage, CVC

Temporisation (hystérese) pour éviter des commutations répétitives
indésirables dues aux changements de luminosité, par exemple lors de
passages nuageux

Conception ultra-compacte avec des diamétres visible de 25 mm
(détection de @ 6 m) a 58 mm (détection de @12 m)

Optimisé pour la commutation de luminaires LED grace au relais haute
performance avec pré-contact en tungstene (230 V)

Commutation manuelle prioritaire possible par poussoir (sauf Mini-6)

.
Fonction d'éclairage de balisage avec les modeles DALI, DALI-2 ou KNX v Préréglages d'usine pour une mise en service immédiate
des variantes télécommandables
Réglages par télécommande avec technologie blue mode, par exemple: Les modeles télécommandables peuvent aisément tre paramétrés avec
mode automatique/semi-automatique, valeur de seuil de luminosité, I'ESY-Pen et I'ESY-App
temporisation et autres fonctions
TYPES DE PRODUIT
z
X f i
X
—_—
X
ZONES DE DETECTION DETECTION
____________ au plafond au plafond au plafond
6m 8m 2m
transversale (A) Gbom @8m @12m
frontale (B) Z3m @5m gém
M de présence (C) P2m @3m @4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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COMPACT MINI

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage selon les besoins (230 V, 12 - 36 V) ou régulation constante de luminosité en
fonction de la présence et de la luminosité ambiante (DALI, DALI-2, KNX)

» Conception ultra-compacte avec des diamétres visible de 25 mm (détection de @ 6 m)
a58 mm (détection de @12 m)

» Nombreux modeles: différentes portées, présence ou mouvement, éclairage, CVC

» Optimisé pour la commutation de luminaires LED gréce au relais haute performance avec pré-contact en
tungstene (230 V)

» Temporisation (hystérése) pour éviter des commutations répétitives indésirables dues aux changements
de luminosité, par exemple lors de passages nuageux
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» Commutation manuelle prioritaire possible par poussoir (sauf Mini-6)
» Fonction d'éclairage de balisage avec les modeéles DALI, DALI-2 ou KNX
* Préréglages d'usine pour une mise en service immédiate des variantes télécommandables

» Réglages par télécommande avec technologie blue mode, par exemple: mode automatique/semi-
automatique, valeur de seuil de luminosité, temporisation et autres fonctions

» Les modéles télécommandables peuvent aisément étre paramétrés avec I'ESY-Pen et I'ESY-App

* Avec un actionneur C3/C4 DALI supplémentaire comme accessoire.
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S 8 =22 K ge 2 8 e 2 E & 2 & z & 2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
mDp;fjrﬁ%b mini EPIOASES]  360° @6m RM 1 commutation 0A/0ms - P65 X25,247 woo-
&Dp'afjg%é mini 72V EPI0AST  360° @6m RM 1 commutation . P65 X25,247 M.
&zjjfggg mini EPI0M6001  360° @8m RM 1 commutation 1 80A/200p  + PS5 X33,260 Ko
?’ngﬁ{g%s wini3m EPI047008  360° @8m RM 1 commutation 1 800A/200ps -+ P55 X33,760 K.
ml'i‘alcj[fgg” mini EIOA608  360° @m RM 1 commutation 1 800A/200ps  + P55 X58,270 K.
Détecteurs de présence / montage au plafond /12-36 V UC
12-36VUC
fgpglgfn%g mini UC PIOBE 360 pem RM 1 Mmool oy . P55 X3,260 Mo
Détecteurs de présence / montage au plafond / KNX
KNX
PD-C 360i/8 mini KNX o commutation/ . . . .
e POSs  0 gm RM 2 1 1 PS5 X3,260 0
PD-C 360i/8 mini KNX BK o commutation/ . . . .
e POR9 0 gm WM 2 e 1 1 PS5 X3,260 0 *
PD-C360i/12 mini KNX o commutation/ . . . .
e POBe 0 gum R 2 O 1 1 PS5 X56,270 0
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
fgpgljf“%" mini EPI0ASB68  360° @6m RM 1 commutation 0A/0ms e &5 X25,247 B
ffpaﬁg%g’t*)‘ miniesclave EPI0O6063  360° @8m  RM envoi de valeurs PS5 X33,260 -
(le))pacle3 ?"(2{)8 m EP10426025 360° @8m RM 1 commutation 1 800A/200 ps . o IP55 X33,Z60 A
f(')’paﬁjfn%“ mini 3m EPIOA70  360° ©8m RM 1 commutation 1 800A/200ps - < PS5 X3,Z60 -
f(?pacljfnoa'{)” mini 0602 360° @m RM 1 commutation 1 B0A/200p  » < P55 XS8,Z70 D

20 COMPACT MINI / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT



@ = w
£ . £ 2 g =2 2 =
= < 8 £ £ 2 % =2 s 5 2 g
= %3 g g T £ 8§ 2 %2 g E s 5 =
g £5 ¢ S . F E 5 T §if g &
@ s o a = < a e 2 g o \
: 5 £$8%g s E2® : I § F g &3 I ©
2 % $£58F £ SEz ¢ 2 2 % ¢ et £ g & =
= 8 = o= = e s 5 b=
Groupe de produit / Nom du produit Réf. g 3 E5S£s2E k3 2 & & & 2 s & 2 A& 3 & 2 %
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI 'E
(%)
DALI =
PD-C 36078 i DAL P00 3600 @8m RM 1 commutation/ -, - P54 X3,260 . g
(opale mat) régulation g -
2
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI-2 <
DALI-2
PD-C 360/8 mirni BMS DALI-2 EPI0AB04  360° @8m  RM envoide valeurs 303,304 P55 X3,Z60 IR
(opale mat)
PD-C360/8 mini BMS DALI-2 BK o . .
(noir opale mat) EP10423246 360° @8m RM envoi de valeurs 303,304 IP55  X33,260 AG *
2
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) Xa5,Y45,724 .
ACTUATOR SEMIAUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y45, 724 .
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Bloc d'alimentation DALI 200 mA X48,Y45,725 .
Adaptateurs
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/20 EP10426384 Adaptateur de spot pour détecteur mini @ 6 m X51,Z3 .
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 Adaptateur de spot pour détecteur mini @ 8/12m X51,23 .
Poussoirs
PUSH BUTTON x2 DALI-2 WH EP10431609 Poussoir 2x DALI-2, blanc XTYTLZ5 . Kk
PUSH BUTTON x4 DALI-2WH EP10431616 Poussoir 4x DALI-2, blanc XTYTLZ05 LI S
PUSHBUTTON x6 DALI-2WH EP10431623 Poussoir 6x DALI-2, blanc XTMYT,Z05 LI S
PUSH BUTTON x8 DALI-2WH EP10431630 Poussoir 8 DALI-2, blanc XMYT,Z25 - X
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Télécommande IR pour les utilisateurs finaux (DALI, KNX, DIM) X100,Y50,29 .
TELESCOPE MAGNET EC10430022 Aimant télescopique .

AA ="

Raccordement standard
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PE ------mmmmmmees PE ----m-mmmmmm e
Raccordement standard Raccordement avec commande optionnelle par poussoir
Timer
o P £ £~
[sTNTUTL] [[sINTuTL] [sInTueTudfIfs T [uTuTw]
‘ T T ‘ |__+ é

10A F] ® 10A W ’.]
AC " -

PE PE
Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 10 appareils au maximum. Raccordement sur minuterie et commande optionnelle par poussoir
Master Slave Master Slave
e NTUTL]| [P )L sl L] [ [PINTL
el et —
3 3
10A 10A
&
I. - L f—
AD N AE 1
PE PE
Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves Raccordement maitre/esclave. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves au maximum.
aumaximum.
Master Slave
DA[DA DA[DA{| | |DA|DA
DA+ DA+
AF DA- - DA-
Raccordement standard Raccordement maitre/esclave. Un appareil maitre peut 8tre raccordé a 8 appareils esclaves au maximum.
DALI Power Surply DALI Control Gear
CU PS DAL X
EC10430008 Power Brightness
L | N| |DA+DA-/|{|DA[DA L [ N |DA[DA A1+{A2-[BI[B2| |- [+]S

T
v

736V 040V
W=

AG i AH 1236V - +

PE 1236V -
DA+
DA-
Raccordement standard Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
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Installation standard avec raccordement en paralléle de 8 appareils au maxim

um..

Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter linsertion d'un filtre RC (A).

Timer

£
[s] [UTu]n]

[L TN LN
e
10A 10A
g L%
N N
PE ]
Raccordement en paralléle sur minuterie. Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
+ | -
0 KNKTP

Raccordement standard
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YEARS

* Boitier monobloc pour une insertion facile dans les MANUFACTURER
faux-plafonds WARRANTY
o Aspect discret grace au montage intégré au plafond
* Variantes avec cables de raccordement
préconfectionnés pour WAGO WINSTA' et
Wieland GST18°

+

Les détecteurs de présence et de mouvement de la série CE commutent
intelligemment I'éclairage et séduisent également par leur design
ingénieux. Leur conception permet de les insérer au plafond et garantit
une intégration tout aussi discréte qui ne laisse visible que la lentille. Leur

montage, facile et rapide, s'effectue en deux temps trois mouvements.
Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212-213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

COMPACT EXPRESS
CONCEPTION SPECIFIQUE POUR FAUX-
PLAFONDS

Boitier monobloc pour un montage intégré au plafond rapide dans les Commutation de I'éclairage selon vos besoins
plafonds suspendus
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Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour \'. Convient pour la commande de luminaires LED grace au relais a hautes
le mode automatique/semi-automatique, la valeur de seuil lumineux ou N performances avec pré-contact en tungsténe (230 V)
la temporisation
y -
\
Temporisation (hystérese) pour éviter des commutations répétitives . Commutation manuelle possible par poussoir
indésirables dues aux changements de luminosité, par exemple lors de - \
passages nuageux
Variantes avec cables de raccordement préconfectionnés pour
WAGO WINSTA et Wieland GST18"
TYPES DE PRODUIT
X X
Z z
ZONES DE DETECTION DETECTION
____________ au plafond au plafond
8m 2%m
: transversale (A) @8m gUm
&x\\‘l///é
I\
frontale (B) gom ghm
 de présence (C) @4m @8m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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COMPACT EXPRESS

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

* Boitier monobloc pour un montage intégré au plafond rapide dans les plafonds suspendus

» Commutation de I'éclairage selon vos besoins

+ Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour le mode automatique/semi-
automatique, la valeur de seuil lumineux ou la temporisation

 Convient pour la commande de luminaires LED grace au relais a hautes performances avec pré-contact en
tungsténe (230 V)

» Temporisation (hystérése) pour éviter des commutations répétitives indésirables dues aux changements
de luminosité, par exemple lors de passages nuageux
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» Commutation manuelle possible par poussoir

* Variantes avec cables de raccordement préconfectionnés pour WAGO WINSTA® et Wieland GST18"

g, . g
b= =2 o

= g s ERRI § S g

£ s I I - -

g £ g £s 5 4 = 5 5§ g £ E g 2

E S 3w =E 2 s = s & <= g 2 s =2 o
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. =< a F =2 £ 28 & S g =2 & & £ & S & =2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
&Dpaffrig?)'/‘? EPIOSI0007  360° @8m RM 1 commutation 1 B00A/N0ps  + P40 X82,224 AL
&Dp;fefrig?)‘/‘?W'ELAN"Gsm EPIOSI00M  360° @8m RM 1 commutation 1 B00A/200ps - P40 X824 A
?Z.Da;%é‘;?)"sw“mw'““" EPIOSI0045  360° @8m RM 1 commutation 1 800A/200ps P40 X82,Z24 A
?ﬁz;fﬁé‘;?)”“ EPIOSI00Z1 360° @m RM 1 commutation 1 800A/200ps - P40 X&2,231 A
?g%alceErig?)mw'ELANDGsm EPIOSIO08  360° @4m RM 1 commutation 1 B0A/200s - P40 X82,231 A
MD-CE 3601/24 WAGO WINSTA EPIOSI00S.  360° @24m RM 1 commutation 1 B0A/200ps - P40 X82,23) A
(opale mat)
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
f&;i?ﬁ%sesm EPIOSIO78  360° @8m  RM envoi de valeurs - PO X8, A
fgpaclgfnﬁﬂ')/ﬂ EPIOSI0700  360° @8m RM 1 commutation 1 800A/200ps 140 XB2,224 N
fgéglgiéa‘{i)/ﬂw'ﬂ“"”“m PIOSI077 360° @8m RM 1 commutaton 1 800A/200ps - - PO XELZM N
Egéaclgmi)/BWAcowmsm EIOSI0786  360° @8m RM 1 commutaton 1 800A/200ps - - P40 XELZ N
?&;E?ﬂéﬂgl“e“hve EP10510755 360° @4m  RM envoi de valeurs - IPAO X82,Z32 AK .
?Epgifnéa%m EP10510724 360° @4m RM 1 commutation 1 800A/200ps -+ - IPAO X82,Z32 N
E&;Efﬂﬁﬁi{z“w'ﬂ’\"”““g EPOSI0731 360° @Mm RM 1 commutation 1 B00A/200ps - © PO X873 A
Egﬁglgfnéﬁi)/z“wmow'"sm EPIOSIO73  360° @4m RM 1 commutation 1 B00A/200ps - - PO X8,Z3 N
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Accessoires
Accessoires électriques
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
Protections
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (RC, MD-W, PD/MD-C mini) X56,Y29,27 .
LILTLTUTNTNT S feelpelf [T Lol ns] [pefee LILTUTUTNTNT S ] [PETPE]| | acame”
T I T
_’—l
Q'{) R b
10A 1 10A ]
L % L %
N N
PE PE

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 10 appareils au maximum.

Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter 'insertion d'un filtre RC (A).

Al

Timer

Binnn

LILJLJL"IN[NJS| |PEJPE

il

10A
%
N
PE

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en parallele sur minuterie.

Master

T —
[LTUTLTUIN]NT sTe] [pe]pe
® o

,

1

104
-
Al N
P

Slave Master Slave
— el — — o o
[LTLINTNTPTP] CLLCTeTe s TeTeeleel[[[LTLTNTNTP
& A
10A ]
L%
AK 1
PE

Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves

au maximum

Raccordement maitre/esclave. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves au maximum.

COMPACT EXPRESS / DETECTEURS DE PRESENCE ET DEMOUVEMENT 27

Ll
4
)
—
o
Ll
-
=
4
o
=
<<
&
<
=
(©)
-
2
<




YEARS

* Design élégant a conception plate MANUFACTURER
« Espace de cblage suffisant grice au faible WARRANTY
encombrement de |'électronique

ESY

CONTROL

Que ce soit dans le hall d'entrée d'un établissement raffiné ou dans le
bureau d'un conseil d'administration - trouvez la solution domotique
qu'il vous faut pour parfaire un aménagement intérieur soigné. Et la
solution parfaite, ce sont les détecteurs de présence et de mouvement
FLAT : leur design aplati leur confére un aspect particulierement
discret, et différentes variantes offrent un choix adapté aux
préférences de chacun.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

FLAT
DES CAPTEURS DE QUALITE DANS UNE
CONCEPTION ELEGANTE
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Design élégant a conception plate (6 mm) et profondeur d'encastrement Divers possibilités de montages: encastré, inséré au plafond (avec set
réduite (24 mm) d'insertion séparé) ou apparent (avec boitier séparé)
] f
Cadres disponibles avec surface en verre Commutation de I'éclairage selon les besoins (230 V) ou régulation

constante de luminosité en fonction de la présence et de la luminosité
ambiante (DALI, DALI-2, KNX)

Immédiatement prét a l'emploi grace aux préréglages d'usine Paramétrage automatique des ballasts électroniques des luminaires

(DALI Broadcast)

Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour Nombreuses possibilités de paramétrage individuelles de 47 objets de

le mode automatique/semi-automatique, la valeur de seuil lumineux ou communication (KNX)

la temporisation

Avec commutation au passage par zéro de I'alternance (230 V) pour Espace de cablage suffisant grace au faible encombrement

protéger le relais et les ballasts électroniques des LED de ['électronique
TYPES DE PRODUIT

SEL [z [z v

ZONES DE DETECTION DETECTION
............ au plafond
8m
transversale (A) @8m
. frontale (B) gom
o
™ de présence (C) @4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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FLAT

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

« Design élégant a conception plate (6 mm) et profondeur d'encastrement réduite (24 mm)

« Divers possibilités de montages: encastré, inséré au plafond (avec set d'insertion séparé) ou apparent
(avec boitier séparé)

+ Cadres disponibles avec surface en verre

» Commutation de I'éclairage selon les besoins (230 V) ou régulation constante de luminosité en fonction
de la présence et de la luminosité ambiante (DALI, DALI-2, KNX)

* Immédiatement prét a I'emploi grace aux préréglages d'usine

w
o
2
=
o
L
[
=
4
o
=
<
&L
<
=
O
=
2
<

+ Paramétrage automatique des ballasts électroniques des luminaires (DALI Broadcast)

» Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour le mode automatique/semi-
automatique, la valeur de seuil lumineux ou la temporisation

» Nombreuses possibilités de paramétrage individuelles de 47 objets de communication (KNX)

» Avec commutation au passage par zéro de l'alternance (230 V) pour protéger le relais et les ballasts
électroniques des LED

« Espace de cablage suffisant grace au faible encombrement de I'électronique

* Avec un actionneur C3/C4 DALI supplémentaire comme accessoire.
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S 8 =22 K 28 = S e 2 E & 2 & z & 2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
MD-FLAT-E 360i/8 ROUND WHITE o . . .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EP10428548 360° @8m RM 1 commutation 1 T8A/5ms P20 X94,276 S
MD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK o . . .
(noi, simlaire 3 RAL 9004) EP10428074 360° @8m M 1 commutation 1 T8A/5ms P20 X94,230 S
MD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10427886 360° @8m M 1 commutation 1 78A/5ms P20 X94,Z30 S
MD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK o : . .
(noi, snlaire 3 RAL 9004) EP10428081 360° @8m M1 commutation 1 78A/5ms P20 X77Y7],230 S
MD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE o : . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10427893 360° @8m M 1 commutation 1 78A/5ms P20 X77Y7],230 S
MD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE o : . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10428609 360° @8m M1 commutation 1 78A/5ms P20 X104,230 S
MD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND BK o : . .
(noi, smaire 3 RAL 9004) EP10428746 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ps P20 X104,230 S *
MD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18 o : . .
(blanc,similte 3 RAL 9010) EP10427862 360° @8m RM 1 commutation 1 78A/5ms P20 X94,Z76,5 S
MD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA o : . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10424861 360° @8m RM 1 commutation 1 78A/5ms P20 X94,Z76,5 S
Détecteurs de présence / montage au plafond / KNX
KNX
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK KNX o commutation/ . L. .
(noir, similaire 3 RAL 9004) EP10451768 360° @8m M2 réqulation 2 1 P20 X94,230 0
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE KNX o commutation/ . L. .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10451706 360° @8m M 2 réqulation 2 1 P20 X94,230 0
PD-FLAT 360/8 SQUARE BLACK KNX o commutation/ . L. .
(noi, similaire 3 RAL 9004) EP10451775 360° @#8m M 2 réqulation 2 1 P20 X77YT7]230 0
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE KNX . commutation/ . .. .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10451713 360° @8m M2 réqulation 2 1 P20 X77Y7]Z230 0
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE FM KNX . commutation/ . .. .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10423222 360° @8m RM 2 réqulation 1 18A/5ps 1 P20 X94,276 0 *
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE KNX . commutation/ . .. .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10428685 360° @8m M 2 réqulation 2 1 IP20 X104,Z76 0
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE FM KNX o commutation/ . .. .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10423239 360° @8m RM 2 réqulation 1 18A/5ps 1 P20 X104,276 0 *
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
PD-FLAT-E 360i/8 ROUND WHITE o : . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EP10428555 360° @8m RM 1 commutation 1 78A/5ms P20 X9,276 T
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK EPIOA954  360° @8m M 1 commutation 1 BA/Sms e P20 X94,730 T .

(noir, similaire a RAL 9004)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. : 8 F==2 K 28 S S e 2 §E E 2 & 3 & 2 %
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE o : . . =
(blanc,similie 3 RAL 9010) EP10427930 360° @8m M 1 commutation 1 78A/5ms IP20 X94,230 T g
PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK o ; . . =
(i, similaie 3 RAL 9004) EP10427947 360° @8m M 1 commutation 1 78A/5ms IP20 X77Y77230 T ;
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE o : . .
(blanc,similaie 3 RAL 9010) EP10427923 360° @8m M 1 commutation 1 78A/5ms IP20 X77Y77230 T E
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE o : . . =
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) EP10428623 360° @8m M 1 commutation 1 18A/5ms IP20  X104,230 T <
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND BK o : . .
(i, similaire 3 RAL 9004) EP10428753 360° @8m M 1 commutation 1 T8A/5ps 1 IP20 X104,230 T *
PD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18 0 . . .
(blanc,similaie 3 RAL 9010) EP10427879 360° @8m RM 1 commutation 1 18A/5ms IP20 X94,276,5 T
PD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA o ) . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EP10424878 360° @8m RM 1 commutation 1 78A/5ms P20 X94,Z7,5 T
S o z
3 o £ 3 B 2 o £
: S wow.,, sz 2 £ = @ =% 5 &5 2 s =2 w
$ & gEsEE 2= E & g E g ® £¢ g £ 5
Groupe de produit / Nom du produit Réf. s & F2%2= K3 2 & & & 2 = & 2 A& S & 2
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI
DALI
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI o commutation/ . . .
(noir, similire 3 RAL 9004) EP10427916 360° @8m M 1 régulation 1 2 IP20 X94,230 U
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI o commutation/ . . .
(blanc,similaire 3 RAL 9010) EP10427541 360° @8m M 1 réqulation 1 2 IP20 X94,230 U
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI o commutation/ . . .
(blanc,similaire  RAL 9010) EP10427558 360° @8m M 1 régulation 1 2 IP20 X77Y77230 u
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI SET o commutation/ . . .
(blanc,similaie 3 RAL 9010) EP10428708 360° @8m M 1 régulation 1 2 IP20 X94,230 u
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI SET o commutation/ . . .
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) EP10428715 360° @8m M 1 régulation 1 2 IP20 X77Y77230 u
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE DALI SET o commutation/ . . .
(blanc,simiaie 3 RAL 9010) EP10428661 360° @8m M 1 régulation 1 2 1P20  X104,230 u
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI-2
DALI-2
PD-FLAT 360/8 RW BMS DALI-2 o . 301,302, 303, .
(blanc, sinlaire 3 RAL 9010) EP10423031 360° @8m M envoi de valeurs 1 30 P20 X94,Z30 z *
PD-FLAT 360/8 SW BMS DALI-2 o ) 301,302, 303, .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EP10423024 360° @8m M envoi de valeurs 1 30 P20 X77YT]230 z *
PD-FLAT 360/8 ROUND WHITE BMS FM DALI-2 o ) 301,302, 303, .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10423208 360° @8m RM envoi de valeurs 1 30 P20 X94,Z76 7 *
PD-FLAT-L 360/8 RW BMS DALI-2 o ) 301,302, 303, .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EP10423055 360° @8m M envoi de valeurs 1 30 1P20 X104,230 7 *
PD-FLAT 360/8 LARGE ROUND WHITE BMS FM DALI-2 o " 301,302, 303, .
(blanc, similaire 3 RAL 9070) EP10423215 360° @8m RM envoi de valeurs 1 304 P20 X104,276 YA *
PD-FLAT 360/8 RW BMS DALI-2 WINSTA Codel o " 301,302, 303, .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EP10428869 360° @8m RM envoi de valeurs 1 304 P20 X9,Z7 VA *
g
E ]
E 3
g = e
— = =
£ :
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) Xa5,Y45,724 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y45, 224 .
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Bloc d'alimentation DALI 200 mA X48,Y45,125 .
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o Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
|<-I Cadres
@
E FLAT COVER GLASS ROUND BK EP00007293 Cache pour série FLAT, en verre, rond, noir X94,25
=
lC_) FLAT COVER GLASS ROUND GY EP00007323 Cache pour série FLAT, en verre, rond, gris X94,75
=2
< FLAT COVER GLASS ROUND WH EP00007255 Cache pour série FLAT, en verre, rond, blanc X9%,25
FLAT COVER GLASS SQUARE BK EP00007309 Cache pour série FLAT, en verre, carré, noir XTINTZ5
FLAT COVER GLASS SQUARE WH EP00007262 Cache pour série FLAT, en verre, carré, blanc XTINTIZ5
FLAT COVER LARGE ROUND BK EP10428098 Cache pour série FLAT, @104 mm, rond, noir X104,25
FLAT COVER LARGE ROUND WH EP10428579 Cache pour série FLAT, @104 mm, rond, blanc X104,25
FLAT COVER ROUND BK EP00007279 Cache pour série FLAT, rond, noir X94,75
FLAT COVER ROUND WH EP00007231 Cache pour série FLAT, rond, blanc X94,75
FLAT COVER SQUARE BK EP00007286 Cache pour série FLAT, carré, noir XTINTIZ5
FLAT COVER SQUARE WH EP00007248 Cache pour série FLAT, carré, blanc XTINTZ5
Fixations
COMPACT APC MOUNTING BOX 1P20 SM BK EP10426285 Boitier apparent IP20 pour COMPACT APC DALI-2, noir (RAL 9005) X103,290
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM BK EP10426933 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), noir (RAL 9005) X104,230
COMPACT MOUNTING BOX 1P20 SM WH EP10425370 Boitier apparent IP20 (série COMPACT ou FLAT Large), blanc X104,230
FLAT MOUNTING SETIP20 FM EP10426889 Set d'insertion pour série FLAT comprenant les ressorts et une boite de protection X63,261
Poussoirs
PUSHBUTTON x2 DALI-2 WH EP10431609 Poussoir 2x DALI-2, blanc XTMYT,Z05 *
PUSHBUTTON x4 DALI-2WH EP10431616 Poussoir 4x DALI-2, blanc XN Y7225 *
PUSHBUTTON x6 DALI-2WH EP10431623 Poussoir 6x DALI-2, blanc XTYT,Z25 *
PUSHBUTTON x8 DALI-2WH EP10431630 Poussoir 8x DALI-2, blanc XTYT,Z215
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Télécommande IR pour les utilisateurs finaux (DALI, KNX, DIM) X100,Y50,29
TELESCOPE MAGNET EC10430022 Aimant télescopique
£
+]- [LTeNTs]) [TLTU s |
v T
10A 1
0 (08 S .
PE
Raccordement standard Installation standard avec commande optionnelle par poussoir et raccordement en paralléle de 8 appareils au maximum

32 FLAT / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT



Ll
Master Master DALI Power Suppl DALI Control Gear x
CUPSOALL 2
— — EC10430008 =
[LTUINTs ) (fLfen]s] L] pasoad | ([T s Toaoa]| || L] n[oafoal =
T T T
® [ Lz =
104 <
L — L 4
N U N (@]
PE PE =
DA+ <
DA- (2]
=
Installation standard avec commande optionnelle par poussoir et raccordement en paralléle de 8 appareils au maximum Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. s
o
-
2
<
§11 §1 |DA1|DA1|DA2IDA2
DA+
A —

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Longueur de cables entre poussoir et détecteur : 30 m maximum.
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« Conception ultra-compacte avec lentille plate

ESYRES

CONTROL

Les capteurs FLAT mini bénéficient de la conception extrémement
discréte d'un capteur intelligent et sont donc I'alternative parfaite
pour les espaces dans lesquels les équipements techniques doivent
rester aussi peu visibles que possible. Grace a leur boitier minuscule,
ils restent trés discrets tout en surveillant la totalité de leur zone de
détection grace a leurs composants de qualité. Ils séduisent en outre
grace a leur montage particuliérement facile : avec un ressort ou un

collier de serrage.
Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

FLAT MINI ]
ECONOMISE DE L'ENERGIE SANS SE FAIRE
REMARQUER
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Conception particulierement discréte avec lentille plate, visible sur un Régulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la
@33 mm et une hauteur de 3 mm seulement luminosité ambiante (DALI)
Mise en service immédiate grace aux préréglages d'usine Paramétrage automatique des ballasts électroniques des luminaires

(DALI Broadcast)

Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour Commutation manuelle possible par poussoir DALI
le mode automatique/semi-automatique, la valeur de seuil lumineux ou

la temporisation /

Peut tre combiné a d'autres détecteurs FLAT mini pour élargir la zone de Réduction de la luminosité ala fin de la durée d'activation
détection de présence (maitre/esclave) (€clairage résiduel ou éclairage de balisage)

Possibilité de commander la CVC en fonction de la présence avec un
actionneur DALI supplémentaire (accessoire)

TYPES DE PRODUIT

1nRE

z
S |
X
ZONES DE DETECTION DETECTION
............ au plafond

6m

transversale (A) Gbom

frontale (B)

1 de présence (C) #2,5m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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FLAT MINI

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

Conception particulierement discréte avec lentille plate, visible sur un @ 33 mm et
une hauteur de 3 mm seulement

Régulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la luminosité ambiante (DALI)
Mise en service immédiate grace aux préréglages d'usine

Paramétrage automatique des ballasts électroniques des luminaires (DALI Broadcast)

Réglages aisés par télécommande, avec la technologie "blue mode", pour le mode automatique/semi-

“ro—
N automatique, la valeur de seuil lumineux ou la temporisation
P ——
« Commutation manuelle possible par poussoir DALI
% . * Peut étre combiné a d'autres détecteurs FLAT mini pour élargir la zone de détection de présence
\ (maitre/esclave)
¢ \! + Réduction de la luminosité a la fin de la durée d'activation (éclairage résiduel ou éclairage de balisage)
% § * Possibilité de commander la CVC en fonction de la présence avec un actionneur DALI supplémentaire
L (accessoire)
* Avec un actionneur C3/C4 DALI supplémentaire comme accessoire.
Y -
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S a & =2s=3 L2 28 & & & =2 = s £ &8 l & =2
Détecteurs de présence / montage au plafond / DALI
DALI
PD-FLAT 360i/6 mini DALI o commutation/ . .
(opale mat) EP10427503 360° g6m RM 1 réqulation 2 IPS5 X33,248 AF
2
E 3
E L]
2 é’ @
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) X45,Y45,224 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y 45,224 .
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Bloc d'alimentation DALI 200 mA X48,Y45,115 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Télécommande IR pour les utilisateurs finaux (DALI, KNX, DIM) X100,Y50,29 .
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YEARS

* Technologie éprouvée et installation facile VANUFACTURER
* Convient pour la commande de luminaires a LED WARRANTY

La technique éprouvée de la série Standard convient a de nombreuses
zones d'utilisation différentes dans le batiment. Plusieurs variantes des
détecteurs de présence et de mouvement permettent une utilisation
flexible grace a différentes zones de détection, types de montage et

autres détails.
Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212-213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

STANDARD
FIABLE ET EVOLUTIF

Ll
4
)
—
o
Ll
-
=
4
o
=
<<
&
<
=
(©)
-
2
<

Boitier en deux parties pour une installation facile et rapide Possibilités de montage: encastré ou apparent (avec boitier séparé)

Commutation manuelle possible par poussoir Modeles (230 V) avec relais haute performance avec pré-contact en
f tungstene idéal pour les LED (sauf MD 360/8)

Réglages possibles par télécommande (sauf MD 360/8) ou
potentiométres, pour le mode automatique/semi-automatique, la valeur
de seuil lumineux ou la temporisation

Bornier enfichable avec fonction de cablage continu

Espace de cablage suffisant gréce a la hauteur réduite du boitier Les modeles muraux peuvent tre agrémentés de cadres de montage de
marques courantes pour une esthétique personnalisée

TYPES DE PRODUIT

@ X X
#:z :2 Ty

;J_.

ZONES DE DETECTION DETECTION
............ ot | plond |
transversale (A) @8m @2%m Zlom
s
frontale (B) @4m @8m @bm
- 180° .~
T = de présence (C) #3m gém B4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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STANDARD

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

« Boitier en deux parties pour une installation facile et rapide
— * Possibilités de montage: encastré ou apparent (avec boitier séparé)
« Commutation manuelle possible par poussoir

» Modeles (230 V) avec relais haute performance avec pré-contact en tungsténe idéal pour les LED

y ) (sauf MD 360/8)
' & i’  Réglages possibles par télécommande (sauf MD 360/8) ou potentiométres, pour le mode automatique/
4 - semi-automatique, la valeur de seuil lumineux ou la temporisation
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« Bornier enfichable avec fonction de céblage continu

4 \ « Espace de cdblage suffisant grace a la hauteur réduite du boitier
(ﬂ""’\ * Les modéles muraux peuvent étre agrémentés de cadres de montage de marques courantes pour une
‘ ) esthétique personnalisée
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. =< a F =2 £ 28 & S g =2 & & £ & S & =2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
MD360/8 o . . .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EM10055324 360° @8m M 1 commutation 100A /200 ms P20 X140,263 AM
MD 360i/24 . . . .
(blan, similaire 3 RAL 9010) EM10055300 360° @4m M 1 commutation 1 450 A/ 200 ps IP20  X140,275 AL
Détecteurs de mouvement / montage mural / ON/OFF
ON/OFF
&Dpjﬁ"r'n/a'}) EMIOOSS0I0  180° @l6m M 1 commutation 1 800A/20ps - < PN XY M.
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
PD360/8 esclave 0 f .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EM10425028 360° @8m M envoi de valeurs IP20 X140,263 Ap
PD360i/8 o , . . .
(blanc, similate 3 RAL 9010) EM10425004 360° @8m M 1 commutation 1 800A /200 ps 1 P20 X140,263 AO
PD360/24 esclave o ; .
(blanc, similste 3 RAL 9010) EM10425127 360° @2m M envoi de valeurs P20 X140,275 AP
PD360i/24 o : . . .
(blanc, similsre 3 RAL 9010) EM10425103 360° @4m M1 commutation 1 800A /200 ps 1 P20 X140,275 AO
Détecteurs de présence / montage mural / ON/OFF
ON/OFF
?’g%ﬁ”{:ﬁg esclave M0N0 1B0° Olm  FM envoide valeurs P20 X70,Y70,255 K.
m’%;) EWIO4I007  180° @16m FM 1 commutation 1 B00A/200ps o+ 1 < P20 XT0,Y70,255 R
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
Cadres
COVER BER MOD2 P20 WH EP10427138 Cadre IP20-BM2 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker Modul 2) X55,Y55,227 .
COVER BER S1IP20 PWH EP10427107 Cadre IP20-BS1 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker S.1) X55,Y55,227 .
COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145 Cadre IP20-BJSI pour détecteurs muraux (design compatible avec Busch-Jager Reflex) X55,Y55,227 .
COVER ELK RS/PLUS IP20 WH EM10055270 Cache pour détecteurs muraux compatible avec les RS/PLUS Elko, IP20, blanc X56,Y56,227 .
COVER GIR S55 P20 WH EP10427169 Cadre IP20-G55 pour détecteurs muraux (design compatible avec Gira Standard 55) X55,Y55,221 .
COVERIP20 AN EM10055133 Cache pour détecteurs muraux de la série STANDARD, IP20, anthracite, similaire a RAL 7021 X87Y87229 .
COVER P20 CWH EM10055126 Cadre IP20 blanc creme (similaire a RAL 1013) X87Y87229 .
COVERIP20 SR EM10055140 Cadre IP20 argent (aspect acier inoxydable) X87Y8,229 .
COVER IP20 SWH EM10055119 Cadre P20 blanc (similaire a RAL 9016) X81v8129 .
COVER IP20 WH EM10055102 Cadre IP20 blanc (similaire a RAL 9010) X81v8129 .
COVER IP44 WH EM10055157 Cadre P44 blanc (similaire a RAL 9010) Xepverzer .
STANDARD COVER SET 8M WH EM10425455 Kit de caches compatible ave la série STANDARD, 8 m X140,230 .
Fixations
MOUNTING BOX P44 SM WH EM10055164 Boitier apparent pour série STANDARD, IP20/1P44, blanc X87Y81249 .
STANDARD MOUNTING BOX IP54 SM WH EM10425400 Boitier apparent IP54, uniquement pour série STANDARD, blanc X12izn .
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
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[STTW[L 1]
i

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en parallele de 6 appareils au maximum.

Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter linsertion d'un filtre RC (A).

AL

Timer

£
[s] [vTLTw]

+
10A W
.

/S
I‘SININILIL'I

PE

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle sur minuterie.

/S —
INTNTLTU [T L] NINTLTU]| |G
o T l
10A 10A
L _5(? L —\2?
N N
PE PE
Raccordement en parallele de 6 appareils au maximum. Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter l'insertion d'un filtre RC (A).
Timer
/S £~
[WINTLTuTf|fs T [uTuT
10A
L%
N
PE
Raccordement en parallele sur minuterie.
Master Slave Master Slave
§ DIID2| [N|NJLJL PIP| [NINJL]L § DIID2| [N|NJLJL PIP[[N|NJLJL
== T T [T T T
' ) ® ¢ % ®
10A W l | 10A ] J 1
L ¥ L%
AO N AP N
PE PE

Raccordement maitre/esclave avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut étre raccordé a 6 appareils esclaves au

maximum.

Raccordement maitre/esclave. Un appareil maitre peut étre raccordé a 10 appareils esclaves au maximum.

Master

Slave

[P TNTNTLTL]

— —
[se[ U TN]NT L p1]02]
- T T T
T

L

N
1A W%
L X 7

AR N

Master Slave
AU TN WL Toifo2] | |[[PTPTNINTL]L
e I I —

L
%

AS N

T

Raccordement standard avec commande en option par bouton-poussoir et utilisation de 6 appareils esclaves maximum sur un appareil

maitre.

Raccordement maitre/esclave pour détecteur de présence : Un appareil maitre peut étre relié a 6 appareils esclaves maximum.
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Master Slave Master Master -4
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[LTeTus NN e fefe e nln] [LTCTuTs NN [T fefselnn ] o

P T p — T N
H R\ =
10A 10A z
L— L— Zz
N l N l (@]
PE PE =
<
@
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Raccordement standard avec commande en option par bouton-poussoir et utilisation de 6 appareils esclaves maximum sur un appareil maitre. Raccordement standard avec commande en option par bouton-poussoir de fermeture et raccordement en paralléle de 5 appareils au maximum b
(@]
-
2
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YEARS

* Optimisé pour lacommande de luminaires a LED ‘ MANUFACTURER
* Une technologie de haute qualité a un prix d'entrée WARRANTY
de gamme

) +

%,\
Grace aux détecteurs de présence et de mouvement BASIC, réussissez - _—
en toute simplicité votre entrée dans le monde de I'automatisation de '
batiment congue selon vos besoins, pour une commande intelligente
de la lumiére. lls sont particulierement adaptés aux projets au budget
serré ou aux espaces ne nécessitant pas plus qu'une fonctionnalité
basique, et, grace a la haute qualité des capteurs infrarouge et de
lumiere d'ESYLUX, ils offrent tout de méme une qualité, une efficacité
énergétique et un confort incontestables.

Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212-213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

BASIC
UNE EFFICACITE ENERGETIQUE TOTALE
POUR LES PETITS BUDGETS

Commutation manuelle possible par poussoir Avec commutation au passage par zéro de I'alternance (230 V) pour
protéger le relais et les ballasts électroniques des LED

Réglages possibles par télécommande (version i) ou potentiométres, F Temporisation (hystérese) pour éviter des commutations répétitives
pour la valeur de seuil lumineux ou la temporisation e AU indésirables dues aux changements de luminosité, par exemple lors de
= A ) passages nuageux

Commande prioritaire manuelle avec fonction minuterie pour les capteurs
dotés d'une entrée poussoir

Diverses possibilités de montages: encastré, inséré au plafond (avec set
d'insertion séparé) ou apparent au plafond (modele SMB)

Le modele mural peut étre agrémentés de cadres de montage de marques Les variantes télécommandables peuvent aussi étre paramétrées avec
courantes pour une esthétique personnalisée I'ESY-Pen et I'ESY-App
TYPES DE PRODUIT
X X
X 5
ZONES DE DETECTION DETECTION
""""""" au p:::ond au 2::::“‘1 mural 16 m
transversale (A) @8m @2Um 216m
frontale (B) dom g1m g1m
%,
i de présence (C) @am @8m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

BASIC / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

45

Ll
4
)
—
o
Ll
-
=
4
o
=
<<
&
<
=
(©)
-
2
<




BASIC

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

» Commutation manuelle possible par poussoir

e * Avec commutation au passage par zéro de |'alternance (230 V) pour protéger le relais et les ballasts
) électroniques des LED
)
+ Réglages possibles par télécommande (version i) ou potentiomeétres, pour la valeur de seuil lumineux
ou la temporisation
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m \ » Temporisation (hystérése) pour éviter des commutations répétitives indésirables dues aux changements
A “g / de luminosité, par exemple lors de passages nuageux
= » Commande prioritaire manuelle avec fonction minuterie pour les capteurs dotés d'une entrée poussoir

(ESTLUX)

« Diverses possibilités de montages: encastré, inséré au plafond (avec set d'insertion séparé) ou apparent au
plafond (modéle SMB)

* Le modeéle mural peut étre agrémentés de cadres de montage de marques courantes pour
une esthétique personnalisée

* Lesvariantes télécommandables peuvent aussi étre paramétrées avec I'ESY-Pen et I'ESY-App

s @ o s
© b L
Y F: . iiE f. -
8 s g £o 3 2 s 5 8 g £ E S 8
% S Se 22 g g £ s € £ 8 2 s 2 e
g £ ssf s S2£ 8 b 2 3 28 8 g8 S 3 3
2 © 3T S5=s 5 =E 3 g S 5 g ¢ g £ E § S
> £ & E3 2 3= £ 5 £ E £ £ 3§ E € £ 35
Groupe de produit / Nom du produit Réf. =< a F =2 £ 28 & S g =2 & & £ & S & =2
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
MD 360/8 BASIC o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430404 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,233 v
MD 360/8 BASIC SMB o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430497 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,250 v
MD 360/8 Basic FM o . . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EB10431708 360° @8m M 1 commutation 1 T8A/5ps IP40 X101,293 v *
MD 360/8 BASIC IP54 o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10431340 360° #8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54 X102, 251 v *
MD 360i/8 BASIC o i . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430428 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms 1P40 X101,233 v
MD 360i/8 BASIC SMB o . . .
(blancsiriaire RAL9010) EBIOS0466  360° @8m SM 1 commutation 1 T8A/5ms P40 X101, 250 v
MD 360i/8 BASIC IP54 o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10431319 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54 X102, 251 v *
MD 360724 BASIC o . . .
(blancsiriire3RAL9010) EBIOS0B48  360° @Mm SM 1 commutation 1 T8A/5ms P40 X101, 253 v
MD 360/24 BASIC SMB o " . .
(blanc simlaie 3 RAL9010) EBIO0886  360° @Mm SM 1 commutation 1 T8A/5ms P40 X101, 273 v
MD 360/24 Basic FM o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10431715 360° @24m RM 1 commutation 1 T8A/5ps IP40 X101,2183 v *
MD 360/24 BASIC IP54 o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10431333 360° @2m M1 commutation 1 78A/5ms IP54 X102, 271 v
MD 360i/24 BASIC o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430862 360° #4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,253 v
MD 360i/24 BASIC SMB o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430909 360° @4m M1 commutation 1 T8A/5ms 1P40 X101,273 v
MD 360i/24 BASIC IP54 o . . .
(blanc,similate 3 RAL 9010) EB10431326 360° @4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54 X102,Z71 v
Détecteurs de mouvement / montage mural / ON/OFF
ON/OFF
MD180i/16 BASIC EBIOS049  180° @6m FM 1 commutation 1 B0A/200ps - P40 X70,Y70,Z53 X
(opale mat)
Détecteurs de présence / montage au plafond / ELC
ELC
PD 360i/8 BASICELC BIOGEY 3600 ggm sM 4 commito S P20 X10123 Vo

(blanc, similaire a RAL 9010) régulation

Détecteurs de présence / montage au plafond / KNX

KNX
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@ .g, % = g’ o
2 = E O v = 3 @ >
8 o 3 g 3 2 5 5 g £ E R w
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T 5 %% . 8% & = 8 283 5 £ 2 = & WS
s 8 g £E S EE o € T £ o @ T E g & 5 Zz
e ¥ 3 E= € sE ¢ g g € ¢ g £ g 2 £ 3 >
) . 3 2 & =53 £ s E 3 E s £ £ T E £ 5 3 =
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a ¥~ =23 2 238 & S 2 = & & £ 8 s & = o)
fﬁj{f’cogﬁn‘fgl’ffﬁﬁ 010 EBI0S0M2  360° @8m M 1 commutation . < PAO X101Z3B 0 - E
PD 360/8 Basic FM KNX o i . . . =
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10431746 360° @8m M 1 commutation IP40 X101,293 0 * ;
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF E
=2
ON/OFF <
PD 360/8 BASIC IP54 o : . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10431302 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54  X102,Z51 T *
PD 360i/8 BASIC o i . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430435 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,233 T
PD 360i/8 BASIC SMB o : . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430473 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,250 T
PD 360i/8 BASIC IP54 o . . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10431272 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54  X102,Z51 T *
PD 360/8 BASIC o . . .
(blanc similaire 3 RAL 9010) EB10430411 360° @8m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,233 T
PD 360/8 BASIC SMB o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430480 360° @8m SM 1 commutation 1 78A/5ms IP40  X101,Z50 T
PD360/8 Basic FM o . . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EB10431722 360° @8m M 1 commutation 1 T8A/5ps IP40 X101,293 T *
PD360/24BASIC o . . .
(blan, similaire 3 RAL 9010) EB10430855 360° @4m M1 commutation 1 T8A/5ms IPA0 X101,253 w
PD360/24BASIC FM o . . .
(blanc,similare 3 RAL 9010) EB10431739 360° @4m M 1 commutation 1 T8A/5ps 1P40 X101,213 w *
PD360/24 BASIC SMB o . . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) £B10430893 360° #4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,273 w
PD 360/24 BASIC IP54 o : . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10431289 360° #4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54  X102,Z71 w
PD 360i/24 BASIC o . . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10430879 360° #4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,253 w
PD 360i/24 BASIC SMB o : . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10430916 360° @4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP40 X101,273 w
PD 360i/24 BASIC IP54 o : . .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EB10431296 360° @4m M1 commutation 1 T8A/5ms IP54  X102,Z71 w
2
T 5
E S
2 2w
2 2 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires
BASIC MOUNTING BOX 1P20 SM WH EB10423147 Boitier apparent IP20 (série BASIC), blanc X102,229 .
Accessoires électriques
FILTER 30V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
Adaptateurs
BASIC SPACER WH EB10423130 Entretoises pour série BASIC, blanc (accessoire) X782,Y2] 716 .
Cadres
BASIC 24 LENS MASK EB10423109 Cache-lentille 24/32m X68,225 .
BASIC 8 LENS MASK £B10423093 Cache-lentille 8 m X41112 .
BASIC IP54 24 LENS MASK EB10423505 Cache-lentille IP54 24 m X60,225 .
BASIC IP54 8 LENS MASK EB10423512 Cache-lentille IP54 8 m X40,27 .
COVER BER MOD2 P20 WH EP10427138 Cadre IP20-BM2 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker Modul 2) X55,Y55,227 .
COVER BER S11P20 PWH EP10427107 Cadre IP20-BS1 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker S.1) X55,Y55,227 .
COVER BUJ REF P20 WH EP10427145 Cadre IP20-BJSI pour détecteurs muraux (design compatible avec Busch-éger Reflex) X55,Y55,227 .
COVER ELK RS/PLUS IP20 WH EM10055270 Cache pour détecteurs muraux compatible avec les RS/PLUS Elko, IP20, blanc X56,Y56,227 .
COVER GIR S55 P20 WH EP10427169 Cadre IP20-G55 pour détecteurs muraux (design compatible avec Gira Standard 55) X55,Y55,221 .
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g Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
|<-I COVER P20 AN EM10055133 Cache pour détecteurs muraux de la série STANDARD, IP20, anthracite, similaire a RAL 7021 X87Y87229 .
(%]
E COVER1P20 CWH EM10055126 Cadre IP20 blanc creme (similaire a RAL1013) X87Y87229 .
=
(o) COVERIP20 SR EM10055140 Cadre P20 argent (aspect acier inoxydable) X87Y87229 .
=
=2
< COVER P20 SWH EM10055119 Cadre IP20 blanc (similaire a RAL 9016) X87Y87229 .
COVER P20 WH EM10055102 Cadre IP20 blanc (similaire a RAL 9010) X87Y8,229 .
COVER IP44 WH EM10055157 Cadre IP44 blanc (similaire a RAL 9010) X8[Y87Z67 .
Fixations
MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 Set d'insertion pour série COMPACT comprenant les ressorts et une boite de protection X63,262 .
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
Master Master
£~ £~
o] [LTUTNT T (LT TS|
® |+
10A 1
+ L —
0 KNXTP | '|' N
PE
Raccordement standard Installation standard avec commande optionnelle par poussoir et raccordement en parallele de 8 appareils au maximum
Master Master
S T~ TS TS
[LTCTUTNINT s ) fLTTe NN s | [LTLTUTNTNT s ) e[ TeTw N s ]
T T
b b
10A é) 10A Q'Q 1
L — L —
Vv N W 1
PE PE
Installation standard avec commande optionnelle par poussoir et raccordement en parallele de 8 appareils au maximum Raccordement maitre/maitre avec commande optionnelle par poussoir. Un appareil maitre peut &tre raccordé a 8 appareils maitre au
maximum.
£~ £~
[LTueTs TN efe]s ] DA+{DA-
T ; } T
104 1
X W i Y HCCOBs T
PE
Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 6 appareils au maximum. Raccordement standard
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* Technologie de haute qualité a prix d'entrée
de gamme

* Montage inséré au plafond rapide et sans accessoires
o Aspect discret au plafond

I

Détecteurs de présence et de mouvement de la série BASIC EXPRESS
permettant de débuter facilement dans la commande intelligente
d'éclairage en fonction des besoins. Boitier monobloc permettant une
insertion rapide au plafond. Commutation au passage par zéro pour
une commutation douce de I'éclairage LED, amélioration de I'efficacité
énergétique et du confort, méme lorsque le budget est limité - ou pour
des zones de construction ol un fonctionnement simple est suffisant.



AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

BASIC EXPRESS
EFFICACITE ENERGETIQUE SIMPLE POUR
LES FAUX-PLAFONDS
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Commutation de I'éclairage en fonction des besoins Montage inséré au plafond sans accessoires
Commutation au passage par zéro pour protéger le relais Temporisation (hystérese) de commutation pour éviter des commutation
E répétitives dues aux changements de luminosité
| )
%\ \\
\
Entrée poussoir / LY Cablage traversant avec deux entrées a membrane pour cables
jusqu'a2,5 mm?
\\ \
Indice de protection IP23 Mise en service immédiate avec les réglages d'usine

Paramétrage aisé par télécommande ou avec I'ESY-Pen et son ESY-App

TYPES DE PRODUIT

ZONES DE DETECTION DETECTION
............ au plafond
8m
2 transversale (A) @8m
NS

%k\\\ . frontale (B) @5m
A\
360° -

T i de présence (C) @4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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BASIC EXPRESS

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage en fonction des besoins
* Montage inséré au plafond sans accessoires
1 ) » Commutation au passage par zéro pour protéger le relais

/ » Temporisation (hystérése) de commutation pour éviter des commutation répétitives dues aux
/ \ changements de luminosité

* Entrée poussoir
\ « Cablage traversant avec deux entrées a membrane pour cables jusqu'a 2,5 mm?
\
\_ * Indice de protection P23

% » Mise en service immédiate avec les réglages d'usine
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) » Paramétrage aisé par télécommande ou avec I'ESY-Pen et son ESY-App

s @ o z
© b L
= = b= 2 3 u = E o
H x H = =] x = L B 8
-] IS ] = = = 2 o T E s =
g g g 5 5 g 5 5§ g £ = g 8
3 : 5 S OF £ S E:i: g 2 -
T 5 £38 ¢ EE :z =T 2% 2% g8 T 5 &
2 S B 2= b= =E ¢ s 2 € &g € 8 & E © ¢
) ) . 2 & & 5% g s E 2 E § £ £ % E £ 5 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a ~F 23 £ 8 o S 2 =2 & & £ &8 s & =
Détecteurs de mouvement / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
BASIC EXPRESS MD 360° 08 IR 1C FM P23 WH o :
(blanc,similste 3 RAL 9010) EB10431777 360° @8m RM commutation 1 T8A/5ps IP3 X79,279 cyY
10x BASIC EXPRESS MD 360° 08 IR 1C FM P23 WH o .
(blanc,similsre 3 RAL 9010) EB10431791 360° @8m RM commutation 1 T8A/5ps P33 X79,279 cY
Détecteurs de présence / montage au plafond / ON/OFF
ON/OFF
BASIC EXPRESS PD 360° 08 IR1C FM IP23 WH o . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EB10431784 360° @8m RM commutation 1 T8A/5ps P23 X79,279 cyY
10x BASIC EXPRESS PD 360° U8 IR1C FM IP13 WH EBI0AI6  360° @8m  RM ommutation - 1 18A/Sps PB X19279 o

(blanc, similaire a RAL 9010)

~
L I.I.‘iI.‘NNIS LILJL'[L'IN[N]S
é\ T T

|
A 4

Y g

Installation standard avec commande en optionnelle par poussoir et raccordement en paralléle de 8 appareils au maximum
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« Conception ultra-compacte avec lentille plate

La sonde de luminosité LS-FLAT mini KNX permet de commander
I'éclairage par KNX de fagon plus individualisée, flexible et efficace
d'un point de vue énergétique. Dissimulée dans un minuscule boitier,
elle permet, grace a son systéme photométrique, de commuter,
réguler ou commander deux canaux d'éclairage séparés sur la base
de sa mesure de la luminosité. Elle peut compenser deux valeurs
lumineuses externes, ce qui offre des possibilités quasi illimitées en
termes de mesure multipoints et de montage en cascade.

54 FLATMINI / SONDE DE LUMINOSITE



AUTOMATISATION INTERIEURE / SONDE DE LUMINOSITE

FLAT MINI ]
ECONOMISE DE L'ENERGIE SANS SE FAIRE
REMARQUER

Commute, régule ou commande jusqu'a 2 canaux d'éclairage séparés Combinable avec d'autres détecteurs ou capteurs de luminosité KNX afin
de commuter ou réguler au mieux des zones étendues et complexes
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Plage de mesure du capteur de luminosité interne étendue,
jusqu'a 10000 Ix

Conception particulierement discréte avec lentille plate, visible sur un @
33 mm et une hauteur de 3 mm seulement

|
/____—-'
_________._.-—-—--""_'_-_—

Paramétrable par ETS (KNX) Avec fonctions éclairage d'orientation et interrupteur crépusculaire

TYPES DE PRODUIT

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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FLAT MINI

AUTOMATISATION INTERIEURE / SONDE DE LUMINOSITE

» Commute, régule ou commande jusqu'a 2 canaux d'éclairage séparés

+ Combinable avec d'autres détecteurs ou capteurs de luminosité KNX afin de commuter ou réguler au
mieux des zones étendues et complexes

* Plage de mesure du capteur de luminosité interne étendue, jusqu'a 10000 Ix
« Conception particulierement discréte avec lentille plate, visible sur un @ 33 mm et une
hauteur de 3 mm seulement
<@ — ,
» Paramétrable par ETS (KNX)

* Avec fonctions éclairage d'orientation et interrupteur crépusculaire
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a F =2 £ 28 & S 2 = & & = & s & =
Sonde de luminosité / montage au plafond / KNX
KNX
LS FLAT mini KNX commutation/
(opale mat) ED10429002 M2 régulation IPS5 X33,248 0
2
E 3
E 3
2 2w
2 s 5
g 5 ¢
. ] ] - . E 5 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
Accessoires
Adaptateurs
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 Adaptateur de spot pour détecteur mini @ 8/12m X51,23 .
+| -
0 knxe * -

Raccordement standard
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AUTOMATISATION INTERIEURE
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YEARS

« Connexion rapide des luminaires et capteurs ELC MANUFACTURER
par plug-and-play WARRANTY
* Groupement, regroupement et mise en réseau
par plug-and-play
* Réglages d'usine pour une mise en service
immédiate

) +

k
S
4 -

Le systeme SMARTDRIVER-2 est |'unité de commande des systemes
d'éclairage avec ESYLUX Light Control ELC : pour une modernisation
simple de I'espace par plug-and-play sans effort de programmation.
Les systemes d'éclairage combinent des unités de commande ELC,
des capteurs ELC, des luminaires de plafond ELC et les cables. lIs
permettent de commander |'éclairage en fonction de la présence et
de la luminosité ambiante et, dans les variantes les plus sophistiquées,
ils sont dotés du Human Centric Lighting, une fonction efficace en
énergie avec la technologie SymbiLogic. Des luminaires de fabricants
tiers peuvent également étre intégrés et commandés.

Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.

SYSTEMES DE COMMANDE



AUTOMATISATION INTERIEURE / SYSTEMES DE COMMANDE

SMARTDRIVER-2

SYSTEME D'ECLAIRAGE INTELLIGENT PLUG-
AND-PLAY POUR UN MEILLEUR CONFORT
VISUEL

Unité de commande ELC avec boitier compact facile a installer Variantes pour un Human Centric Lighting (SymbiLogic) efficace en
en Plug-and-play énergie ou régulation constante de la luminosité en fonction de la
présence et de la luminosité ambiante
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Courant de sortie variable et adaptateur pour l'intégration et la ‘ Mise a I'échelle rapide et facile pour différentes tailles de pieces

commande de tout autre type de luminaire

Regroupement facile via une connexion enfichable g ¢ Bouton-poussoir multiple a commande intuitive de ESYLUX (accessoire)

Deux entrées pour boutons-poussoirs classiques de 230 V ’ 2sorties de commande DALI pour luminaires DALI supplémentaires

(y compris DT8)

Commutation a détection de présence des appareils HVAC via un Variantes avec module intégré pour une intégration directe dans

actionneur DALI (accessoire) I'automatisation de batiments KNX (sans passerelle KNX-DALI séparée)
TYPES DE PRODUIT
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Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SMARTDRIVER-2

AUTOMATISATION INTERIEURE / SYSTEMES DE COMMANDE

Unité de commande ELC avec boitier compact facile a installer en Plug-and-play

Variantes pour un Human Centric Lighting (SymbiLogic) efficace en énergie ou régulation constante de la
luminosité en fonction de la présence et de la luminosité ambiante

Courant de sortie variable et adaptateur pour l'intégration et la commande de tout autre type de luminaire

Mise a I'échelle rapide et facile pour différentes tailles de pieces

Regroupement facile via une connexion enfichable
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= \\\\\\\\ q » Bouton-poussoir multiple a commande intuitive de ESYLUX (accessoire)
\\\\\\\\\\@é‘ % » Deux entrées pour boutons-poussoirs classiques de 230 V
\\\\\\ % + 2sorties de commande DALI pour luminaires DALI supplémentaires (y compris DT8)

2
.

Commutation a détection de présence des appareils HVAC via un actionneur DALI (accessoire)

AN\ 8

Variantes avec module intégré pour une intégration directe dans I'automatisation de batiments KNX

/ (sans passerelle KNX-DALI séparée)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. 2L 25 85 5¢ = 2 2gZ2e23 § 2 B € @ & z & 2
Systemes de commande / ELC
?t':’l'a‘\n'gDR'VER'Z'R“C*““EK ECI0431401 4 42 N2 10-50% o e 14 o XS%,Y2,185 K - *
o VERZIRAC LA ELCKRNY ECIORIY S0 2 2 %% - 14 .. XS YIE I
zt':’l'a‘\n"chR'VER'z'R“c*zxmc ECI0431425 4§ 2 0 2 10-50% e 14 o X5%,Y2,185 oK - *
?g’l'a‘\nRJDR'VER'Z'R“G““LCKNX ECI0431432 48 2 10 2 10-50% . . 14 o e XSY285 a - *
S RVER-1TW RACDAELC ECIO431418 2 42 W2 0% - o+ o+ 2B o XE5,Y26,Z85 K - K
?g’l'a‘\nRJDR'VER'”W'RZC*““LCKNX ECI0831470 104 2 10 2 0% . o+ o+ 2 B o e XSY285 - *
?g’l'a‘\n"c;"R'VER'”W'“C*MELC ECI043147 106 2 6 2 W-%% . o+ o+ 2 B o XE5,Y26,285 K . K
?g’l';‘ng"""’ER'”W'“C*Z"éELCKNX ECI0431456 106 2 6 1 W% e+ o+ 1 B o e XS5YVIELIE a - *
?g’l'a“n'g""“’m'”""”“C*Z"BELC ECI0431494 108 2 5 1 0% . o+ o+ 1 0B o XSY26,285 K .
?t':’l'a‘}l“cg[’”"f"'”w””C*Z"SELC"NX ECI0431463 108 2 5 1 0% . o+ o+ 1 0B o e XSHYVILIE a - *
2
T £
E £
z 2 o
2 3 E
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 Alibre de potentiel (C3) X45,Y45,224 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y 45,224 .
Cables
CABLER/I010m WH ECIMI500  Cable de raccordement R0, 5m X10000 - %
CABLE R/10-OPEN END 10m WH ECIMFISTT Cable de raccordement R0 Open end, 5m X10000 .o
CABLE RJ1110m WH EC10431524 Cable de raccordement RJ11,5m, blanc X10000 . Kk
CABLE RJ4510m BL EQ10019999 Cable de raccordement R}45, 10 m, bleu X10000 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e = d
CABLE RJ4510m RD Q10020155 Cable de raccordement R}45, 10 m, rouge X10000 . 'E
(%]
CABLE RJ4510m WH EC10430749 Cable de raccordement RJ45, 5 m, blanc X10000 . E
=
CABLE RJ453m BL EC10431548 Cable de raccordement R}45, 3 m, bleu X3000 - Kk o)
-
CABLE RJ453m RD EC10431555 Cable de raccordement R}45, 3 m, rouge X3000 I 4 3
CABLE RJ45 3m WH EC10431531 Cable de raccordement R}45, 3 m, blanc X3000 I 4
CABLE RJ45 5m BL EQ10019982 Cable de raccordement R}45, 5 m, bleu X5000 .
CABLE RJ455m RD EQ10019890 Cable de raccordement R}45, 5 m, rouge X5000 .
CABLE RJ45 5m WH EC10430695 Cable de raccordement R}45, 5 m, blanc X5000 .
FERRITE-SET x4 EC10429972 Jeu de 4 noyaux de ferrite (ferrite pliante) pour blinder jusqu'a deux cables RJ45 par noyau de ferrite sur le SMARTDRIVER-2 X40,Y24,720 . Kk
CABLE-SET-2 RJ45 10m TW x4 EC10431951 Set avec 2v4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000 . Kk
CABLE-SET-2 RJ4510m TW x6 EC10431975 Set avec 2x6 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000 LI S
CABLE-SET-2 RJ4510m TW x8 EC10431999 Set avec 248 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000 - X
CABLE-SET-2 RJ45 10m x4 EC10431913 Set avec 4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X10000 . X
CABLE-SET-2 RJ4510m x8 EC10431937 Set avec 8 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X10000 . X
CABLE-SET-2 RJ45 5m TW x4 EC10431944 Set avec 244 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000 . Kk
CABLE-SET-2 RJ45 5m TW x6 EC10431968 Set avec 2v6 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000 . Kk
CABLE-SET-2 RJ455m TW x8 EC10431982 Set avec 248 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000 LI
CABLE-SET-2 RJ45 5m x4 EC10431906 Set avec 4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X5000 . Kk
CABLE-SET-2 RJ455m x8 EC10431920 Set avec 8 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X5000 . Kk
Poussoirs
PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Poussoir ELC x4 DALI, TW (SymbiLogic) pour PATIENT ROOM XTYTLZ05 .
PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) pour CLASSROOM XTYTLZ05 .
PUSHBUTTON x8 ELC EC10430923 Poussoir ELC 8x DALI XTMYT,Z05 .
PUSHBUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) pour PATIENT ROOM XNYNzns .
PUSHBUTTON x8 TW ELC EC10430930 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) XNYNzn5 .
[LTLTN W PelPestsiTs2 2] [ererlerlerveneadada ] [LTLIW W PefpelsiTsis2]s2] [erfereleropaudaadala] [+1-
L L
CK 1 CL 1
PE PE
+
KNxTP "
Raccordement standard Raccordement standard
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

La série Protector propose une protection compléte contre les risques
spécifiques dans les batiments.

62 PROTECTOR / DETECTEURS DE FUMEE



AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE FUMEE

PROTECTOR
TECHNOLOGIE INGENIEUSE POUR UNE
SECURITE DURABLE

Détecteurs de fumée contre l'incendie Utilisation unitaire ou en réseau (max. 30 détecteurs)
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TYPES DE PRODUIT

C/

\
—

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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PROTECTOR

AUTOMATISATION INTERIEURE / DETECTEURS DE FUMEE

 Détecteurs de fumée contre l'incendie

« Utilisation unitaire ou en réseau (max. 30 détecteurs)

g
£
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& £ i g s
£ © = = £ g 2
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = R = 8 @ @a ¥ 5 B a a =
Détecteurs de fumée / montage au plafond / ON/OFF
PROTECTORK 230V ~
(blanc,similsre 3 RAL 9010) ER10018916 Apparent X106,248 (N -
2
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =2
Accessoires électriques
PROTECTOR K230 V FILTER ER10019098 Filtre de déparasitage du réseau 230V pour PROTECTOR K 230V AC X106,227 .
PROTECTOR K RELAY ER10018923 Relais pour appareils externes (sirénes, girophares, lampes flashs, klaxons, etc...) X0,Y28,203 .
Fixations
PROTECTOR K MOUNTING BOX 20 SM WH ER10018992 Boitier apparent pour PROTECTOR K, hauteur 20 mm X106,220 .
PROTECTOR K MOUNTING BOX 27 SM WH ER10018985 Boitier apparent pour PROTECTOR K, hauteur 27 mm (pour relais) X106,227 .
Protections
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X180,290 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Grille de protection pour détecteurs de mouvement, présence ou fumée X165,270 .
1 30
|I1|z|s|4|H|1121314|‘

CN

L
N
PE
Interconnection

Raccordement sur 230 V. Option possible : mise en réseau de 30 détecteurs max. / relais PROTECTOR K (max. 300 m de cablage)
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YEARS

o Solution compleéte plug-and-play préconfigurée MANUFACTURER
et préte a fonctionner WARRANTY
* Réglages d'usine pour une mise en

serviceimmédiate
* Modeles avec technologie SymbiLogic pour un
éclairage biodynamique (HCL) efficace

ESY

CONTROL

Les systemes d'éclairage ELC sont une solution idéale pour I'éclairage
des postes de travail dans les batiments de bureaux, les centres de
formation et les établissements de santé. L'installation s'effectue par
plug-and-play et sans programmation complexe. Les Quadro-Sets
sont une solution optimale pour I'éclairage de poste de travail jusqu'a
env. 20 m2 avec un rapport qualité-prix incomparable et une efficacité
énergétique élevée. La surface de travail peut étre augmentée a
souhait en reliant des sets entre-eux a I'aide d'un cable fourni. Certains
modeéles haut de gamme produisent une lumiére biologiquement
active grace a la technologie Symbilogic.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / SYSTEMES D'ECLAIRAGE PRECONFIGURES POUR LES BUREAUX

ESYLUXLIGHT CONTROL ELC
SYSTEMES D'ECLAIRAGE INTELLIGENTS

Solution d'éclairage intelligente sans programmation complexe | | Solution complete préte A installer pour des bureauxjusqu'a 20 m’,
composé de 4 luminaires a montage intégré au faux-plafond (avec rails
de support cachés ou visibles), un détecteur, une unité de commande

etles cables
Longue durée de vie gréce au placement des LED sur la face arriére 3 b Installation facile par plug-and-play
du dispositif o
]
—
o
‘w
-
=
[}
Temps d'installation jusqu'a 60 % plus court Excellent rapport qualité-prix, y compris certains modeles avec la 2
technologie Symbilogic pour un éclairage biodynamique (HCL) efficace P
en énergie <
-
O
‘w
LI
Modeles avec température de couleur fixe 4000 K FY T Lumigre sans scintillement pour des conditions de travail saines et une
(réqulation constante de luminosité) — fatigue réduite

Longue durée de vie gréce au placement des LED sur la face arriere
des luminaires

TYPES DE PRODUIT

4x

ZONES DE DETECTION DETECTION
............. auplafond | auplafond
) 8m 2%m
transversale (A) @8m @2%m

7}1\\\* giim

B f frontale (B) Fém
N 360°

s e présence (C) @4m @8m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC

ECLAIRAGE INTERIEUR / SYSTEMES D'ECLAIRAGE PRECONFIGURES POUR LES BUREAUX

‘, = * Solution d'éclairage intelligente sans programmation complexe

+ Solution compléte préte a installer pour des bureaux jusqu'a 20 m?, composé de 4 luminaires & montage
intégré au faux-plafond (avec rails de support cachés ou visibles), un détecteur, une unité de commande
et les cables

* Longue durée de vie grice au placement des LED sur la face arriére du dispositif

« Installation facile par plug-and-play
» Temps d'installation jusqu'a 60 % plus court

« Excellent rapport qualité-prix, y compris certains modeles avec la technologie Symbilogic pour un
éclairage biodynamique (HCL) efficace en énergie

* Modeéles avec température de couleur fixe 4000 K (régulation constante de luminosité)

 Lumiére sans scintillement pour des conditions de travail saines et une fatigue réduite

 Longue durée de vie grace au placement des LED sur la face arriére des luminaires

» Convient aux postes de travail avec écran, de dessin ou de planification conformément a la norme DIN EN
12464-1(UGR <19)

» Modéles avec module KNX intégré, pour une intégration directe dans I'automatisation de batiment KNX
(aucune passerelle KNX-DALI nécessaire)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 52 & B S g2 a z & 2
CELINE-2/2700 - 6500 K / 600 x 600 mm
QUADRO-SET CELINE-2 HCL 600 DDP OP 8TW IR ELC .
(blanc,simiire 3 RAL 9076) £Q10132438 8TW 16000Im  132W  121Im/W <19 DDP OP 1IP20 ELC X59, Y596, Z 65 *
QUADRO-SET CELINE-2HCL 600 DDP TR 8TW IR ELC .
(blanc, similire 3 RAL 9016) £Q10132452 gTW 17600Im  12W  13Im/W <19 DDP TR P20 ELC X596, Y59, Z 65 *
CELINE-2/4000K/ 600 x 600 mm
QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP OP 840 IR ELC .
(blanc,simiaie 3 RAL 9016) EQ10132421 840 16800Im  132W  127lm/W <19 DDP OP P20 ELC X59, Y59, Z 65 *
QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP TR 840 IR ELC . .
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EQ10132445 840 18400Im  132W  139Im/W <19 DDP TR P20 ELC X59, Y59, Z 65 *
2
T 3
E B
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) X45,Y45,724 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y 45,724 .
Cibles
CABLE RJ1010m WH EC10431500 Cable de raccordement RJ10, 5m X10000 LI S
CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517 Cable de raccordement R10 Open end, 5m X10000 . Kk
CABLE RJ1110m WH EC10431524 Cable de raccordement RJ11, 5 m, blanc X10000 LI S
Fixations
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Cadre de montage encastré au plafond pour luminaires carrés 600 mm, blanc X635,4,Y635,248,2 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
MOUNTING FRAME 600/625 SMWH EQ10113468 Cadre de montage apparent au plafond pour luminaires carrés 600 ou 625 mm, blanc X6272,Y 6272100 .
Poussoirs
PUSHBUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Poussoir ELC x4 DALI, TW (SymbiLogic) pour PATIENT ROOM XNYNzn5 .
PUSHBUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) pour CLASSROOM XNYMzn5 .
PUSHBUTTON x8 ELC EC1043093 Poussoir ELC 8x DALI XTYM,zn5 .
PUSHBUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) pour PATIENT ROOM XNY7,205 .
PUSHBUTTON x8 TW ELC EC10430930 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) XTNYT,Z015 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
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o Systéemes d'éclairage a configurer librement

* Réglages d'usine intelligents pour une mise en
service immédiate

* Avec technologie SymbilLogic pour un concept
Human Centric Lighting efficace en énergie

™ +

La technologie de commande ESYLUX Light Control (ELC) simplifie EORTROL

radicalement |'éclairage intelligent et la ventilation de la piece tout

en offrant la meilleure qualité de lumiére, méme pour les budgets
réduits. Créez facilement votre propre systeme d'éclairage a partir des
composants individuels : avec les luminaires de plafond ELC, capteurs
ELC, unités de commande ELC (SMARTDRIVER), cdbles et autres
accessoires. Installation par Plug-and-Play, le systeme est utilisable
immédiatement, il ne nécessite aucune programmation complexe

et permet une modernisation rapide sans interruption de travail. La
technologie Symbilogic intégrée permet un éclairage du type Human
Centric Lighting efficace en énergie et une ventilation de la piéce

adaptée aux besoins pour une atmosphére agréable.
Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / SYSTEMES D'ECLAIRAGE LIBREMENT CONFIGURABLES

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
SYSTEMES D'ECLAIRAGE A CONFIGURER
LIBREMENT

Solution d'éclairage intelligente sans programmation complexe Modeles avec régulation constante de luminosité avec température
comprenant les luminaires, le détecteur, le systéme de commande et couleur fixe (3000 ou 4000 K) ou avec technologie Symbilogic pour un
les cables éclairage biodynamique (HCL - 2700 - 6500K)
Mise en réseau simplifiée : regroupement simple via plug-and-play . . Modeles avec module KNX intégré, pour une intégration directe dans

I'automatisation de batiment KNX

Le plug-and-play atteint une nouvelle dimension : configuration simple
en7 étapes
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CONFIGURATION LIBRE EN 7 ETAPES
1. 2.

Choisir les
accessoires

Choisir le Choisir la Choisir le Choisir les
nombre de commande détecteur cables
luminaires

Choisir le
type de

Choisir le
design des

luminaires luminaires

TYPES DE PRODUIT

z]
L1011 1

@
O

C I F ==z, L |,
_ X — \/
y
DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION

auplafond | auplafond
i 8m 2%4m

&\\"/Z/‘ tarsrsle () gen | gun

@ - -

. 360° .
T M de présence (C) @hm @8m

€O, €90, co/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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* Solution d'éclairage intelligente sans programmation complexe comprenant les luminaires, le détecteur,
le systéme de commande et les cables

» Modeles avec régulation constante de luminosité avec température couleur fixe (3000 ou 4000 K) ou
avec technologie Symbilogic pour un éclairage biodynamique (HCL - 2700 - 6500K)

 Mise en réseau simplifiée : regroupement simple via plug-and-play
* Modeéles avec module KNX intégré, pour une intégration directe dans I'automatisation de batiment KNX

¢ Le plug-and-play atteint une nouvelle dimension : configuration simple en 7 étapes
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 8 % £ 5 § &8 3 z & 2
Luminaires a montage intégré au plafond CELINE-2
2700- 6500 K / 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) £EQ10132322 §TW 4000lm  3BW  T21m/W <19 DDP OP P20 ELC X5%, Y59, Z 65 .
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4200 8TW IP20 ELC
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EQ10132353 §TW  4400Im  3BW  13Im/W <19 DDP TR P20 ELC X59, Y59, Z 65 .
3000K/600x600mm/30W
CELINE-2PNL 600 DDP OP 3600 830 IP20 ELC
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EQ10132308 830 3900m  3W  18Im/W <19 DDP OP IP20 ELC X59%, Y59, Z 65 .
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EQ10132339 830 4300Im  3BW  B0m/W <19 DDP TR P20 ELC X59, Y59, Z 65 .
4000K/600x600mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 P20 ELC
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EQ10132315 840 400m  BW  127Im/W <19 DDP OP P20 ELC X59, Y59, Z 65 .
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EQ10132346 840 4600im  33W  19Im/W <19 DDP TR P20 ELC X5%, Y59, Z 65 .
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T 5§ £3F s % z = 2 288 58 € 3 %
=2 T 3 58 2 £E 3 g g £ ¢ 8 g § E § ¢
> £ & E3 2 52 = 3 € E & £ =8 E 2 £ 5
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a £ =3 £ 28 & S g = & & £ &8 s & =2
Détecteurs de présence BASIC
Détecteurs de présence / montage au plafond / ELC
PD 360i/8 BASICELC B commutation/ . .
(oan, sniire 3 RAL9010) BOBET %0 gem Mo 4 ORUEH 2 P20 X101,233 Y
Détecteurs de présence COMPACT
Détecteurs de présence / montage au plafond / ELC
PD-C360i/24 ELC . - . . .
(o similire 3 RAL9010) EP10427619 360° GMm MM 4 envoidevaleurs 2 P20 X108,Z70 p
PD-C360i/8ELC . - . . .
(oanc similireRAL9010) EPI0A7602  360° @8m FM 4 envoidevaleurs 2 P20 X108,Z62 p
(-] -
5 v g ¥ 5 o
E & $_ % § & g Z2fesg e g E s £ w
§ 82 82 E § = G§gSSEZ g § = £ g o
gy 83 83 8 & I s5Edssg ;I ¢ B g g 2z [i=
@8 9= o= @ @ 1= SE o= 8 = @ <o ‘3 s @ ~©
£5 55 55 58 £ f £EE2S5E ¢ 5 = x g E 3 ¢ =
] £ £ =2 ] o= S g S = = E 5 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. 2L SE S5 5¢ = 2 f23825 2 2 5 8 2 4 5 & 2 (“5
<
SMARTDRIVER-2 o«
<
—
Systémes de commande / ELC (@]
‘w
?m‘gDR'VERJ'R“C*ZX“EK ECI0AM01 442N 2 % . . 14 o XE5Y26,285 K .
zt':’l'gl'gDR"’ER'Z'R“C*MELCKNX ECI0431449 44202 10-50% - - 14 . e XSS Y185 o
mgnmvm-zmmusﬂc ECI0431425 48 2 0 2 10-50% - - 14 o XS55,Y26,285 K - x
?t':’l'aA[gDR'VER'Z'R“C*“BELCKNX ECI043132 48 2 0 2 10-50% - - 14 o e XSS Y185 ol
mRJDR'VER'”W'RZC*MELC ECI0A31418 104 2 10 2 WK% . .+ o+ 2 0B o XS5,Y26,285 K . *
m’gDR'VERNW'RZC*Z"“ELCKNX ECIOR170 14 2 10 2 0-%% . . - 2 0B o XSY26,285 CL
m‘gDR'VER'ZTW'RZC*MELC ECI0R1487 76 2 6 2 WK% . o+ o« 1 B XSS Y26,285 K . ok
?ﬁ?fn'g""'m'z TWIR2C+2x6 ELC KNX ECI0A1456 76 2 6 2 W% . o+ o« 1 B . e XEBYVIELIE CL
?ﬁ’l'a“nRJDR'VER‘”W'RZC*MELC ECI0R149% 708 2 5 1 W% . .+ o« 1 B XSS Y26,285 K . ok
?g’l'a“n'gDR"’ER'z TWIR2C+2xBELC KNX ECIORIE 708 2 5 2 W% . .+ o« 1 B o e XSS YVIE,785 CL
2
= £
E 3
2 2w
2 3 E
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) Xd5,Y 45,724 .
ACTUATOR SEMIAUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y45,224 .
Cables
CABLE RJ10 10m WH ECI0431500  Cable de raccordement R0, 5m X10000 -
CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517 Cable de raccordement RJ10 Open end, 5 m X10000 LI 4
CABLE RJ1110m WH EC10431524 Cable de raccordement RJ11, 5 m, blanc X10000 LI S
CABLE RJ4510m BL EQ10019999 Cable de raccordement R}45, 10 m, bleu X10000 .
CABLE RJ4510m RD EQ10020155 Cable de raccordement R}45, 10 m, rouge X10000 .
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2
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
CABLE RJ4510m WH EC10430749 Cable de raccordement RJ45, 5 m, blanc X10000
CABLE RJ453m BL EC10431548 Cable de raccordement R}45, 3 m, bleu X3000
CABLE RJ453m RD EC10431555 Cable de raccordement R}45, 3 m, rouge X3000
CABLE RJ45 3m WH EC10431531 Cable de raccordement R}45, 3 m, blanc X3000
CABLE RJ455m BL £Q10019982 Cable de raccordement R}45, 5 m, bleu X5000
CABLE RJ455m RD Q10019890 Cable de raccordement R}45, 5 m, rouge X5000
CABLE RJ455m WH EC10430695 Cable de raccordement RJ45, 5 m, blanc X5000
FERRITE-SET x4 EC10429972 Jeu de 4 noyaux de fenrite (ferrite pliante) pour blinder jusqu'a deux cables RI45 par noyau de ferrite sur le SMARTDRIVER-2 ~ X40,Y24,720
o CABLE-SET-2 RJ4510m TW x4 EC10431951 Set avec 2x4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000
E CABLE-SET-2 RJ4510m TW x6 EC10431975 Set avec 2x6 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000
“E CABLE-SET-2 RJ4510m TW x8 EC10431999 Set avec 248 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X10000
é CABLE-SET-2 RJ4510m x4 EC10431913 Setavec 4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X10000
5 CABLE-SET-2 RJ4510m x8 EC10431937 Set avec 8 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X10000
-
"3 CABLE-SET-2 RJ45 5m TW x4 EC10431944 Set avec 2x4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000
CABLE-SET-2 RJ45 5m TW x6 EC10431968 Set avec 2x6 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000
CABLE-SET-2 RJ45 5m TW x8 EC10431982 Set avec 248 cables de raccordement pour SMARTDRIVER TW X5000
CABLE-SET-2 RJ45 5m x4 EC10431906 Set avec 4 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X5000
CABLE-SET-2 RJ455m x8 EC10431920 Set avec 8 cables de raccordement pour SMARTDRIVER X5000
Fixations
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Cadre de montage encastré au plafond pour luminaires carrés 600 mm, blanc X635,4,Y 635,248, .
MOUNTING FRAME 625 FM WH EQ10113093 Cadre de montage encastré au plafond pour luminaires carrés 625 mm, blanc X660,4,Y 660,248 .
MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468 Cadre de montage apparent au plafond pour luminaires carrés 600 ou 625 mm, blanc X6272,Y 6272100 .
Poussoirs
PUSHBUTTON x8 TW ELC EC10430930 Poussoir ELC x8 DALI, TW (SymbiLogic) XTYT,Z05 .
PUSHBUTTON x8 ELC EC10430923 Poussoir ELC 8x DALI XTYT,Z25 .
Protections
DROP PROTECTION EQ10121616 Cable de sécurité pour luminaires de plafond X800
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
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o Eclairage a efficacité élevée et qualité
lumineuse supérieure

* Connexion plug-and-play pour les systemes
d'éclairage ESYLUX Light Control ELC

 Modeles Tunable-White pour la technologie
SymbiLogic d'éclairage biodynamique (HCL)

Les luminaires LED a montage intégré au plafond de la série

CELINE-2 offrent une qualité lumineuse optimale pour les bureaux,

les établissements d'enseignement et les établissements de santé.
Grace a leur connexion plug-and-play, ils sont adaptés aux systémes
d'éclairage ESYLUX Light Control ELC. Les sets de ballast disponibles
en option permettent également de les utiliser dans d'autres systémes
d'éclairage. Les variantes avec Tunable White permettent un éclairage
biodynamique (HCL) avec la technologie Symbilogic présente dans les
systemes ELC ou avec les détecteurs APC DALI-2 d'ESYLUX.

76 CELINE-2 / LUMINAIRES A MONTAGE INTEGRE AU PLAFOND
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WARRANTY
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES A MONTAGE INTEGRE AU PLAFOND

CELINE-2

QUALITE LUMINEUSE POUR LES TACHES

VISUELLES FATIGANTES

Congus pour un montage intégré au plafond sur la plupart des systemes
de faux-plafonds suspendus avec rails de support cachés ou visibles

Remarque : Veeuillez tenir compte des caractéristiques spéciales et des
restrictions éventuelles du fabricant du systeme de plafond !

Connexion plug-and-play pour les systemes d'éclairage avec ESYLUX
Light Control ELC

Mod@les Tunable-White pour [a technologie SymbiLogic d'éclairage
biodynamique (HCL)

Intégration possible dans d'autres systemes d'éclairage avec des sets de
ballast comme accessoires

Eclairage homogene 3 longue durée de vie gréce  la disposition des LED
en rétroéclairage

Convient aux postes de travail avec écran conformément a la norme
DIN EN12464-1(UGR <19)

Lumigre sans scintillement pour des conditions de travail saines et une
fatigue réduite

Disponible en différentes dimensions

TYPES DE PRODUIT

300mm

74 Y —

DIFFUSION DE LA LUMIERE

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

Possibilités de montage encastré ou apparent au plafond au moyen
d'accessoires séparés
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CELINE-2

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES A MONTAGE INTEGRE AU PLAFOND

« Congus pour un montage intégré au plafond sur la plupart des systémes de faux-plafonds suspendus avec
rails de support cachés ou visibles

» Remarque: Veuillez tenir compte des caractéristiques spéciales et des restrictions éventuelles du
— — = fabricant du systéme de plafond !

» Connexion plug-and-play pour les systémes d'éclairage avec ESYLUX Light Control ELC
* Intégration possible dans d'autres systémes d'éclairage avec des sets de ballast comme accessoires
» Modéles Tunable-White pour la technologie SymbiLogic d'éclairage biodynamique (HCL)
+ Eclairage homogene a longue durée de vie grace a la disposition des LED en rétroéclairage
« Convient aux postes de travail avec écran conformément a la norme DIN EN 12464-1 (UGR < 19)
* Lumiére sans scintillement pour des conditions de travail saines et une fatigue réduite
7 « Disponible en différentes dimensions

4 * Possibilités de montage encastré ou apparent au plafond au moyen d'accessoires séparés
* Boitier métallique robuste et durable
« Face avant du boitier en une seule piéce

« Diffuseur de grande qualité en plastique PMMA
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 S & 2
2700 - 6500 K / 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EQ10131312 §TW 4000lm  3BW  Im/W <19 DDP OP 1IP20 ELC X59, Y59, Z 65 .
CELINE-2PNL 600 DDP TR 4200 8TW P20 ELC
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EQ10132353 8TW  4400Im  3BW  1B3Im/W <19 DDP TR P20 ELC X596, Y596, Z 65 .
3000K/600x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3600 830 1P20 ELC
(blanc, similare 3 RAL 9016) EQ10132308 830 3900Im  BW  18Im/W <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y59, Z 65 .
CELINE-2PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EQ10132339 830 4300m  BW  B0Im/W <19 DDP TR P20 ELC X59, Y59, Z 65 .
4000K/600x600 mm/30W
CELINE-2PNL 600 DDP OP 4000 840 P20 ELC
(blanc similaire 3 RAL 9016) EQ10131315 840 4200m  BW  127Im/W <19 DDP OP P20 ELC X596, Y59, Z 65 .
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC
(blanc, similare 3 RAL 9016) EQ10131346 840 4600im  33W  19Im/W <19 DDP TR P20 ELC X596, Y59, Z 65 .
2
T S
E S
g = g
. 2 3
v [ >
g £ 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Appareil
DRIVER-SET 30W700mA R}45 EQ10127878 Set de ballast ON/OFF avec cables préconfectionnés X19,Y42,228 LI S
DRIVER-SET 30W 700mA R}45 DALI-2 EQ10127793 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés X103,Y 68,231 LI S
DRIVER-SET 30W 700mA R}45 WAGO WINSTA DALI-2 £Q10127809 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés WAGO WINSTA X103,Y68,Z31 . Kk
DRIVER-SET 30W 700mA R}45 WIELAND GST DALI-2 £Q10127816 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés WIELAND GST X103,Y68,Z31 . Kk
DRIVER-SET TW 32W700mA RJ45 DALI-2 DT8 EQ10127847 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés X117 Y46,229 . Kk
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
DRIVER-SET TW 32W 700mA RJ45 WAGO WINSTADALI-2DT8  EQ10127830 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés WAGO WINSTA X117 Y46,229 I 4
DRIVER-SET TW 32W700mA RJ45 WIELAND GST DALI-2 DT8 £Q10127823 Set de ballast DALI-2 avec cables préconfectionnés WIELAND GST X117 Y46,229 . Kk
Fixations
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Cadre de montage encastré au plafond pour luminaires carrés 600 mm, blanc X635,4,Y 635,248, .
MOUNTING FRAME 600/625 SMWH EQ10113468 Cadre de montage apparent au plafond pour luminaires carrés 600 ou 625 mm, blanc X6272,Y 6272100 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
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YEARS

* Conception plate pour une utilisation universelle VANUFACTURER
« Emission de lumiére homogeéne WARRANTY
* Trois types de montage : encastré, apparent

avec accessoires

Avec leur format plat, les luminaires a LED encastrés au plafond de la
série STELLA s'adaptent a un grand nombre de configurations dans
les bureaux, établissements scolaires ou toute autre piéce. lls satisfont
toutes les exigences des installations modernes : manipulation facile,
qualité de la lumiére et efficacité énergétique.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES A MONTAGE INTEGRE AU PLAFOND

STELLA

PLAT ET DIVERSIFIE

Installation aisée grace a une conception extrémement fine
(épaisseur du boitier 10 mm)

Installation ne nécessitant aucun accessoire supplémentaire, ballast
électronique inclus

Variantes DALI avec fonction SwitchDIM sur poussoir usuel 230 V

Pour les types de plafond les plus courants:
600 x 600 mm ou 625 625 mm

Modeles avec UGR <19 adaptés aux postes de travail avec écran

TYPES DE PRODUIT

Zz ———

—uW

Y-

DIFFUSION DE LA LUMIERE

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

Poids plume pour une manipulation facile

Connecteurs permettant un branchement facile et siir entre le ballast
électronique et le luminaire

o Deux types de montage : encastré, apparent avec accessoires

Lumigre sans scintillement pour des conditions de travail saines et une
fatigue réduite
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STELLA

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES A MONTAGE INTEGRE AU PLAFOND

« Installation aisée grace a une conception extrémement fine (épaisseur du boitier 10 mm)

* Poids plume pour une manipulation facile

* Installation ne nécessitant aucun accessoire supplémentaire, ballast électronique inclus
 Connecteurs permettant un branchement facile et sir entre le ballast électronique et le luminaire
* Variantes DALI avec fonction SwitchDIM sur poussoir usuel 230 V

» Deuxtypes de montage : encastré, apparent avec accessoires

« Pour les types de plafond les plus courants: 600 x 600 mm ou 625 x 625 mm

\ / * Lumiére sans scintillement pour des conditions de travail saines et une fatigue réduite
\ / * Modeéles avec UGR < 19 adaptés aux postes de travail avec écran
\\
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 z & 2
3000K/600x 600 mm/33W
STELLA PNL 600 0P 3600830 P20 ¢ A
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £Q10600012 830 3700lm  355W 104m/W <22 OP IP20 ON/OFF E (T; X595,Y595, 211 BR
4000K/600x600 mm/33W
A
STELLA PNL 600 DDP OP 3800 840 IP20
(blanc, simlaire 3 RAL 9003) £Q10600227 840 3900Im  37W  105lm/W <19 DDP OP 1[P20 ON/OFF m X595,Y595,Z11 BR
STELLAPNL 600 DDP OP 3800 840 1P20 DALI A
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £Q10600234 840 3800Im  37W  102lm/W <19 DDP OP P20 DAL m X595,Y595, 211 BS
2
E S
E 3
2 2w
2 2 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Fixations
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Cadre de montage encastré au plafond pour luminaires carrés 600 mm, blanc X635,4,Y635,248,2 .
STELLA MOUNTING FRAME 600 SM WH £Q10600173 Cadre de montage apparent pour luminaires STELLA, carré 600 mm, blanc X602,Y602,250 .
g
Protections
DROP PROTECTION EQ10121616 Cable de sécurité pour luminaires de plafond X800
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Raccordement standard

Raccordement standard
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YEARS

* Version particulierement résistance aux chocs IK10 MANUFACTURER
etindice de protection IP65 WARRANTY
 Modeles avec détecteur de mouvement (HF) intégré
optimisé pour une mise en paralléle de luminaires
avec ou sans détecteur

Les luminaires de la série ALMA peuvent étre utilisés dans tous

les endroits qui nécessitent des éclairages muraux ou de plafond
aussi élégants que robustes. Un indice de protection IP65 et une
résistance aux impacts IK10 garantissent un fonctionnement
durable, méme dans les environnements difficiles. Les variantes avec
capteurs de mouvement et de lumiére invisibles intégrés offrent un
fonctionnement efficace en énergie, qui s'adapte a vos besoins.



ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

ALMA

ESTHETIQUE ET ROBUSTE, TOUT

SIMPLEMENT

Indice de protection IP65

Modeles avec détecteur de mouvement (HF) intégré optimisé pour une L La plaque métallique empéche la détection indésirable a I'arriére, par

mise en parallele de luminaires avec ou sans détecteur

Réglage possible de la distance de détection, de la temporisation d'allumage
et dela valeur de consigne de luminosité par commutateurs DIP

Bornier enfichable avec fonction de cablage continu (L)

TYPES DE PRODUIT

=

Résistance aux chocs IK10

exemple dans les pieces voisines

Lumiere sans scintillement

Diffuseur en matiere plastique résistant aux UV

DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION

DETECTION

150, 150"

au plafond

8m mural 16 m

1207 o 120

transversale (A) @8m @16m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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ALMA

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

* Indice de protection IP65
 Résistance aux chocs IK10

* Modeéles avec détecteur de mouvement (HF) intégré optimisé pour une mise en paralléle de luminaires
avec ou sans détecteur

* La plaque métallique empéche la détection indésirable a I'arriere, par exemple dans les piéces voisines

A
+ Réglage possible de la distance de détection, de la temporisation d'allumage et de la valeur de consigne
de luminosité par commutateurs DIP
 Lumiére sans scintillement
« Bornier enfichable avec fonction de cablage continu (L)
« Diffuseur en matiére plastique résistant aux UV
o
=
=
o
SrT]
-
=
L
[T]
<
= o g
= :g = E g £ 5 -"g @ s E 2
& 5 £ ‘£ g g T E k-1 £ g £
= 5 § 2 © % g g8 ¥ &, = g3
e~ &2 3 % E 5 . 8 8 8 £s £ g =2 @
= = = £ = H o 17 = o5 = S =
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & S &§ 8 £ & & S S& 3 S & 2
3000K
ALMAWCL 300 0P 1600 830 IP65
(blanc,simiaie 3 RAL 9003) EO010850318 80 1600Im  155W 103Im/W <2 OP P65 ON/OFF X300,287 BT
ALMAWCL 300 OP 1600 830 IP65 MD
(blanc,similaire 3 RAL 9003) EO10850301 80 1600lm  16W  100Im/W <2 OP P65 ON/OFF . X300,287 BU
4000K
ALMAWCL 300 0P 1600 840 P65
(blanc,simiaie 3 RAL 9003) E010850332 840 1600Im  1B,5W  103Im/W <22 OP P65 ON/OFF X300,287 L
ALMAWCL 300 OP 1600 840 P65 MD
(blanc,similaire 3 RAL 9003) E010850325 840 1600Im  16W  100Im/W <22 OP P65 ON/OFF . X300,287 BU -

N/CIN/C[N | N | L|L[PEIPE L'{L'IN|NJL|LJPE|PE

1\2?1'\
L L =
BT 1 BU 1
PE PE
Raccordement standard Raccordement standard
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YEARS

» Modeles avec détecteur de mouvement (HF) MANUFACTURER
intégré optimisé pour une mise en paralléle jusqu'a 3 WARRANTY
luminaires avec ou sans détecteur

Grace a leur design élégant et intemporel, les luminaires LED de
la série ELLEN sont parfaitement adaptés a un montage mural
ou au plafond dans les couloirs, les cages d'escaliers ou les salles
fonctionnelles. Grace a un rendement lumineux exceptionnel et sur
certains modeles a des capteurs de lumiére et de mouvement (HF)
intégrés, ces luminaires offrent un fonctionnement efficace et adapté
a tous vos besoins.



ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

ELLEN
LE BON COMPROMIS QUALITE-EFFICACITE,
EGALEMENT AVEC DETECTEUR

Installation aisée grace au bornier enfichable Bornier enfichable avec fonction de cablage continu
Variantes avec détecteur de mouvement (HF) intégré pour une Détecteur de mouvement avec sortie de commutation pour mises en
commutation des éclairages en fonction de la luminosité ambiante et e = réseau maitre/maitre ou maitre/esclave [
des mouvements \ =)
[}
o
‘w
-
4
[}
Modification aisée de la zone de détection, de la durée d'activation et de Diffuseur en matiére plastique résistant aux UV. Résistance aux impacts 2
a valeur de consigne de luminosité via les commutateurs DIP présents conforme a la norme K07 o
dans le luminaire <
-
O
‘w

Lumiere sans scintillement Disponible avec indice de protection IP20 ou IP44
TYPES DE PRODUIT
X
Nl
DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION
""""""" a I::a:nd mural16 m
transversale (A) @8-10m g20m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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ELLEN

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

« Installation aisée grace au bornier enfichable
* Bornier enfichable avec fonction de céblage continu

* Variantes avec détecteur de mouvement (HF) intégré pour une commutation des éclairages en fonction
de la luminosité ambiante et des mouvements

+ Détecteur de mouvement avec sortie de commutation pour mises en réseau maitre/maitre ou
maitre/esclave

/‘A‘\\ » Modification aisée de la zone de détection, de la durée d'activation et de la valeur de consigne de
luminosité via les commutateurs DIP présents dans le luminaire
« Diffuseur en matiére plastique résistant aux UV. Résistance aux impacts conforme a la norme IK07

 Lumiére sans scintillement

+ Disponible avec indice de protection IP20 ou IP44

o
=
=
o
‘Ll
-
=
Ll
S
<
= o i
= 5 S : 2 = s & . £ 2
= N s 2 £ 8 £ E 2 T s 2
v} 3 - ‘g 5 € 5 & E = 8 £ g 3
= 5 S = g 8 o > 5 £g Z S =
2= £ s E & 2 5 5 ¢ £ 8 B g 5 ¢
3] = 2 = £ 5 £ 5 b - 'é 23 £ \ £ 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 z & 2
3000K
%ILHE[I':)WCL”O0"1500330'”0 EOI085001 830 WSO W Bl <2 OP 1P20 ON/OFF X300,295 oo
Ehlafnhi)wm"“0”500830"’20MD E0I0850004 830 MSOIm  MSW  T6Im/W <2 OP P20 ON/OFF . X300,295 W
EEILHEIP:)WCBOO0P15°°83°'P44 EOI085007 830 W50l W BlmM <2 OP IP44 ON/OFF X300,295 oo
%ILHE[]':)WCL”U0"1500530"’44""" EOI0850080 830 MSOIm  MSW  M6lm/W <D OP P44 ON/OFF . X300,295 W -
4000K
Ehlafn':)WC”"OOP“O““O”’20 EOIO8S003 840 10l TW MOl <2 OP IPX0 ON/OFF X300,295 oo
EEILHEHP:)WCBOOOPV’OUB“O'PzOMD EOI0850066 840 1550l TSW  BAImW <2 OP IPX0 ON/OFF . X300,295 W
Etllﬂ:)wm"oo’”é””““”’44 EOI0850M0 840 B50Im MW M0Im/W <22 OP P44 ON/OFF X300,29 oo
fhlafrl':)WCL3°°0P16°°84°'P‘”MD EOIOBS0103 840 TS50l MSW B4l <22 OP IP44 ON/OFF . X300,29% W -

NINJL[L[PE|PEN/CINC NINJL[LJPEJPE[L|L

BV BW

=
2=

Raccordement standard Raccordement standard
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e Qualité d'éclairage élevée dans un design
moderne intemporel

* L'éclairage indirect donne I'impression que les
luminaires flottent sous le plafond

 Modeles DALI-2 pour une régulation constante
de luminosité en fonction de la présence et la
luminosité ambiante

Haute qualité de lumiére, confort visuel grace a un contréle parfait de
I'éclairage, installation simple : c'est ce que représentent les luminaires
LED en saillie de la série SVENJA. Avec un design moderne intemporel,
une forte proportion de lumiére indirecte et un aspect semblant
flotter sous le plafond, ils sont particulierement adaptés aux solutions
d'éclairage d'ambiance dans les espaces communs tels que les foyers,
les auditoriums, les zones de repos, les salons et les cantines. Les
modeéles DALI-2 permettent un contrdle constant de |'éclairage en
fonction de la présence et de la luminosité ambiante dans les écoles,
les maisons de retraite, les hopitaux ou les bureaux.

92 SVENJA / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

SVENJA

DESIGN FONCTIONNEL, LUMIERE
SEMBLANT FLOTTER DANS L'AIR

Luminaires LED ronds plats a montage apparent disponibles en & 450,
600 et 900 mm

Boitier de qualité en aluminium thermolagué

Modeles DALI-2 permettant une régulation constante de luminosité en
fonction de la présence et de la luminosité ambiante ou avec Tunable
White (2700 - 6500 K)

Commande possible de la couleur de lumiere et de 'intensité lumineuse
des luminaires DALI-2 DT8 (TW) a l'aide d'un poussoir spécifique ESYLUX
et d'une alimentation DALI.

L'éclairage indirect a 35% sublime la piece et donne 'impression que les
luminaires flottent sous le plafond

Eclairage homogne et sans éblouissement avec des LED 3 longue
durée de vie disposées de maniere idéale sur la platine et un diffuseur
spécialement adapté

Les modeles DALI-2 (sauf @900 mm) et DALI-2 DT8 (TW) sont dotés de
la fonction SwitchDIM

Facile a monter de par sa conception modulaire avec loquets a ressort et
son connecteur enfichable

Les modeles @450 et 600 mm peuvent étre installées
par une seule personne

TYPES DE PRODUIT

———— 1z

Montage possible avec cables de suspension (2m) ou tube central (1m)
(accessoires optionnels)

DIFFUSION DE LA LUMIERE

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SVENJA

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES MURAUX ET DE PLAFOND

* Luminaires LED ronds plats a montage apparent disponibles en @ 450, 600 et 900 mm
* Boitier de qualité en aluminium thermolaqué

» Modeles DALI-2 permettant une régulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la
luminosité ambiante ou avec Tunable White (2700 - 6500 K)

\_7 » Commande possible de la couleur de lumiére et de l'intensité lumineuse des luminaires DALI-2 DT8 (TW)
al'aide d'un poussoir spécifique ESYLUX et d'une alimentation DALI.

* L'éclairage indirect a 35% sublime la piece et donne l'impression que les luminaires flottent
sous le plafond

« Eclairage homogene et sans éblouissement avec des LED a longue durée de vie disposées de maniére
idéale sur la platine et un diffuseur spécialement adapté

» Les modéles DALI-2 (sauf @ 900 mm) et DALI-2 DT8 (TW) sont dotés de la fonction SwitchDIM

* Facile a monter de par sa conception modulaire avec loquets a ressort et son connecteur enfichable
» Les modeles @ 450 et 600 mm peuvent étre installées par une seule personne

» Montage possible avec cables de suspension (2m) ou tube central (Im) (accessoires optionnels)

\
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- = 5 § = T8 £ & = g, £ g 3
= = = 2 e k= = @ T
= £ H H E 5 . 8 8 8 5z £ g = g
3 <2 = = s = = “ ~ = 29 .E = =
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 z & 2
450 mm
SVENJA CL 450 DDP OP 3300 830 P20 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £010850592 830 3300lm  30W  T0Im/W <19 DDP OP P20 ON/OFF X450,282 BF *
SVENJA CL 450 DDP OP 3300 830 P20 DALI-2 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) E010850608 830 3300lm  30W  T0Im/W <19 DDP OP P20 DALI2 X450,282 v *
SVENJA CL 450 DDP OP 3400 840 1P20 .
(blanc, smlaire 3 RAL 9003) E010850615 840 3400lm  30W  T3Im/W <19 DDP OP P20 ON/OFF X450,282 BF *
SVENJA CL 450 DDP OP 3400 840 P20 DALI-2 .
(blanc,similaie s RAL 9003) £010850622 840 3400lm  30W  1BIm/W <19 DDP OP P20 DALI2 X450,282 a% *
SVENJA CL 450 DDP OP 3400 8TW IP20 DALI-2DT8 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) E010850585 8TW  3400Im 3IW  109Im/W <19 DDP OP P20 DALI2 X450,282 w *
600 mm
SVENJA CL 600 DDP OP 5600 830 1P20 DALI-2 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £E010850646 830 5600Im  465W 120lm/W <19 DDP OP P20 DALI2 X600,282 v *
SVENJA CL 600 DDP OP 5700 840 P20 DALI-2 p .
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £010850653 840 5700Im  465W 12Im/W <19 DDP OP P20 DALI2 X600,82 a4 *
SVENJA CL 600 DDP OP 5600 8TW P20 DALI-2DT8 .
(blanc,similaie 3 RAL 9003) E010850639 §TW 5600Im  48W  T6Im/W <19 DDP OP P20 DALI2 X600,282 w *
900 mm
SVENJA CL900 DDP OP 9400 830 [P20 DALI-2 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £E010850684 830 9400lm  80W  177Im/W <19 DDP OP P20 DALI-2 X900, 287 a4 *
SVENJA CL 900 DDP OP 9600 840 IP20 DALI-2 p .
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £E010850660 840 9600Im  80W  120lm/W <19 DDP OP 1[P20 DALI2 X900,Z87 &% *
SVENJA CL900 DDP OP7000 8TW 1P20 DALI-2 DT8 .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £E010850677 §TW 7000lm  60W  T6Im/W <19 DDP OP P20 DALI2 X900,Z87 w *

94 SVENJA / LUMINAIRES MURAUXET DE PLAFOND
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Accessoires
Accessoires électriques
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Bloc d'alimentation DALI 200 mA X48,Y145,115 .
Fixations
SVENJA POLE PENDULUM SET 1000 E010850561 Set de montage avec tube, cable de raccordement a 5 pdles et baldaquin rond X1000 - X
SVENJA WIRE PENDULUM SET 2000 E010850578 Set de suspension avec 3 cables, cable de raccordement transparent a 5 pdles et baldaquin rond X2000 - X
Poussoirs
PUSHBUTTON x8 TW E£010431388 Poussoir x8 TW, pour la commande de luminaires TW équipé de ballast DALI-2 DT8 XNYNZn5 I 4
-4
]
—
o
‘w
=
INEENR z
[}
O
<
l o
BF 1 <
PE —------o-mdeooooeeeee o
‘w
Raccordement standard
[papa[pA]DA|@]@]N]NTL]L] [papapa[pA|@]@ NN LT L]

PE PE
DA+
DA-
Raccordement standard DALI/DALI-2. Raccordement avec commande optionnelle par poussoir SwitchDIM (PushDIM).

I
I
I
I
I
I

©

[pA]pA]pA]DA|@

©

[DADATDA]DA]@ [@]oA]AlPush[ N T L]
I T

] ]

cw i ‘
N N
PE PE
DA+
DA-
Raccordement standard DALI/DALI-2. Raccordement avec commande optionnelle par poussoirs SwitchDIM (PushDIM).
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YEARS

* Boitier en aluminium de qualité avec profondeur MANUFACTURER
d'encastrement réduite WARRANTY
* Variantes @ 225 mm avec détecteur de mouvement
ou de présence intégré optimisé pour controler des
luminaires LED supplémentaires, télécommandables
* Variantes DALI sans capteurs avec fonction
SwitchDIM sur poussoir usuel 230 V

) +

%..\
i

Avec leur format compact, les downlights ELSA-2 sont le complément
idéal de votre éclairage principal. lls peuvent également étre utilisés
seuls dans des salles de conférence, des couloirs, des cages d'escalier,
des halls d'entrée ou des installations sanitaires. Leur montage

ne nécessite aucun accessoire supplémentaire, et la lumiére qu'ils

diffusent crée une impression d'’harmonie.
Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.



ECLAIRAGE INTERIEUR / DOWNLIGHTS

ELSA-2

DESIGN CLASSIQUE AVEC UN CONCENTRE
D'AUTOMATISME (OPTION)

Boitier en aluminium de grande qualité avec profondeur
d'encastrement réduite

Détecteur optimisé pour la commande d'autres luminaires LED

M4

Variantes DALI sans capteurs avec fonction SwitchDIM pour
boutons-poussoirs 230 V

Installation sans autres accessoires

Variantes de @225 mm avec détecteur de mouvement ou de présence
DALl intégré et télécommandable (broadcast DALI)

Disponible avec alimentation électrique de bus DALI
intégrée supplémentaire

Lumiére sans scintillement pour des conditions de travail saines et une
fatique réduite

Connecteur permettant un branchement facile du pilote aux luminaires

Indice de protection [P20 / variantes sans capteur IP44 sous le plafond
(intégré)

TYPES DE PRODUIT

Durée de vie nominale L, B, a25°C:40000 h

80750

EL™ 12
T
I

| R
O T A

DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION
___________ au plafond
8m
transversale (A) @8m
frontale (B) @5m
 de présence (C) #3m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

ELSA-2 / DOWNLIGHTS
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ELSA-2

ECLAIRAGE INTERIEUR / DOWNLIGHTS

« Boitier en aluminium de grande qualité avec profondeur d'encastrement réduite

f . k * Variantes de @225 mm avec détecteur de mouvement ou de présence DALI intégré et télécommandable
[ 4 ~ (broadcast DALI)
+ Détecteur optimisé pour la commande d'autres luminaires LED
& 3 « Disponible avec alimentation électrique de bus DALI intégrée supplémentaire
= * Variantes DALI sans capteurs avec fonction SwitchDIM pour boutons-poussoirs 230 V
[- -du, * Lumiére sans scintillement pour des conditions de travail saines et une fatigue réduite
’ \ « Installation sans autres accessoires
/ ) + Connecteur permettant un branchement facile du pilote aux luminaires
J * Indice de protection IP20 / variantes sans capteur IP44 sous le plafond (intégré)
- * Durée de vie nominale L, B,  a25°C:40000 h
. ¥
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & S &£ 58 E & B S S& a S & 2
3000K/@165mm/9W/110°
ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 830 DALI WH A
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £010298929 830 900lm  95W  YMIm/W <25 OP IP44 DALl < IE (1; X180,225 BS
o : A
ELSA-2DL165 OP 110° 900 830 WH
(blanc,similaire 3 RAL 9003) E010298981 830  900Im 9W  100Im/W <25 OP IP44 ON/OFF IE (T:; X180,225 BX
3000K/@225mm /18 W/ 110°
ELSA-2DL 225 0P 110° 1800 830 DALI WH A
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £010298943 80 100Im 19w Im/W <25 OP IP44 DALl (T; X240,725 BS
ELSA-20L.225 0P 110° 1800 30 MD IR WH 9905 B0 1650 TSW  MmW <25 OP P20 ON/OFF B B
(blanc, similaire a RAL 9003) " = g
ELSA-2DL225 0P 110° 800 830 PD IR DAL WH 999 B0 T0m  OW QW <k 0P P20 DAU T oo
(blanc, similaire 3 RAL 9003) = )
ELSA-20L.225 0P 10° 1800 830 PD R PS DALIWH EO09%81 B0 TS0 WW  RmM <3 0P P20 DAL N BN -
(blanc, similaire a RAL 9003) = )
o A
ELSA-2DL 225 0P 110° 1800 830 WH
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £010299001 830 17700lm  18W  %UIm/W <25 OP IP44 ON/OFF dg X240,225 BX
3000K/@68mm/5W/100°
ELSA-2DL 68 OP100° 500 830 DALI WH A
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £010298905 80 500lm  65W  TbIm/W <30 OP IP44 DALl m X98,245 BS
ELSA-2DL 68 OP100° 500 830 WH A
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £010298967 830 500lm  65W  Z6Im/W <30 OP IP44 ON/OFF m X98,245 BX
4000K/@165mm/9W/110°
o : A
ELSA-2DL 165 OP 110° 900 840 DALIWH
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £010298936 840 900Im  95W  94lm/W <25 OP IP44 DAL IE (T; X180,225 BS
ELSA-2DL 165 OP 110° 900 840 WH A
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £010298998 840 850Im  105W  80Im/W <25 OP IP44 ON/OFF m X180,225 BX
4000K/@225mm /18 W /110°
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 DALI WH A
(blanc,similaie 3 RAL 9003) £010298950 840 1800Im  9W  94Im/W <25 OP IP44 DALl m X240,225 BS

98 ELSA-2 / DOWNLIGHTS
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 85 2 & B S R a S & 2
ELSA-2DL 125 0P TIO" 1800 840 MD R WH EO9902 840 TS0 W 9T <35 OP 1P ON/OFF N B
(blanc, similaire a RAL 9003) = )
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR DALI WH i)
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £010299674 840 1850lm VW TIm/W <25 OP 1P20 DALl . X240,260 Bz -
ELSA-2DL 225 OPT10° 1800 840 PD IR PS DAL WH SEDEE]
(blanc, similaire 3 RAL 9003) E010299667 840 1850Im  195W  94Im/W <25 OP P20 DAL . F X240,260 BN -
ELSA-2DL 225 0P 110°1800 840 WH < A
(blanc, similaie 3 RAL 9003) £010299018 840 1800Im  18W  100Im/W <25 OP IP44 ON/OFF E (T; X240,225 BX -
4000K/ @68 mm/5W/100°
o A
ELSA-2DL 68 OP100° 500 840 DALI WH
(blanc, similaire 3 RAL 9003) £010298912 840  500Im  65W  T6Im/W <30 OP IP44 DAL m X98,245 BS
A o
ELSA-2DL 68 OP100°500 840 WH 2
(blanc,similaire 3 RAL 9003) £010298974 840  455Im 65W  BIm/W <30 OP IP44 ON/OFF m X98,245 BX - E
‘w
-
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DAL EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) Xd5,Y 45,224 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) Xa5,Y45,224 .
JUNCTION BOX 5-POLE BK £010430992 Boite de raccordement, 5 pdles, 2,5 mm’, noir X103,Y62,227 .
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Bloc d'alimentation DALI 200 mA X48,Y45,125 .
Adaptateurs
ELSA-2RING 165 £010300271 Bague d'adaptation 165/215 mm X215,215 .
ELSA-2RING 225 E010300264 Bague d'adaptation 225/280 mm X280,215 .
ELSA-2RING 65 £010300288 Bague d'adaptation 65/120 mm X120,215 .
Fixations
ELSA-2 MOUNTING FRAME 165 SM WH £010300882 Cadre de montage apparent pour ELSA-2165 X250,270 .
ELSA-2 MOUNTING FRAME 225 SM WH £010300899 Cadre de montage apparent pour ELSA-2225 X310,270 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Télécommande IR pour les réglages de la plupart des détecteurs de mouvement et présence X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29 .
[LTL TN T [Pe P bAdbAspATDA] (LN roa]
L L
BN N BS 1
PE PE
DA+ DA+
DA- DA-——m—
Raccordement standard (il estimportant de respecter les polarités du DALI). Raccordement standard
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Raccordement standard Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en parallele de 10 appareils au maximum.
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YEARS

* Variantes DALI-2 pour une régulation constante MANUFACTURER
de luminosité en fonction de la présence et de WARRANTY
laluminosité ambiante et pour un éclairage
d'orientation

o Détecteur de mouvement HF intégré en option

* Particulierement résistant : IP66 et IKO8

ou de caves : les luminaires pour locaux humides de la série OLIVIA-2
offrent une lumiére parfaitement protégée avec un potentiel
d'économie élevé. Un détecteur de mouvement HF intégré en option
et l'excellente efficacité lumineuse assurent une efficacité énergétique
optimale. Des détails bien pensés comme le cablage continu intégré
simplifient l'installation, le type de protection IP66 et la résistance aux
chocs IK08 assurent une fonctionnalité durable.

’ Qu'il s'agisse de couloirs, d'entrepdts, de parkings, d'abris de voitures
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES ETANCHES

OLIVIA-2 ,
EFFICACE, ROBUSTE, COMMANDE
INTELLIGEMMENT.

Luminaires LED pour locaux humides avec drivers intégrés certifiés DALI-2 Détecteur de mouvement HF intégré en option pour la commande d'un
ou ON/OFF et marque de certification ENEC groupe de luminaires en fonction du mouvement et de la lumiere du jour

U

Les détecteurs de mouvement des variantes DALI-2 servent de dispositifs En option, fonction d'éclairage de sécurité avec batterie LiFePO4 longue
d'entrée pour les détecteurs de présence APC de la série COMPACT durée et autotest automatique [
(commandent jusqu'a 16 groupes) a
o
‘w
Vs 2
| z
[}
Installation simple des groupes gréce a un cablage continu intégré avec Deux presse-étoupes pour des cables jusqua 5x2,5 mm? inclus 2
5%2,5mm’ et des bornes enfichables des deux cotés o
i <
-
O
‘w
|
Excellent coefficient de transmission lumineuse grace au diffuseur opale d Excellente efficacité lumineuse de jusqu'a 162 Im/W
en polycarbonate stabilisé aux UV
Indice de protection élevé IP86 grace a un joint injecté a base de silicone Clips de fermeture inviolables en acier inoxydable
(ne peuvent pas &tre détachés a la main)
TYPES DE PRODUIT
( Ty
=== > I z
' X ]
DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION
____________ au plafond
8m
transversale (A) 28-9m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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OLIVIA-2

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES ETANCHES

* Luminaires LED pour locaux humides avec drivers intégrés certifiés DALI-2 ou ON/OFF et marque de
certification ENEC

» Détecteur de mouvement HF intégré en option pour la commande d'un groupe de luminaires en fonction
du mouvement et de la lumiére du jour

A 4

) * Les détecteurs de mouvement des variantes DALI-2 servent de dispositifs d'entrée pour les détecteurs de
‘ présence APC de la série COMPACT (commandent jusqu'a 16 groupes)

 Enoption, fonction d'éclairage de sécurité avec batterie LiFePO4 longue durée et autotest automatique

« Installation simple des groupes grace a un cablage continu intégré avec 5 x 2,5 mm? et des bornes
/ enfichables des deux cotés

+ Deux presse-étoupes pour des cables jusqu'a 5 x 2,5 mm?inclus

« Excellent coefficient de transmission lumineuse grice au diffuseur opale en polycarbonate stabilisé aux UV
‘ * Excellente efficacité lumineuse de jusqu'a 162 Im/W

* Indice de protection élevé IP66 grace a un joint injecté a base de silicone

« Clips de fermeture inviolables en acier inoxydable (ne peuvent pas étre détachés a la main)

il
+ Deux étriers encliquetables et coulissants de maniére flexible pour le montage au plafond inclus
- { « Etriers renforcés pour montage mural et suspensions pour montage en suspension comme
=} accessoires optionnels
=
o
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 58 % 5§ g2 3 z & 2
4000K/1200mm /33W
OLIVIA-2MPL 1200 OP 5000 840 IP66
(grs i, similaire 3 RAL 7035) E010310393 840 5000lm W 1BoIm/W <25 OP IP66 ON/OFF X1185,Y85,286 [
OLIVIA-2 MPL 1200 OP 5000 840 1P66 3 5x2.5
(grs car,similire 3 RAL7035) £010310423 840 5000im 36w  18Im/W <25 OP IP66  ON/OFF X1185,Y85,286 DC . KX
OLIVIA-2 MPL1200 OP 5000 840 IP66 3h 5x2.5 DALI-2
(grs lai,similaie 3 RAL7035) EO10310386 840 5000Im  36W  B8Im/W <25 OP IP66  DALI2 X185, 85,286 BZ - X
OLIVIA-2 MPL 1200 OP 5000 840 IP66 5x2.5
(grs i, similaie 3 RAL7035) EO010310409 840 5000im  2W  156Im/W <25 OP IP66  ON/OFF X1185,Y85,286 BF -« X
OLIVIA-2 MPL 1200 OP 5000 840 1P66 5x2.5 DALI-2
(qrisclai similaire 3 RAL7035) E010310362 840 5000Im  3BW  5Um/W <25 OP IP66  DALI2 XT1185,Y 85,286 BZ .+ X
OLIVIA-2MPL 1200 OP 5000 840 P66 5x2.5 MD
(grs lai,similaie 3 RAL7035) E010310416 840 5000lm  BW  Blm/W <5 OP IP66 ON/OFF . X185, 85,286 BF . X
OLIVIA-2 MPL 1200 OP 5000 840 IP66 5x2.5 MD DALI-2
(grs i, simiaie 3 RAL7035) E010310379 840 5000im  35W  M2m/W <25 OP P66  DALI2 . X1185,Y85,286 BZ - K
4000K /1500 mm / 44 W
OLIVIA-2 MPL 1500 OP 6800 840 IP66
(grs lai, similaie 3 RAL7035) E010310461 840 6800Im 42w 16lm/W <25 OP IP66 ON/OFF X1477Y85,286 BF o X
OLIVIA-2MPL 1500 OP 6800 840 IP66 3h 5x2.5
(grs lai,similaie 3 RAL7035) £010310492 840 6800Im  46W  WIm/W <25 OP IP66 ON/OFF X1477Y85,286 DC « KX
OLIVIA-2 MPL 1500 OP 6800 840 IP66 3h 5x2.5 DALI-2
(gris cli,similire 3 RAL 7035) £010310454 840 6800Im  46W  M7Im/W <25 OP IP66  DALI2 X1477,Y85,286 BZ . X
OLIVIA-2MPL 1500 OP 6800 840 1P66 5x2.5
(grs lai, similaie 3 RAL7035) EO10310478 840 6800Im 42w 16lm/W <25 OP IP66 ON/OFF X1477Y85,286 BF o X
OLIVIA-2MPL1500 OP 6800 840 IP66 5x2.5 DALI-2
(grs i, similaie 3 RAL7035) E010310430 840 6800Im AW 158Im/W <25 OP IP66  DALI2 X1477Y85,286 BZ - K
OLIVIA-2 MPL 1500 OP 6800 840 IP66 5x2.5 MD
(gris clai, similire 3 RAL 7035) £010310485 840 6800Im  BW  158Im/W <25 OP IP66 ON/OFF . X1477,Y 85,286 BF X
OLIVIA-2MPL 1500 OP 6800 840 IP66 5x2.5 MD DALI-2
(grs lai, similaie 3 RAL7035) E10310447 840 6800Im  45W  Blm/W <25 OP IP66  DALI2 . X1477Y85,286 BZ . KX
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Accessoires
2x suspensions en acier inoxydable pour le montage suspendu. A insérer dans les étriers de montage livrés avec les luminaires pour .
OLIVIA-2 HANGER BRACKET SET 2x E010310515 locaux humides OLIVIA-L. *
OLIVIA-2 WALL MOUNTING BRACKET SET 2x E010310508 2xétriers de montage renforcés pour le montage mural en acier inoxydable. I ¢
NN[@D]L]L [LTLTN TN TPeTpE]ATDA[DA]DA]

BF i BZ -
PE ---mmmmmm b PE

DA+

DA-

Raccordement standard Raccordement standard
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Raccordement standard
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o Lentilles spéciales pour une diffusion linéaire ou
circulaire de la lumiere

Les spots de secours pour voies de fuite de la série ELH au
fonctionnement autonome existent pour un montage apparent ou
intégré au plafond. La diffusion de lumiére de leur lentille est linéaire
(C) pour les couloirs ou circulaire (O) pour les piéces. Leur portée
supérieure a la moyenne réduit le nombre de luminaires nécessaires.
L'interface DALI intégrée permet une grande flexibilité de commande
en fonctionnement et un entretien aisé.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

ELH
ECLAIRAGE SECURISANT LES ESPACES LES
PLUS VASTES

Spot de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3h Pour un montage apparent ou intégré au plafond
La diffusion de lumiere de leur lentille est linéaire (C) pour les couloirs ou Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de
circulaire (O) pour les pieces [ ® longue durée semestriel
Une LED RGB indigue 'état de fonctionnement du luminaire w\\ Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix
Batterie NiCd avec connecteurs polarisés (fournie) Raccordement par borniers enfichables avec fonction de cablage continu

Paramétrage, commandes et lecture d'état de fonctionnement possible
par bus DALI

TYPES DE PRODUIT

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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ELH

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

 Spot de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3h

 Pour un montage apparent ou intégré au plafond

« Ladiffusion de lumiére de leur lentille est linéaire (C) pour les couloirs ou circulaire (O) pour les pieces
L ) * Auto-controle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de longue durée semestriel

» Une LED RGB indique I'état de fonctionnement du luminaire

» Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix
w\ « Batterie NiCd avec connecteurs polarisés (fournie)

+ Raccordement par borniers enfichables avec fonction de cablage continu

» Paramétrage, commandes et lecture d'état de fonctionnement possible par bus DALI
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
3h/ Corridor
ELHELLED 3h SCRM CORRIDOR .
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EN10080012 Au plafond RM  3h B5im 4W  38Im/W . . NiCd  X55,Z45 B -
ELHELLED 3h SC SM CORRIDOR .
(blanc, simiaire 3 RAL 9016) EN10080005 Au plafond M 3h B5Im 4W  38Im/W . . NiCd  X190,Y190,Z44 CA -
3h/ Office
ELHELLED 3h SCRM OFFICE .
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EN10080029 Au plafond RM  3h B5Im 4W  38Im/W . . NiCd  X55,245 B -
ELHELLED 3h SC SM OFFICE .
(blanc, simiaire 3 RAL 9016) EN10080036 Au plafond M 3h B5im 4W  38Im/W . . NiCd  X190,Y190,Z44 CA -
2
E 3
E 3
2 2w
s s £
. . . . . E 5 2
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
Piéces de rechange
Batterie
ELH FM BATTERY 2000mAh EN00007361 Batterie pour série ELH, 2 Ah, version insérée X3,2210 .
ELH SM BATTERY NiCd 2000mAh EN00007378 Batterie pour série ELH, 2 Ah, version montage apparent X25,2170 .
5A+ DA-[ [N[PE[LL DAIDA| | NPE[LL
L L
L' L
CA U (8 v
PE PE
DA+ DA+
DA- DA-
Raccordement standard Raccordement standard
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* Flexibilité de montage grace aux nombreux
passages de cablage

ESYRES

CONTROL

Avec le méme boitier de base, les luminaires de secours LED de la série
ELX complétent les signalétiques de voies d'évacuation de la série SLX
pour un éclairage fiable et efficace des voies de secours. Outre la taille
généreuse de leur éclairage, ils séduisent par la variété de possibilités

de montage qu'ils proposent et par leur facilité d'installation. Plusieurs
modeéles sont disponibles, aussi bien pour les systemes a batterie
autonome que pour celles qui fonctionnent avec une batterie centralisée.

Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

ELX

INSTALLATION FACILE ET SECURITE

OPTIMALE

Luminaire de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3h

Boitier en matiére plastique résistant aux UV avec suffisamment d'espace
pourle cablage

Fonction d'auto-contrdle avec affichage de I'état de fonctionnement du
luminaire par LED RGB

Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

Tests de fonctionnement et de longue durée activable par télécommande
0u par aimant

5 |
\
|

Bornier avec fonction de cablage continu

Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de
longue durée semestriel

Accessoires disponibles pour différents types de montage

Accumulateur NiCd remplagable avec connecteur polarisé

TYPES DE PRODUIT

DIFFUSION DE LA LUMIERE

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

Modele (CPS) existant pour un raccordement a une alimentation sans
interruption (24 - 230 VAC/DC)
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ELX

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

 Luminaire de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3 h

+ Boitier en matiére plastique résistant aux UV avec suffisamment d'espace pour le cablage

« Fonction d'auto-contrdle avec affichage de I'état de fonctionnement du luminaire par LED RGB

« Tests de fonctionnement et de longue durée activable par télécommande ou par aimant

» Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

* Bornier avec fonction de cablage continu

 Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de longue durée semestriel

+ Accessoires disponibles pour différents types de montage

» Accumulateur NiCd remplagable avec connecteur polarisé

* Modeéle (CPS) existant pour un raccordement a une alimentation sans interruption (24 - 230 V AC/DC)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
3h/ELX
ELXELLED3hIRSM .
(blanc,similaire  RAL 9076) EN10077227 Mural /auplafond ~ SM 3h 186Im 3w 62Im/W NiCd X388, Y148,246 BX
8h/ELX
ELXELLED 8hIRSM .
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EN10077340 Mural /auplafond ~ SM 8h 601Im W 20Im/W NiCd X388, Y148,246 BX
CPS /ELX
ELXELLED CPS SM
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EN10077067 Mural / auplafond ~ SM 200lm  3W  66Im/W X388, Y148, 246 -
2
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Fixations
SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234 Cadre d'encastrement 430 (SLX 24 / ELX) X469,Y129,236 .
SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316 Set de suspension a tube pour série SLX/ELX X530 .
SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289 Equerre de fivation murale pour série SLX/ELX, 110 mm X112,Y35,25 .
Protections
SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265 Grille de protection pour série SLX/ELX, montage mural, hauteur 230 mm X440,Y 230,280 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
SLREMOTE CONTROL EN10017704 Télécommande IR SL pour les éclairages de secours ESYLUX X56,Y29,27 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Piéces de rechange
Batterie
ELXBATTERY NiCd 1800mAh EN10077418 Batterie NiCd (3,6 V/1,8Ah) avec connecteur polarisé (piéce de rechange) X130,Y24,224 .
LN [aTaTsT8]]|[a]a]e]e]

L B0V ~/= USV/UPS A
BX N L CC 5030V ~/= EV/EPS B
R

Raccordement standard Raccordement standard (optionnel en série avec d'autres luminaires de secours)
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(EARS
» Désactivable a distance en cas de batiment vide 5 MANUFACTURER
WARRANTY

ESY

CONTROL

Les luminaires de secours autonomes de la série SLG constituent une
solution classique et discréte pour I'éclairage des voies de secours. I
est trés facile de controler leur fonctionnement a I'aide du poussoir de
test ou de la télécommande.

Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

SLG

FONCTIONNEMENT EN MODE PERMANENT

OU SECOURS

Spot de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3h

Pour un montage intégré au plafond

Fonction d'auto-contrdle (SC) et contact de sécurité
(s'ouvre en cas d'erreur)

Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de
longue durée semestriel

Tests de fonctionnement et de longue durée activable par télécommande
0U par poussoir

Affichage d'état par LED (verte/rouge)
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Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

Raccordement par borniers enfichables

TYPES DE PRODUIT

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

Batterie NiMh avec connecteur polarisé (fournie)
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SLG

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

 Spot de secours pour voies de fuite avec autonomie de 3 h

+ Pour un montage intégré au plafond

« Fonction d'auto-contrdle (SC) et contact de sécurité (s'ouvre en cas d'erreur)

* Tests de fonctionnement et de longue durée activable par télécommande ou par poussoir
 Auto-contréle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de longue durée semestriel
« Affichage d'état par LED (verte/rouge)

» Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

* Batterie NiMh avec connecteur polarisé (fournie)

» Raccordement par borniers enfichables
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
3h/SLG
SLGELLED3hIRRM ]
(blanc similaire 3 RAL 9010) EN10061301 Au plafond RM  3h 100lm  4W  25Im/W NiMH  X90,237 CE
2
E S
E 3
g 2 e
2 S B
g £ 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =2
Accessoires
Fixations
SLG BRACKET SET EN10061318 Set de fixation pour luminaire de secours SLG X180,Y55,242 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
SLREMOTE CONTROL EN10017704 Télécommande IR SL pour les éclairages de secours ESYLUX X56,Y29,27
F+ [F-[s1]s2]PE [FeJF-Tst]s2[PE]NT L] | [[F+]F-[st]s2]PE[NT L]
L L
CE " N
PE PE
F+ F+
F- F-
St —— st -
§] ——— ] _
Raccordement avec contact de dysfonctionnement ($1/52) et coupure a distance (F+/F-) Raccordement en série avec d'autres luminaires de secours
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Conception de qualité, pour différents types
de montage

* Tests de fonctionnement et de longue durée
activables par télécommande ou par poussoir

* Désactivable a distance lorsque le batiment est vide

ESYLUX:

ESY

CONTROL

Dans les espaces intérieurs dont I'aménagement soigné requiert
une signalisation des voies d'évacuation, les luminaires de secours
autonomes SLC/SLD permettent de faire rimer au mieux design et
fonctionnalité. De nombreuses variantes permettent une utilisation

flexible pour différents types de montage.
Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

SLC/SLD.
SECURITE MAXIMALE ET DESIGN DE
QUALITE

Luminaire de secours autonome avec capacité de 3 h et distance de Variantes pour montage mural, montage sur équerre latérale de fixation,
visibilité de 25 m (SLC) ou 32 m (SLD) montage suspendu, montage au plafond et montage intégré au plafond

Fonction d'auto-contrdle (SC = Self Control) et contact de sécurité
(s'ouvre en cas d'erreur)

Connexion supplémentaire pour commutation a distance (F+, F-) afin de
désactiver la fonction de secours lorsque le batiment est vide

Sources lumineuses fournies (LED) Tests de fonctionnement ou de longue durée activables par poussoir ou

par télécommande (ESY-Pen ou SLREMOTE CONTROL)
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Surveillance constante du niveau de charge avec test de fonctionnement
hebdomadaire et test long annuel automatiques

Affichage d'état par LED (verte/rouge)

Mode permanent et mode secours Batterie avec connecteur polarisé (fournie)

TYPES DE PRODUIT

: u z : : . : : : z| ¥ k n z
i P : P 2 4 : P
R - i O ee——aa o L I N R 71 i
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X y X y X y X y

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SLC/SLD

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

+ Luminaire de secours autonome avec capacité de 3 h et distance de visibilité de 25 m (SLC) ou 32 m (SLD)
* Variantes pour montage mural, montage sur équerre latérale de fixation, montage suspendu, montage au

l plafond et montage intégré au plafond
« Fonction d'auto-contrdle (SC = Self Control) et contact de sécurité (s'ouvre en cas d'erreur)

« Connexion supplémentaire pour commutation a distance (F+, F-) afin de désactiver la fonction de secours

P lorsque le batiment est vide
- « Sources lumineuses fournies (LED)
« Tests de fonctionnement ou de longue durée activables par poussoir ou par télécommande

(ESY-Pen ou SLREMOTE CONTROL)
« Surveillance constante du niveau de charge avec test de fonctionnement hebdomadaire et test long

annuel automatiques
« Affichage d'état par LED (verte/rouge)
m * Mode permanent et mode secours
« Batterie avec connecteur polarisé (fournie)

» Raccordement par borniers enfichables

* Pictogramme exclusif
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = = 2 a = £ & 8 3 & &8 a8 S & 2
25m/SLC
SLCELLED3h25m IRSC/CPM .
(aluminium) EN10031595 Au plafond PM Bm 3w « LiFePO, X300,Y55,Z57 G« *
SLCELLED3h25m IRSC/CRM .
(blanc, similare 3 RAL 9010) EN10031601 Au plafond RM 25m 3w +  LiFePO, X335, Y1l5,Z215 CE + *
SLCELLED3h25m IRSC/CSM .
(aluminium) EN10031618 Au plafond M 5m 3w + LifePO, X300,Y55,Z13%5 CE « *
SLCELLED 3h 25m IR SC/CWBM Equerre de fixation . .
(aluminium) EN10031632 atérale M 5m W LiFePO, X315,Y55,223 CE *
SLCELLED 3h 25m IRSC/CWM .
(aluminium) EN10031625 Mural M 25m 3w * LifePO, X300,Y67Z23% G o *
32m/SLD
SLDELLED 3h32m IRSC/CPM .
(aluminium) EN10031649 Au plafond PM 2m 3w « LifePO, X360,Y55,Z605 G o *
SLDELLED 3h32m IRSC/CRM .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EN10031656 Au plafond RM 2m W o LiFePO, X425, V105,225 G « *
SLDELLED 3h32m IRSC/CSM i
(ahuminium) EN10031663 Au plafond M 2m W + LiFePO, X360,Y55,2270 CE « *
SLDELLED 3h32m IR SC/C WBM Equerre de fixation . .
(ahuminium) EN10031687 Jatérale M 2m 3w LiFePO, X375,Y55,2210 CE *
SLDELLED3h32m RSC/CWM .
(aluminium) EN10031670 Mural M 2m W +  LiFePO, X360,Y672210 CE « *
2
E S
E £
2 2w
2 E 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Affichage
SLC SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031694 Jeu de pictogrammes alternatif pour SLC, a monter soi-méme (de travers), visibilité 24 m (DIN) X290,Y 145,210 - Kk
SLD SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031700 Jeu de pictogrammes alternatif pour SLD, a monter soi-méme (de travers), visibilité 32 m (DIN) X350,Y175,210 o Kk
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
SLREMOTE CONTROL EN10017704 Télécommande IR SL pour les éclairages de secours ESYLUX X56,Y29,27 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
Piéces de rechange
Batterie
SLC/SLD BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10433054 Batterie LiFePO4 (3,7V/1,5 Ah) pour série SLC/SLD (modele 2022), avec connecteurs polarisés (piéce de rechange) X19,268 - X
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Raccordement avec contact de dysfonctionnement (S1/52) et coupure a distance (F+/F-)

Raccordement en série avec d'autres luminaires de secours
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Double fonctionnalité : signalétique et éclairage des
voies d'évacuation

* Tests de fonctionnement et de longue durée
activables par télécommande ou par poussoir

* Désactivable a distance lorsque le batiment est vide

ESY

CONTROL

Les luminaires de secours autonomes de la série SLE/SLF
représentent la solution classique pour la signalisation des voies
d'évacuation, qui requiert a la fois une distance de visibilité adaptée,
et, optionnellement, une capacité de huit heures. Controle facile du
fonctionnement grace au poussoir de test ou une télécommande. Une
gamme compléte d'accessoires permet une installation et un montage

faciles dans tous les environnements courants.
Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

SLE/SLF ‘
ECLAIRAGE DE SECOURS FLEXIBLE A
DOUBLE USAGE

Luminaire de secours autonome avec capacité de 3h/8 h et distance de Double fonctionnalité : signalétique et éclairage des voies d'évacuation
visibilité de 23 m (DIN EN) pour SLE et 30 m (DIN EN) pour SLF

En cas d'urgence, il allume la sigalisation et les voies de fuite pendant 3 h Modeles pour montage mural ou apparent sous plafond
ou seulement la signalisation pendant 8h

Fonction d'auto-contrdle (SC = Self Control) et contact de sécurité Source lumineuse LED et jeu de pictogrammes (SYMBOL SET 1) inclus.
(s'ouvre en cas de dysfonctionnement) SM (1x gauche, Tx droite, Tx haut, 2x bas, Tx blanc),
WM (Tx gauche, Tx droite, Tx haut, Tx bas)

ESYLUX:
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Tests de fonctionnement ou de longue durée activables par poussoir ou Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de

par télécommande (ESY-Pen ou SLREMOTE CONTROL) longue durée semestriel

Affichage d'état par LED (verte/fouge) Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix
TYPES DE PRODUIT

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SLE/SLF

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

* Luminaire de secours autonome avec capacité de 3 h/8 h et distance de visibilité de 23 m (DIN EN) pour
SLE et 30 m (DIN EN) pour SLF

» Double fonctionnalité : signalétique et éclairage des voies d'évacuation

+ Encasd'urgence, il allume la signalisation et les voies de fuite pendant 3 h ou seulement la signalisation
pendant 8h

» Modeles pour montage mural ou apparent sous plafond
 Fonction d'auto-controle (SC = Self Control) et contact de sécurité (s'ouvre en cas de dysfonctionnement)

 Source lumineuse LED et jeu de pictogrammes (SYMBOL SET 1) inclus. SM (1x gauche, 1x droite, 1x haut,
2x bas, 1x blanc), WM (1x gauche, 1x droite, 1x haut, 1x bas)

+ Tests de fonctionnement ou de longue durée activables par poussoir ou par télécommande
(ESY-Pen ou SLREMOTE CONTROL)

 Auto-contréle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de longue durée semestriel

ESYLUX"

« Affichage d'état par LED (verte/rouge)
» Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix
* Batterie avec connecteur polarisé (fournie)

» Raccordement par borniers enfichables
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
23m/SLE
SLEELLED 3h/8h 23m IR SC/C SM .
(blanc, simiaire 3 RAL 9003) EN10061813 Au plafond M 3h Bm 65Im AW 16Im/W  LiFePO, X245,Y672138 CF
SLE EL LED 3h/8h 23m IR SC/C WM .
(blanc, similaire 3 RAL 9003) EN10061806 Mural M 3h Bm 65Im  45W  Uim/W *  LiFePO, X245,Y70,Z147 CF
30m/SLF
SLFELLED 3h/8h30m IR SC/CSM .
(blanc,similaire 3 RAL 9003) EN10061837 Au plafond M 3h 30m 65Im SW o Bim/W +  LifePO, X306,Y72,2170 F -
SLFELLED 3h/8h30m IR SC/CWM .
(blanc,similaire 3 RAL 9003) EN10061820 Mural M 3h  30m 651Im SW o Bim/W + LifePO, X306,Y75,2184 CF -
2
E 3
E 3
2 2w
8 5 5
g s ¢
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Affichage
SLE3SYMBOLSET? ENT0032752 Jeu de pictogrammes compatible avec la série SLE, 23 m de distance de visibilité en haut a droite, en haut a gauche, en bas a droite R
eten basa gauche
SLF30 SYMBOL SET2 EN10032806 Jeude pic}ogrammes compatible avec [a série SLE, 30 m de distance de visibilité en haut a droite, en haut a gauche, en bas a droite R
eten basa gauche
Fixations
SLEWALL ARM EN10060335 Equerre de fixation latérale pour la série SLE X262,Y108,245 .
Protections
SLE 24 BASKET GUARD WALL EN10017995 Grille de protection pour série SLE, montage mural, hauteur 205 mm X290,Y205,2105 .
SLF 30 BASKET GUARD WALL EN10017971 Grille de protection pour série SLF, montage mural, hauteur 250 mm X360, Y250, 2105 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
SLREMOTE CONTROL EN10017704 Télécommande IR SL pour les éclairages de secours ESYLUX X56,Y29,27 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Piéces de rechange
Affichage
Jeu de pictogrammes, distance de visibilité 23 m pour les luminaires de secours autonomes de la série SLE (fleches vers la droite, la .
SLE 23 SYMBOL SET EN10032745 gauche, vers le haut, 2 vers le bas et une feuille blanche) *
Jeu de pictogrammes, distance de visibilité 30 m pour les luminaires de secours autonomes de la série SLE (fleches vers la droite, la .
SLF30 SYMBOL SET EN0032790 gauche, vers le haut, 2 vers le bas et une feuille blanche) *
Batterie
SLE/SLF BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10077784 Batterie de rechange pour luminaires de secours séries SLE et SLF révision a partir de 2022 avec batterie rechargeable LiFePO4 X18,267 . Kk
F+ [F-[s1]52 [FeF-Ts1]52] [Fe]F-Ts1]52] “:‘
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Raccordement avec contact de dysfonctionnement (S1/52) et coupure a distance (F+/F-) Raccordement en série avec d'autres luminaires de secours j
O
‘w
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YEARS

MANUFACTURER

* Pour différents types de montage
WARRANTY

* Désactivable a distance lorsque le batiment est vide

* Tests de fonctionnement et de longue durée
activables par télécommande ou par aimant

ESY

CONTROL

Les luminaires de secours de la série SLX proposent différentes
solutions a LED pour la signalétique des voies de secours.Sous diverses
formes et applications, il est slirement la solution qu'il faut pour
satisfaire vos exigences.

Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

SLX
CONCEPTION MODULAIRE ET
INSTALLATION FACILE

Luminaires de secours autonomes avec capacité commutable 3h et
distance de visibilité de 14 m, 24 m ou 32 m (DIN EN)

Modeles pour montage mural ou apparent sous plafond

Boitier en matiere plastique résistant aux UV avec suffisamment d'espace
pour le cablage

Fonction d'auto-contrdle (SC = Self Control)

Trois variantes de support : cadre plat, plexi d'affichage ou High Cover

Source lumineuse LED incluse
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Tests de fonctionnement et de longue durée activables par
télécommande ou par aimant

Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de
longue durée semestriel

Affichage de I'état de fonctionnement du luminaire par LED RGB

TYPES DE PRODUIT

Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SLX

ECLAIRAGE INTERIEUR / LUMINAIRES DE SECOURS

» Luminaires de secours autonomes avec capacité commutable 3 h et distance de visibilité de 14 m, 24 m ou
32m (DINEN)

» Modéles pour montage mural ou apparent sous plafond
+ Boitier en matiére plastique résistant aux UV avec suffisamment d'espace pour le cablage

« Trois variantes de support : cadre plat, plexi d'affichage ou High Cover

» Fonction d'auto-contrdle (SC = Self Control)

* Source lumineuse LED incluse

+ Tests de fonctionnement et de longue durée activables par télécommande ou par aimant
 Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et de longue durée semestriel
« Affichage de I'état de fonctionnement du luminaire par LED RGB

» Fonctionnement en mode permanent ou secours, au choix

« Batterie NiCd avec connecteur polarisé (fournie)

 Raccordement par borniers enfichables avec fonction de céblage continu
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
14 m/ Flat
SLXEL LED FLAT COVER 3h 14m IR WM )
{blanc,similaire 3 RAL 9016) EN10077609 Mural M 3h Um 3w NiCd  X328,Y108,Z46 G -
24 m/ Display
SLXEL LED DISPLAY 3h 24m IR SM )
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EN10077371 Mural /auplafond ~ SM 3h  2m 3w NiCd  X328,Y108,2195 .
24m/ Flat
SLXEL LED FLAT COVER 3h 24m IR WM )
(blanc,similaire 3 RAL 9016) EN10077241 Mural M 3h Um 3w NiCd  X388,Y148,Z46 G -
24 m / High Cover
SLXEL LED HIGH COVER 3h 24m IR SM ’
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EN10077357 Mural /auplafond ~ SM 3h  24m 3w NiCd  X328,Y108,2206 @G -
32m / Display
SLXELLED DISPLAY 3h 32m IR SM )
(blanc,similaire 3 RAL 9016) EN10077210 Mural /auplafond ~ SM 3h  32m 3w NiCd  X388,Y148,223 .
32m/ High Cover
SLXELLED HIGH COVER 3h 32m IR SM )
(blanc,similaire 3 RAL 9016) EN10077203 Mural /auplafond ~ SM 3h  32m 3w NiCd  X388,Y148, 2231 G -
2
E S
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Affichage
SLX 14 FLAT SYMBOL SETII EN10077135 Jeu de pictogrammes 2 pour SLX 14 FLAT, a coller (de travers), visibilité 14 m (DIN) X310,Y90,20,5 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079078 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers le bas, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079061 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers la gauche, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079054 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers la droite, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032547 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers le haut, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
SLX24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079085 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers le bas, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032578 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers bas droite/bas gauche, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079092 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, gauche/draite, visibilité 24 m (DIN) X269,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032554 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers le haut, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032561 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers haut droite/haut gauche, visibilité 24 m (DIN) X289,Y155,210 .
SLX 24 FLAT SYMBOL SET I EN10077517 Jeu de pictogrammes 2 pour SLX 24 FLAT, a coller (de travers), visibilité 24 m (DIN) X370,Y130,20,5 .
SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET Il EN10077159 Jeu de pictogrammes 2 pour SLX 24 HC, a coller (de travers), visibilité 24 m (DIN) X240,Y120,20,5 .
SLX32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079023 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers le bas, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 .
SLX32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079016 Plexiavec pictogramme SLX, 1face, vers la gauche, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190, 210 . (-2
>
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079009 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers la droite, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 . E
‘w
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032509 Plexi avec pictogramme SLX, 1face, vers le haut, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 . E
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079030 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers le bas, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 . t';
<
SLX32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032530 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers bas droite/bas gauche, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 . 5
-
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079047 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, gauche/droite, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 . (@]
‘w
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032516 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers le haut, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,210 .
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032523 Plexi avec pictogrammes SLX, 2 faces, vers haut droite/haut gauche, visibilité 32 m (DIN) X350,Y190,Z10 .
SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SETII EN10077531 Jeu de pictogrammes 2 pour SLX 32 HC, a coller (de travers), visibilité 32 m (DIN) X320,Y160,20,5 .
Fixations
SLX MOUNTING FRAME 370 FM EN10077104 Cadre d'encastrement 370 (SLX 14) X409,Y189,236 .
SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234 Cadre d'encastrement 430 (SLX 24 / ELX) X469,Y229,236 .
SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316 Set de suspension a tube pour série SLX/ELX X530 .
SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289 Equerre de fixation murale pour série SLX/ELX, 110 mm X112,Y35,25 .
Protections
SLX/ELX BASKET GUARD CEILING EN10077296 Grille de protection pour séries SLX et ELX, montage au plafond, hauteur 230 mm X440,Y230,Z260 .
SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265 Grille de protection pour série SLX/ELX, montage mural, hauteur 230 mm X440,Y230,Z80 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
SLREMOTE CONTROL EN10017704 Télécommande IR SL pour les éclairages de secours ESYLUX X56,Y29,27 .
2
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =2
Piéces de rechange
Affichage
SLX 14 FLAT SYMBOL SET | EN10077128 Jeu de pictogrammes 1 pour SLX 14 FLAT, a coller (horizontal /vertical), visibilité 14 m (DIN) X310,Y90,20,5 .
SLX 24 FLAT SYMBOL SET| EN10077500 Jeu de pictogrammes 1 pour SLX 24 FLAT, a coller (horizontal /vertical), visibilité 24 m (DIN) X370,Y130,20,5 .
SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET| EN10077142 Jeu de pictogrammes 1pour SLX 24 HC, a coller (horizontal/vertical), visibilité 24 m (DIN) X240,Y120,20,5 .
SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SET| EN10077524 Jeu de pictogrammes 1pour SLX 32 HC, a coller (horizontal/vertical), visibilité 32 m (DIN) X320,Y160,20,5 .
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Batterie
SLXBATTERY NiCd 800mAh EN10077401 Batterie NiCd (3,6 V/0,8 Ah) avec connecteur polarisé (piéce de rechange) X13,Y15,215 .
NL
L
(G N
PE -----------

Raccordement standard
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YEARS

* Projecteurs portatifs avec fonction de secours MANUFACTURER
WARRANTY

Le projecteur portatif avec fonction de secours SLP-2 vous convaincra par
sa luminosité élevée et sa grande robustesse. Pour un éclairage permanent
ou clignotant, les détails bien pensés garantissent une utilisation flexible
dans les batiments ou mobile sur les véhicules d'intervention.
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ECLAIRAGE INTERIEUR / PROJECTEURS PORTATIFS

SLP-2
UN ECLAIRAGE MOBILE POUR TOUTES LES
SITUATIONS

Projecteurs portatifs avec fonction de secours 4h d'éclairage de travail, 8 h d'éclairage permanent ou 8 h de
clignotement sélectionnables via une touche

Mode secours pour un allumage automatique du luminaire dans la station
de chargement en cas de coupure de courant

Comprend une plaque orange maintenue a l'arriére

Batterie rechargeable au lithium ions sans entretien avec affichage du
niveau de charge et de la capacité

Station de chargement avec bloc d‘alimentation pour raccordement 230 V
et avec fiche pour prise de véhicule 12V DC
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Support pour fixation murale de la station de chargement disponible en
tant qu'accessoire

Téte inclinable de 90° en arriére et 30° en avant

TYPES DE PRODUIT

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SLP-2

ECLAIRAGE INTERIEUR / PROJECTEURS PORTATIFS

* Projecteurs portatifs avec fonction de secours
* 4hd'éclairage de travail, 8 h d'éclairage permanent ou 8 h de clignotement sélectionnables via une touche
» Comprend une plaque orange maintenue a l'arriere

* Mode secours pour un allumage automatique du luminaire dans la station de chargement en cas de
coupure de courant

« Station de chargement avec bloc d'alimentation pour raccordement 230 V et avec fiche pour prise de
véhicule 12V DC

« Batterie rechargeable au lithium ions sans entretien avec affichage du niveau de charge et de la capacité
» Téteinclinable de 90° en arriére et 30° en avant

+ Support pour fixation murale de la station de chargement disponible en tant qu'accessoire
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. = s & & = & & & 38 & & & S & 2
6200K
SLP-2 Apparent . .
(fouge/noir) EN10050015 Mural /voiture 235Im Li-lon  X122,Y94,2270
2
E 3
E 3
2 2w
2 s 5
g 5 ¢
. ] ] - . E 5 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =
Accessoires
Fixations
SLP-2WALL MOUNTING PLATE EN10050206 Support mural pour le socle de charge du projecteur portable SLP-2 (accessoire) X150,Y130,2110 .
2
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Piéces de rechange
Alimentation
SLP-2 POWER SUPPLY EN10061110 Bloc d'alimentation pour projecteur portable SLP-2 (piéce de rechange) X62,Y36,249 .
Batterie
SLP-2BATTERY Li-lon 2200mAh EN10061127 Batterie Li-lon (74 Vi/2,2 Ah) pour projecteur portatif SLP-2, avec connecteurs polarisés (piéce de rechange) X17Y36,265 .

134 SLP-2 / PROJECTEURS PORTATIFS



-4
>
=
o
‘L
[
=
L
(O]
<
=
<
-l
O
w

SLP-2 / PROJECTEURS PORTATIFS 135




YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

Utilisation pratique avec son axe pivotant
Equipé d'une détection au ras du mur

Version KNX avec deux canaux d'éclairage a
intensité variable pour I'éclairage de balisage

ESYRES

CONTROL

Le détecteur de mouvement extérieur RC convient pour tous les

types d'utilisation habituels sur les fagades ou les saillies grace a ses
multiples options d'installation et de montage. Un socle spécial permet
une installation facile sur les murs ou les plafonds, méme sur les angles
internes et externes. Une protection au ras du mur a 360° permet une

détection et une protection compléte.
Paramétrage aisé avec I'ESY-Pen et 'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages

212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

RC
FLEXIBILTE, DETECTION ET SECURITE

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de Montage simple au mur ou au plafond gréce au pivot et au socle
la lumiére naturelle enfichable d'une seule main avec grand espace de cablage
Socle spécifique pour montage en angle intérieur ou extérieur Mise en service immédiate grace aux préréglages effectués en usine

(disponible comme accessoire)

Niveau de sécurité élevé gréce a une détection au ras du mur a360° Modification facile des réglages et fonctions a l'aide de la télécommande
infrarouge (par ex. allumage/extinction permanent de |'éclairage pendant
12heures ou lecture automatique de la valeur d'éclairage actuelle)

Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec Eléments de réglage escamotables évitant les déréglages involontaires
membrane d'étanchéité élastique
(]
o
)
—
o
w
5
Possibilités d'adaptation de la portée de détection particulierement Commutation au passage par zéro de ['alternance w
étendues en fonction des caractéristiques de la propriété pour protéger le relais des LED 4
(]
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TYPES DE PRODUIT 3
z
X y
ZONES DE DETECTION DETECTION
o mural
mural 130 230°/280°

&\\\W/// é\\ﬂ///é 7 transversale (A) 0m g40m

: %/‘W \ m\\% frontale (B) 8m @16m
B4 "

.............. ™ u ras du mur (C) Fém gém

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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RC

AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de la lumiére naturelle

» Montage simple au mur ou au plafond grace au pivot et au socle enfichable d'une seule main avec grand
espace de cablage

« Socle spécifique pour montage en angle intérieur ou extérieur (disponible comme accessoire)
+ Mise en service immédiate grace aux préréglages effectués en usine
 Niveau de sécurité élevé grace a une détection au ras du mur a 360°

 Modification facile des réglages et fonctions a l'aide de la télécommande infrarouge
(par ex. allumage/extinction permanent de I'éclairage pendant 12 heures ou lecture automatique
de la valeur d'éclairage actuelle)

 Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec membrane d'étanchéité élastique
+ Eléments de réglage escamotables évitant les déréglages involontaires

* Possibilités d'adaptation de la portée de détection particulierement étendues en fonction des
caractéristiques de la propriété

» Commutation au passage par zéro de l'alternance pour protéger le relais des LED

% 2 [S) ::;
= 4;-’ i ﬁ 3 o = uE: o
= S 2 x = S E=] @a
£ g 5 g = - 2 8% €% : £
g g3 . g S 5§ 2 £& g 3
3 4 cx2 g 2 c 8 &8 £ 3 =
s s s 55 2 =E g s g = 8 8 g 5 E 5 g
= £ & E3 2 52 & H E E & & = E £ £t 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. =< a F =2 £ 28 & S g =2 & & £ & S & =2
g Détecteurs de mouvement / Montage mural ou au plafond /12-36 V UC
=)
— 12-36VUC
i
1 RC230iUC o : . .
; (blanc, smilaire 3 RAL 9010) EM10015649 B0° G40m SM 1 commutation IP54  X135,Y78,2105 AV
w
g Détecteurs de mouvement / Montage mural ou au plafond / KNX
=
g KNX
= RC230 KNX blanc o commutation/ . .. .
E (blanc, similaire 3 RAL 9010) EM10015472 B0° g4m M2 réqulation 1 1 IP54  X135,Y78,2105 0
= RCBOKNXBK commutation/
|9 (noir, similaire 3 RAL 9005) EM10015489 B0° g4m M2 réqulation . 1 . 1 . o IP54 X135,Y78,2105 0 -« %
<:( Détecteurs de mouvement / Montage mural ou au plafond / ON/OFF
ON/OFF
RC130i blanc 0 - . .
(blanc, similaire 3 RAL 9010) EM10015014 1B30° r20m SM 1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC130i marron o " . .
(marron, similaire 3 RAL 8017) EM10015113 1B0° r20m SM 1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC130i noir 0 - . .
(noi, simlaire 3 RAL 9005) EM10015212 1B30° r20m SM 1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC230i blanc o : . .
(blanc, similsre 3 RAL 9010) EM10015311 B0° g4m M1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC230i marron o "
(marron, similaire 3 RAL 8017) EM10015410 B0° g4m M1 commutation 100A /200 ps . IP54  X135,Y78,2105 AW .
RC 230i noir o : . .
(noi, smaire 3 RAL9005) EM10015519 B0° g4m M1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC 230i aspect inox o : . .
(qris argent, smiaire 3 RAL 9006) EM10015618 B0° g4m M1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC280i blanc o ; . .
(blanc,similste 3 RAL 9010) EM10015717 280° @4m M1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC 280i marron o ; . .
(marron,similaire 3 RAL 8017) EM10015816 280° @4m M1 commutation 100A /200 ps IP54  X135,Y78,2105 AW
RC280i noir EMI0OS9S  280° @40m M 1 commutation 100A/200ps  » PS4 X135,Y78,2105 woo.

(noir, similaire a RAL 9005)
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Accessoires
Accessoires électriques
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
Fixations
RC EDGE MOUNTING BK EM10016134 Socle d'angle pour détecteur RC, noir (accessoire) X85,Y72,238 .
RCEDGE MOUNTING BN EM10016127 Socle d'angle pour détecteur RC, brun (accessoire) X85,Y72,238 .
RCEDGE MOUNTING SR EM10016141 Socle d'angle pour détecteur RC, aspect inox (accessoire) X85,Y72,738 .
RCEDGE MOUNTING WH EM10016110 Socle d'angle pour détecteur RC, blanc (accessoire) X85,Y72,738 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
RCREMOTE CONTROL EM10016004 Télécommandes IR pour détecteurs de mouvement RC X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (RC, MD-W, PD/MD-C mini) X56,Y29,27 .
MH P -
1236V ~ + + w
AV 1236V - 0 KNXTP W
D
=
o
‘w
=
Raccordement standard Raccordement standard ﬁ
4
o
=
<
&
|—
CINTC] LT LINTU]) [T §
T T |
10A 10A 8
L — L % 3
N N
PE PE
Installation standard avec raccordement en paralléle de 8 appareils au maximum... Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter I'insertion d'un filtre RC (A).
Timer
Pt
[LINTe)([s] [uTu]wd LIN[L
7] e
10A 10A r
L - L=
N N
PE ------mmmmmmm oo PE-------m-mmm oo
Raccordement en paralléle sur minuterie. Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Modes de fonctionnement horaire intégrés
* Paramétrage protégé par mot de passe

* Protection astucieuse contre le vandalisme
et le sabotage (luminaire allumé en cas de
dysfonctionnement)

) +

Les détecteurs de mouvement DEFENSOR sont fiables dans
toutes les situations grace a leur protection astucieuse contre le
vandalisme et le sabotage ou leurs modes de fonctionnement
horaire intégrés. Particulierement pratique: les paramétrages
d'usine permettent une mise en route immédiate et peuvent
ensuite étre facilement personnalisés en utilisant I'ESY-Pen et I'ESY-
App ou des télécommandes pour l'installateur et l'utilisateur. Les
zones de détection paramétrables individuellement, ainsi que des
temporisations différentes en fonction du sens de déplacement,
garantissent une plus grande précision de commande et ses diverses
options de montage, une plus grande flexibilité.

Paramétrage aisé avec 'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

DEFENSOR

SIMPLEMENT PLUS SECURISANT

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de
[a lumigre naturelle

Protection astucieuse contre le vandalisme et le sabotage; luminaire
allumé en cas de dysfonctionnement (230° et 280°)

Temporisations différentes en fonction du sens de déplacement
(230° et 280°)

Appareil immédiatement prét a I'emploi paramétré en usine

Modes de fonctionnement horaire intégrés (230° et 280°)

Protection 360° au ras du mur, désactivable (230° et 280°)

Paramétrage protégé par mot de passe

Paramétrage simplifié gréce a I'ESY-Pen et I'application ESY ou a I'aide de
télécommandes pour l'installateur et l'utilisateur

Tete de capteur inclinable pour montage mural ou au plafond

Installation rapide avec les borniers enfichables jusqu'a2,5 mm?

(230° et 280°)
TYPES DE PRODUIT
LA
z [\ 2 ]
X y X y
ZONES DE DETECTION DETECTION
mural 200° 23(']':';’;;00
x transversale (A) @2Um @40m
T — T : §Y///é
i : : | TN
N B 4 rontale (B) 28m Z10m
~._ 200°
-------------------------  auras du mur (C) @4m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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DEFENSOR

AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de la lumiére naturelle
* Modes de fonctionnement horaire intégrés (230° et 280°)

* Protection astucieuse contre le vandalisme et le sabotage; luminaire allumé en cas de dysfonctionnement
(230° et 280°)

« Protection 360° au ras du mur, désactivable (230° et 280°)
» Temporisations différentes en fonction du sens de déplacement (230° et 280°)

|

- ? + Paramétrage protégé par mot de passe
85 * Appareil immédiatement prét a I'emploi paramétré en usine

+ Paramétrage simplifié grace a I'ESY-Pen et I'application ESY ou a l'aide de télécommandes pour
il linstallateur et l'utilisateur
« Téte de capteur inclinable pour montage mural ou au plafond (230° et 280°)
« Installation rapide avec les borniers enfichables jusqu‘a 2,5 mm?

+ Cablage continu a double membranes d'étanchéité pour cable avec mise a terre d'un diamétre jusqu'a 15 mm

L
» Masquage des zones de détection grice au cache-lentille a découper (fourni)
* Sensibilité des zones de détection réglable individuellement (230° et 280°)
(i + Protection trés élevée contre les surtensions (surtension 2 kV et pointes 4 kV)
» Commutation au passage par zéro de I'alternance pour protéger le relais des LED
* Entrée poussoir
» Fonction impulsions
 Socle spécifique pour montage en angle intérieur ou extérieur (accessoire)
(%) -
> 2 o ]
H = g if -‘§ E g S E 2
£ 2 3 g 2 = T 8 9 £ E 5 5
g £ 5 e 8 2 5 5§ &g £ £ g 8
@ = a & = b a & = v = o
2 & TEE E =5 ¢ g s £ ¢ ¢ g g £ & £
= 2 5. £ R ] s = B = £
Groupe de produit / Nom du produit Réf. g &8 =223 £ 28 = S e 2 E & 2 & S & 2
g Détecteurs de mouvement / Montage mural ou au plafond / ON/OFF
=)
— ON/OFF
i
E '(’;rffg;gm’m HIRICIPS AN EMIOSS  200° @%m SM 1 commutation 1 800A/20ps - IPS5 X108,Y52,2108 M.
w
DEFENSOR MD 200° 24 IR1C P55 WH o . . .
g (blanc, similaire 3 RAL 9003) EM10025358 200° @Um SM 1 commutation 1 800A /200 ps IP55  X108,Y92,2108 AX
E ?;rffgggmm A0IRICIPS5 AN EMIOS9  B30° d0m SM 1 commutation 1 800A/20ps - IPS5 X136, Y92, 108 M.
(%) o
E ?ﬁgﬁ'ﬁ?{ﬁ{;"ﬁggg;\f%ﬁ;g"’55‘”” B0 B0° @40m M 1 commutation 1 800A/200ps - P55 X138, Y92, 2108 M.
g (D;ﬂggmg)zaowmmc|P55AN EMIO542  280° @40m M 1 commutation 1 800A/200ps - P55 X138, Y92, 2108 M-
= o
- ?ﬁgﬁ?i?ﬂ‘:fffgﬁ%‘;g)c'P55W” EMI0Z53%  280° @40m M 1 commutation 1 800A/200ps - P55 X138, Y92, 2108 M.
2
E =
E ]
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Adaptateurs
DEFENSOR SPACER AN EM10025433 Entretoises pour série DEFENSOR, anthracite (accessoire) X86,5,Y85,228 .
DEFENSOR SPACER WH EM10025426 Entretoises pour série DEFENSOR, blanc (accessoire) X86,5,Y85,228 .
Fixations
DEFENSOR EDGE MOUNTING AN EM10025457 Socle d'angle pour série DEFENSOR, anthracite (accessoire) X1075,Y92,231,2 .
DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419 Socle d'angle pour série DEFENSOR, blanc (accessoire) X1075,Y92,231,2 .
Télécommandes
Télécommande IR pour régler rapidement et facilement le niveau de luminosité, le délai e mise hors tension, la sensibilité du .
DEFENSOR REMOTE CONTROL EM10025501 détecteur et dautres parametres. X100,Y50,29 *
DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025495 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (série DEFENSOR) X56,Y29,27 .
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215 .
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Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 10 appareils au maximum.

ESY-Pen et ESY-App
EP10425356

DEFENSOR REMOTE CONTROL
EM10025501

DEFENSOR REMOTE CONTROL USER
EM10025495

=)

o}
3}
X
3
H
o
o

8 00| =)

Eclairage ON/OFF

Eclairage forcé pendant 4 heures

Eclairage forcé pendant 12 heures

Retour au fonctionnement automatique

Réglage de la date et I'heure

Détection 360° au ras du mur ON/OFF

Mode de fonctionnement automatique

Mode de fonctionnement semi-automatique

Fonction interrupteur crépusculaire

Modes de fonctionnement horaire

Seuil de commutation de luminosité 2-2000 Ix (TS :2-500 Ix)

21x,51x, 20 1x,100 Ix

Enregistrement du seuil de commutation de luminosité

.

Temporisation

1min, 2 min, 5 min, 8 min, 16 min, 30 min, Th

5min, 15 min

Temporisations dépendantes du sens de déplacement

Fonctionnement par impulsions

.

Sensibilité de détection globale

100%,75 %50 %

Sensibilité de détection par zones individuelles

LED du capteur ON/OFF

Restauration des réglages d'usine

Mode test

Protection par mot de passe*

Paramétres de clonage

Documentation PDF

Paramétrage possible par « batch »

* La protection par mot de passe activée a I'aide de I'ESY-App et de I'ESY-Pen ne peut pas étre contournée par les télécommandes.
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* Design rond spécifique

* Optimisé pour commander des luminaires a LED
dans les espaces extérieurs

* Distance de détection individuelle pour
deux zones différentes

ESY

CONTROL

Grace a son design, la série MD-W s'integre harmonieusement dans
tout type de fagade extérieure, tout comme le feraient les luminaires
classiques pour escaliers ou a monter au mur. Des cache-lentilles

disponibles en différentes couleurs en tant qu'accessoire permettent

au boitier de se fondre dans la couleur de n'importe quel batiment.
'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.

ECTEURS DE MOUVEMENT



Iﬁ)I\BI'I-S%ION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT
LA FUSION DE LA FONCTIONNALITE ET DU
DESIGN

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de Design harmonieux avec différents capuchons
[a lumigre naturelle

Montage mural simplifié grace a un socle a fiches universel facile a Mise en service immédiate grace aux préréglages effectués en usine
installer offrant un grand espace de cablage

Modification facile des réglages et fonctions a laide de la télécommande { Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec

infrarouge (par exemple, activation/désactivation de 'éclairage ou 4 membrane d'étanchéité élastique

enregistrement automatique de la valeur lumineuse actuelle)

by

Réglage facile de a zone de détection grace a des caches réglables Eléments de réglage dissimulés évitant les déréglages involontaires

mécaniquement et a des caches lentilles découpables
w
-4
>
—
o
‘w
5

Optimisé pour la commande de luminaires LED grace au relais a hautes w

performances avec contact avancé en tungstene Z
o
=
<
A
l—
<
=
(@]
-

TYPES DE PRODUIT )
<
X z
ZONES DE DETECTION DETECTION
mural 200°
transversale (A) @20m
frontale (B) #10m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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MD-W

AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de la lumiére naturelle
Design harmonieux avec différents capuchons

Montage mural simplifié grace a un socle a fiches universel facile a installer offrant un
grand espace de cablage

Mise en service immédiate grace aux préréglages effectués en usine

Modification facile des réglages et fonctions a l'aide de la télécommande infrarouge (par exemple,
activation/désactivation de I'éclairage ou enregistrement automatique de la valeur lumineuse actuelle)

Céblage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec membrane d'étanchéité élastique

Réglage facile de la zone de détection grace a des caches réglables mécaniquement et a des caches
lentilles découpables

Eléments de réglage dissimulés évitant les déréglages involontaires

Optimisé pour la commande de luminaires LED gréce au relais a hautes performances avec
contact avancé en tungsténe

% 2 [S) ‘q'-:;
4;-’ i ﬁ 3 o = uE: @
k] o B s 3 _ 2 5 T ) T 8
g g £s B 2 s § 5 g &£ g 2
= S so £t B g £ ¢ 2 £ & 2 s 2 e
s 5 ES¥® = S8 2 = g2 3 28 8 ¢ & S 5 3
T £ B8 5% £ B g E s £ g 8 3 € g & §
2 £ gE3 © EE g e £ ¢ ¢ ¢ & 5§ & &
Groupe de produit / Nom du produit Réf. g &8 =223 £ 28 = S e 2 E & 2 & S & 2
g Détecteurs de mouvement / montage mural / ON/OFF
=)
— ON/OFF
i
1 MD-W 200 blanc o : . .
; (blanc similaire 3 RAL 9010) EM10041006 200° #20m M1 commutation 800A/200 ps IPS5  X110,255 AW
- MDW 200inoi
4 (noi similaie 3 RAL9005) EM10041020 200° @20m SM 1 commutation 800A /200 ps . IP55  XT10,255 AW .
o i
=
<
&
|—
< ~ g
5 £ g
= g = g
2 ‘g 2 g
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Cadres
MD-W COVER BK EM10041112 Cache pour détecteur MD-W200i, noir (accessoire) XT0,25 .
MD-W COVER BN EM10041105 Cache pour détecteur MD-W200i, brun (accessoire) XT0,25 .
MD-W COVER SR EM10041129 Cache pour détecteur MD-W200i, argenté (accessoire) X110,255 .
MD-W COVER WH EM10041099 Cache pour détecteur MD-W200i, blanc (piéce de rechange) X110,255 .
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (RC, MD-W, PD/MD-C mini) X56,Y29,27 .

146 MD-W / DETECTEURS DE MOUVEMENT



AW

LINJL
¥

L{N|L
T

| [S0]
i_l

10A
.
N
PE

Installation standard avec raccordement en paralléle de 8 appareils au maximum...

Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter linsertion d'un filtre RC (A).

Timer
£
[N (s [eTuTwd
10A
L
N
PE

Raccordement en paralléle sur minuterie.

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
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e Optimisé pour commander des luminaires a LED dans

les espaces extérieurs
« [nstallation sur socle enfichable d'une seule main

Montés sur des murs de maisons, des garages ou d'autres fagades, les
détecteurs de mouvement extérieurs MD permettent de commander
I'éclairage extérieur en toute discrétion et de maniére adaptée a vos
besoins. Différentes couleurs de boitiers permettant une coordination
visuelle parfaite avec le batiment en question.

148 MD / DETECTEURS DE MOUVEMENT

YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY




AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

MD
DETECTEURS FACILES A INSTALLER

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de Installation pratique gréce a son socle enfichable offrant suffisamment
la lumiére naturelle d'espace de cablage
Socle pour montage en angle intérieur ou extérieur (accessoire) Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec

membrane d'étanchéité élastique

™

Mise en service immédiate gréce aux préréglages d'usine Ajustement de la portée de détection grace a sa téte sphérique pivotante

et inclinable et le cache-lentille a découper

Réglages de la valeur du seuil de luminosité et de la temporisation Avec commutation au passage par zéro de I'alternance (230 V) pour

via des potentiométres protéger le relais et les ballasts électroniques des LED
w
-4
>
—
o
‘w
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=
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-
TYPES DE PRODUIT )
<

4
X y
ZONES DE DETECTION DETECTION

mural 120° mural 200°

transversale (A) 2m g20m
- | i | PR
... 2 < frontale (B) 5m g10m
% =~ = %, ol = e

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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MD

AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de la lumiére naturelle

+ Installation pratique grace a son socle enfichable offrant suffisamment d'espace de céblage

 Socle pour montage en angle intérieur ou extérieur (accessoire)

 Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec membrane d'étanchéité élastique

* Mise en service immédiate grace aux préréglages d'usine

» Ajustement de la portée de détection grace a sa téte sphérique pivotante et inclinable et le cache-lentille
a découper

+ Réglages de la valeur du seuil de luminosité et de la temporisation via des potentiométres

» Avec commutation au passage par zéro de l'alternance (230 V) pour protéger le relais et les ballasts
électroniques des LED

s @ o E
o b Qo
= 2 = E T v = E o
H x H = =] x = L B 8
-] I g 2 < - € E s =
@ o = a & = a & = © - K N
2 & TEE E =5 ¢ g s £ ¢ ¢ g g £ & £
= 2 5. £ R ] s = B = £
Groupe de produit / Nom du produit Réf. g &8 =223 £ 28 = S e 2 E & 2 & S & 2
g Détecteurs de mouvement / montage mural / ON/OFF
=)
— ON/OFF
i
E mlzcoglr:ﬁgiremmt)m()) EMIOSN 10° m SM 1 commutation 0A/0ms - P4 X100, V74,281 N
- MD 20 i
g (noi similaie 3 RAL9005) EM10025235 20° Mm SM 1 commutation 30A/20ms . 1P44 X102, Y74,281 A .
E m%gn"‘ji;‘i’l:irﬁRALm) EMI00528  120° r2m M 1 commutation 0A/Nms - P44 X102, 74,281 N
Z MD200bi
E (blanc,sirnai?aﬁreéRAL?OlO) EM10025310 200° @20m M1 commutation 30A/20ms . 1PA4 X102, Y74,Z81 AY .
= MD 200 nair EM10025334 200° @20 M1 i 30A/20 . 1PA4 X102, Y74,Z81 AY .
(o) (noi similaie 3 RAL9005) m commutation s A
[l
2 ?’rr?afg?]"s‘;gi‘l’a"irﬁRALBOW) EM10025327 200° @20m SM 1 commutation 30A/20ms - P44 X102,Y74,Z81 A .
2
T 3
E B
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
FILTER230V EP10426988 Filtre RC pour déparasitage et lissage X62,Y26,210 .
Fixations
MD EDGE MOUNTING BK EM10025532 Socle d'angle pour détecteur MD120/200, noir (accessoire) X65,Y72,125 .
MD EDGE MOUNTING BN EM10025525 Socle d'angle pour détecteur MD120/200, brun (accessoire) X65,Y72, 125 .
MD EDGE MOUNTING WH EM10025518 Socle d'angle pour détecteur MD120/200, blanc (accessoire) X65,Y72, 125 .
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Raccordement en parallele de 8 appareils au maximum. Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter linsertion d'un circuit RC (A).
Timer

LINTNTL]
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[s] [LTuTw]

|
10A
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Raccordement en paralléle sur minuterie.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Une technologie de qualité a un prix 5
d'entrée de gamme

Les capteurs de la série BASIC permettent d'accéder aisément et avec
succes a une automatisation des batiments congue selon vos besoins.
Montés sur des murs de maisons, des garages ou d'autres fagades,

les détecteurs de mouvement muraux de cette série permettent de
commander I'éclairage extérieur dans un confort optimal et avec une
grande efficacité énergétique.




AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

BASIC

UNE EFFICACITE ENERGETIQUE TOTALE

POURLES PETITS BUDGETS

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de
[a lumigre naturelle

Double entrée de cable avec membrane d'étanchéité

Mise en service immédiate gréce aux préréglages d'usine

Réglages de la valeur du seuil de luminosité et de la temporisation

via des potentiométres .
- ‘ T
-
- ’ '
./
TYPES DE PRODUIT
Z z
X y ' X y
ZONES DE DETECTION DETECTION
mural 180°
transversale (A) @20m
frontale (B) @10m

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

Ajustement de la portée de détection grace a sa téte sphérique pivotante
et inclinable et le cache-lentille a découper

Avec commutation au passage par zéro de lalternance (230 V) pour
protéger le relais et les ballasts électroniques des LED

w
-4
o]
—
o
L
[
X
w
4
o
=
<<
2
-
<
=
(©)
-
2
<

BASIC / DETECTEURS DEMOUVEMENT 153



BASIC

AUTOMATISATION EXTERIEURE / DETECTEURS DE MOUVEMENT

» Commutation de I'éclairage extérieur dépendante des mouvements et de la lumiére naturelle

» Double entrée de cable avec membrane d'étanchéité

» Mise en service immédiate grace aux préréglages d'usine

» Ajustement de la portée de détection grace a sa téte sphérique pivotante et inclinable et le cache-lentille
adécouper

+ Réglages de la valeur du seuil de luminosité et de la temporisation via des potentiométres

* Avec commutation au passage par zéro de |'alternance (230 V) pour protéger le relais et les ballasts
électroniques des LED

% 2 o E
= g 3 Sy 5 § 3
£ e § g 2 = £ § 8 €T z 2
g £ 5 g £ S 5§ g & g 2
2 S sw =5 2 ~ s o 2 & § 2 s =2 w
2 & 9 B 5] =5 @ g = € ¢ 9 8 9 E & g
) ] i g £ £ 358 5 g E 3 5 s E E 8 E £ 5 32
Groupe de produit / Nom du produit Réf. < a - =3 2 €T & o 2 =2 & & £ &8 a & =2
g Détecteurs de mouvement / montage mural / ON/OFF
o)
— ON/OFF
i
Sl o) EMI0S5089  180° £20m SM 1 commutation 0A/ms - P44 XB0,Y55, 266 VA
5 1
MD 180 BASIC noir o " . .
g (noi similaie 3 RAL9005) EM10055096 180° @20m SM 1 commutation 40A/20ms 1P44 X80, Y55,Z 66 Az
= e RAL9005) EMIOOSSSS  180° £20m M 1 commutation WA/ Wms - P4 X102,Y55, 266 A
(%)
E m:&os?ﬁacirtzRAL9010) EMIOOSS508  180° ©20m SM 1 commutation 0A/D0ms - P44 X100, V55,266 N
=
()
-
2
<
[UTuTw N e Tee]ee] | Tu Tu T L] e Jeeee] UTUTNNT LT LTPETPE]| |Tocria”
T T T T
10A 10A '
i L X
N N
PE PE
Raccordement en paralléle de 6 appareils au maximum. Raccordement d'inductances (par ex. relais, contacteur, ballast) peut nécessiter l'insertion d'un circuit RC (A).
Timer
o o £~
[UTUTNTNTLTCTeelpe] || [5] [UTLIN] UTUTNTNT L] L [pe]re
H
10A 10A
L X L &
N N
PE PE
Raccordement en paralléle sur minuterie. Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Modes de fonctionnement horaire intégrés (TS T)

* Protection par mot de passe afin d'éviter tout
paramétrage indésirable

* Protection élevée contre les surtensions
(surtension 2KkV et pointes 4 kV)

ESYLUX

) +

Les interrupteurs crépusculaires DEFENSOR accroissent discrétement
mais strement la sécurité autour du batiment. Apres la tombée de la
nuit, I'éclairage s'allume de fagon automatique ou semi-automatique
en cas de luminosité ambiante insuffisante mais également en
fonction du mode de fonctionnement horaire intégré. Ainsi, la
flexibilité et I'efficacité énergétique sont garanties, tandis que la
commutation au passage par zéro préserve les relais des luminaires
| a LED. Les paramétrages d'usine permettent une mise en route
immédiate et peuvent étre ensuite facilement adaptés en utilisant
I'ESY-Pen et I'application ESY ou des télécommandes pour l'installateur
et l'utilisateur.

ge aisé avec I'ESY-Pen et I'ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.




AUTOMATISATION EXTERIEURE / INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

DEFENSOR
PROCURE SIMPLEMENT PLUS DE
PROTECTION

Commutation de I'éclairage extérieur dépendante Modes de fonctionnement dépendants de I'heure (TS T)
delaluminosité naturelle

Protection par mot de passe afin d'éviter tout paramétrage non autorisé Appareil immédiatement prét a l'emploi paramétré en usine

Haute protection contre les surtensions (tension de choc 2 kV, tensions de Installation facile grace a I'espace de cablage important et aux borniers
rétablissement transitoires rapides 4 kV) enfichables jusqu'a2,5 mm?
LUX*

Cablage continu grace a la double entrée de cables a membrane ESY Paramétrage simplifié gréce a I'ESY-Pen et I'application ESY ou a I'aide de
éqalement pour cablage souterrain @15 mm télécommandes pour I'installateur et ['utilisateur

w
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5

Temporisation pour éviter les déclenchements intempestifs Commande pour passage a zéro pour protéger le relais des LED w

4

o

=

<

A

|—

<

=

2

TYPES DE PRODUIT 3

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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DEFENSOR

AUTOMATISATION EXTERIEURE / INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

EEYLUX'

» Commutation de I'éclairage extérieur dépendante de la luminosité naturelle
* Modes de fonctionnement dépendants de I'heure (TS T)

* Protection par mot de passe afin d'éviter tout paramétrage non autorisé

* Appareil immédiatement prét a I'emploi paramétré en usine

» Haute protection contre les surtensions (tension de choc 2 kV, tensions de rétablissement transitoires
rapides 4 kV)

« Installation facile grace a I'espace de cablage important et aux borniers enfichables jusqu’a 2,5 mm?

+ Cablage continu grace a la double entrée de cibles a membrane également pour cablage souterrain
@15 mm

+ Paramétrage simplifié grace a I'ESY-Pen et I'application ESY ou a l'aide de télécommandes pour
l'installateur et ['utilisateur

« Temporisation pour éviter les déclenchements intempestifs
» Commande pour passage a zéro pour protéger le relais des LED

+ Entrée bouton-poussoir

S o $
= -] E = 5 o
& § b 3 g E ‘g E g 5
£ H] S = ‘g s g E 2 S
g S e g & E g E 3 s 2 o
H o g = s S3 g 2 T 3 %
b £5 & g 5 Y g 5 E & ¢
8 £ 3 2 = 5 £ s 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. = 23 i~} S s 2E 2 a z & 2
Interrupteurs crépusculaires / montage mural / ON/OFF
ON/OFF
DEFENSOR TS IR1C P55 WH
(blanc, similaire 3 RAL 9003) ED10025471 M 1 1 800A /200 ps 2-500Ix IP55 X46,Y92,2108 A .
DEFENSORTSTIR1C IP55 WH
(blanc, imilaire 3 RAL 9003) ED10025464 M 1 1 800A /200 ps 2-5001x . P55 X46,Y92,2108 A .
g
E 3
E 3
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Adaptateurs
DEFENSOR SPACER WH EM10025426 Entretoises pour série DEFENSOR, blanc (accessoire) X86,5,Y85,228 .
Fixations
DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419 Socle d'angle pour série DEFENSOR, blanc (accessoire) X1075,Y92,231,2 .
Télécommandes
Télécommande IR pour régler rapidement et facilement e niveau de luminosité, le délai de mise hors tension, la sensibilité du .
DEFENSOR REMOTE CONTROL EM10025501 détecteur et autres paramétres. ! X100,Y50,29 *
DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025495 Télécommande IR mini pour les utilisateurs finaux (série DEFENSOR) X56,Y29,27 .
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre 'ESY-App et les appareils télécommandables par IR 'ESYLUX X166,Y24,2215 .
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Raccordement avec commande optionnelle par poussoir. Mise en paralléle de 10 appareils au maximum.
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YEARS

* Grand espace de cablage pour une installation facile MANUFACTURER
WARRANTY

Les interrupteurs crépusculaires de la série CDS actionnent I'éclairage
extérieur automatiquement et avec une grande fiabilité, en fonction
de la luminosité ambiante actuelle. Ce systéme apporte confort et
sécurité tout en réduisant la consommation d'énergie.



AUTOMATISATION EXTERIEURE / INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

CDS
DISCRET, FIABLE, FACILE A INSTALLER

Commande de 'éclairage extérieur en fonction de la luminosité naturelle Installation facile grace a un grand espace de raccordement et des
borniers enfichables jusqu’a 2,5 mm’

Valeur de seuil lumineux réglable facilement via un potentiométre situé Temporisation (hystérese) pour éviter des commutations répétitives
sous le capot indésirables dues aux changements de luminosité, par exemple lors de
passages nuageux

TYPES DE PRODUIT
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Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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CDS

AUTOMATISATION EXTERIEURE / INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

» Commande de I'éclairage extérieur en fonction de la luminosité naturelle
« Installation facile grace & un grand espace de raccordement et des borniers enfichables jusqu'a 2,5 mm?
* Valeur de seuil lumineux réglable facilement via un potentiométre situé sous le capot

» Temporisation (hystérése) pour éviter des commutations répétitives indésirables dues aux changements
de luminosité, par exemple lors de passages nuageux

@
g o 5
& g = = e £ k=] £ s =
8 H] ‘S 2 = g £ E S =
5 S. & F s g g 2 S 2 .
¢ f 3 z $ s¢g & 2 HIE
: f5 ¢ g 3 fg & ¢ 2 % 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. = 23 & S = 2E 2 & S & 2
g Interrupteurs crépusculaires / montage mural / ON/OFF
=)
= ON/OFF
&
1 CDS-A/N
. (blanc,similare 3 RAL 9010) ED10016530 M 1 5-300Ix P54 X9,Y76,252 BA -
- DSA/T
g (blanc, similsre 3 RAL 9010) RI39500010040  SM [ 5-300Ix . P54 XTH4,Y80,Z51 B -
= (DS £
=2 (blanc, simlaire 3 RAL 9010) EDT0016509 RM 1 5-300 x P20 X60,Y70,226 B -
)
l—
<
=
(o]
|—
=
<

PEJPE[NIN[LIL] [L]L PEINJL][LIL
 E—  E—|
® ®

BA " BB N

Raccordement standard Raccordement standard

BC

Raccordement standard
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YEARS

« Conception classique avec détecteur MANUFACTURER
de mouvement intégré WARRANTY
* Possibilité de commander des o
luminaires supplémentaires N{‘
A

La série AL permet de commander la lumiére selon vos besoins devant
les entrées,, les voies de passage ou sur les terrasses.

164 AL / APPLIQ



ECLAIRAGE EXTERIEUR / APPLIQUES

AL

ROND, CLASSIQUE, INTELLIGENT

Embase du luminaire avec détecteur de mouvement intégré, zone de
détection de 130°

Ajustement de la portée de détection grace a sa lentille pivotante et le
cache-lentille a découper

Installation pratique gréce a son socle enfichable offrant suffisamment

Avec 2 sortes de verres différents (dépoli ou transparent a bulles)

Sortie (L') permettant de raccorder d'autres luminaires
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d'espace de cablage
-
TYPES DE PRODUIT
X
Yy Y z
DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION
mural 12m

transversale (A) 2m
frontale (B) 4

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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AL

ECLAIRAGE EXTERIEUR / APPLIQUES

* Embase du luminaire avec détecteur de mouvement intégré, zone de détection de 130°

» Avec 2 sortes de verres différents (dépoli ou transparent a bulles)

» Ajustement de la portée de détection grace a sa lentille pivotante et le cache-lentille a découper
f o  Sortie (L') permettant de raccorder d'autres luminaires

+ Installation pratique grace a son socle enfichable offrant suffisamment d'espace de céblage

-
o o ox 2 £
:g - g £ g g g e = t 8
£ E S E S E = k] E g =
= 35 § 2 % 2 £ 8 3 g, £ £ ¢
- £ & E S 255 % ¢ 55 £ g 2 g
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 S & 2
GARDA / opale
?rfofr“s'ma‘f{:?&“ﬂgggﬂ EL10026126 0P IP44 ON/OFF . X275, Y185, 7250 BG
’(‘L,Llfn’z"gmhgfm%qo) ELIO0D61R OP P44 ON/OFF . X275,V185, 2250 BG
MONZA / transparent
?rfo'}”rgmir"‘g&"f&foﬁ) ELI0026119 TR P4 ON/OFF . X275, 185, 2250 BG
?ﬁﬂ?"iﬁ‘”‘ﬁ}egkk“ﬁ?%ﬁ'o) EL10026102 T P44 ON/OFF . X275, Y165,2250 BG
2
E 3
E 3
2 2w
> Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =2
o]
w Piéces de rechange
&
= Cadres
&
w Verre interchangeable AL GARDA EL10026157 Verre opaque pour AL GARDA X215,2210
(O]
§ Verre interchangeable AL MONZA EL10026164 Verre transparent a bulles pour AL MONZA X215,2210
<<
4
(®)
o
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[LINTu] [eeld[CCTnTu] [ee] [LTNTU] [e]
) ) If

10A 104
L— L &
N N
PE [
Raccordement optionnel de luminaires automatiques en parallele Raccordement standard avec fonction d'éclairage permanent commandée par interrupteur externe.

BG

Raccordement avec commande optionnelle par poussoir.
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YEARS

* Montage mural pratique grace a son socle enfichable VANUFACTURER
offrant suffisamment d'espace de cablage S WARRANTY
* Modeles avec détecteur de mouvement intégré ’

\

Leur design élégant fait des luminaires LED muraux de la série OL/
AOL un classique intemporel qui s'intégre avec style dans chaque
environnement et embellit les fagades et les entrées. Le boitier
durable en aluminium moulé sous pression garantit une grande
fiabilité, le détecteur de mouvement intégré en option assure lui un
fonctionnement efficace en énergie et pratique. Installation simplifiée
grace a des détails ingénieux.
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ECLAIRAGE EXTERIEUR / APPLIQUES

OL/AOL ‘ ‘
DESIGN INTEMPOREL QUI S'INTEGRERA A
TOUTES LES FACADES

Design élégant avec boitier en aluminium de qualité ‘ ‘ Montage mural pratique gréce a son socle enfichable offrant
suffisamment d'espace de cablage

Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec Modeles avec détecteur de mouvement intégré (140°) pour automatiser
membrane d'étanchéité élastique et économiser I'éclairage

Ajustement de la portée de détection avec le cache-lentille a découper (fourni)

o

TYPES DE PRODUIT
z z z E z

=4

-}

y X X y X y X =

o

‘w

-

&

DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION w

O

<<

o

mural 10 m P~

-

(@}

‘w

transversale (A) 0m
frontale (B) m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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OL/AOL

ECLAIRAGE EXTERIEUR / APPLIQUES

+ Design élégant avec boitier en aluminium de qualité

» Montage mural pratique grace a son socle enfichable offrant suffisamment d'espace de cablage
 Cablage continu simplifié grace a la double entrée de cable avec membrane d'étanchéité élastique
* Modeéles avec détecteur de mouvement intégré (140°) pour automatiser et économiser I'éclairage

+ Ajustement de la portée de détection avec le cache-lentille a découper (fourni)

=
=
@ a 5 = = § £
£ : 2 £ E £ £ e = £ 2
E £ E S E S E = k] E g =
= 5 § 2 % B £ ¢ % g, £ g 2
8- &2 : & & 5§ . = % 8 §8 & g = g
i x 2 = £ s £ 5 2 = ‘é R £ E £t =
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 z & 2
3000K/10W
AOLWL100 OP 900 830 MD BK
(noi similaie 3 RAL 9005) EL10750717 830  850Im 0w 8im/w OP IP55 ON/OFF . X205,Y104, 2143 BH
AOLWL100 OP 900 830 MD WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10750700 830  850Im now 8 Im/W OP IP55 ON/OFF . X205,Y104, 2143 BH
OLWL100 OP 900 830 BK
(noi similaie 3 RAL9005) EL10710711 830 80m  95W  89Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104, 2143 Bl
OLWL1000P 900830 WH
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EL10710704 830 80m  95W  89Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104, 2143 BI
3000K/17W
AOL WL 200 OP 1600 830 MD BK
(noi, similaire 3 RAL 9005) EL10750816 830 1600Im  T7W 94 Im/W OP IP55 ON/OFF . X205, Y184, 2143 BH
AOLWL200 0P 1600 830 MD WH
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10750809 830 1600Im  T7TW 94 Im/W OP IP55 ON/OFF . X205, Y184, 2143 BH
OLWL200 OP 1600 830 BK
(noi, snlaire 3 RAL 9005) EL10710810 830 1600Im  16,5W  96Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y184,2143 Bl
-4
o ] OLWL200 0P 1600 830 WH
w (blanc,similaie 3 RAL 9076) EL10710803 830 1600Im  16,5W  96Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y184,2143 Bl
o
=
= 5000K/10W
w
= AOL WL100 OP 900 850 MD BK
2 (noi similaie 3 RAL 9005) EL10750014 850  900Im 0w 90Im/W OP IP55 ON/OFF . X205,Y104, 2143 BH
=
<< AOLWL100 OP 900 850 MD WH
d (blanc,similaie 3 RAL 9076) EL10750007 850  900Im 0w 90Im/w OP IP55 ON/OFF . X205,Y104, 2143 BH
i}
OLWL100 OP 900 850 BK
(noi similaie 3 RAL9005) EL10710018 850 900Im  95W  %Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104, 2143 Bl
OLWL100 0P 900 850 WH
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10710001 80 900Im  95W  YUIm/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104, 2143 Bl
5000K/17W
AOL WL 200 OP 1700 850 MD BK
(noi,similaire 3 RAL 9005) EL10750113 850  1650Im W 97Im/W OP IP55 ON/OFF . X205, Y184, 2143 BH
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o x 3 g
[
£ g £ £: & B g oz T 2
= < £ E £ 3 g 5§ z g £ £ =
=S N RN O S B B PUN -
Sg E ¢ S 2 5 g £ . =£ s g = ¢
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 & & S 8 2 & &5 S R a S & 2
AOLWL200 0P 1700 850 MD WH
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10750106 850 1650Im  TIW 97Im/W OP IP55 ON/OFF . X205, Y184, 2143 BH
OLWL200 OP 1700 850 BK
(noi, sinilaire 3 RAL 9005) EL10710117 850  1650Im  16,5W  100Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y184,2143 Bl .
OLWL200 OP 1700 850 WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10710100 850 1650Im  16,5W  100Im/W OP IP55 ON/OFF X205, Y184, 2143 Bl

Wi Tr] [r]
®

BH N

Raccordement standard avec raccordement optionnel de luminaires externes

[LTn] [re] WL (el LT [ee]

' ]
H
10A
N — N
PE -------mmmmoe PE
Raccordement standard avec interrupteur Raccordement sur luminaire automatique, p. ex. AOL 100 ou AOL 200
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Résistant aux projections salines et a la saleté
Modeles avec détecteur de mouvement intégreé,
éclairage de balisage ou fonction crépusculaire

Mise en réseau possible

+

S~

Les bornes lumineuses de haute qualité de la série ALVA se combinent
de fagon exceptionnelle pour un éclairage intelligent des allées, des
parvis, des entrées ou des espaces verts. Grace a leur résistance et
a leur boitier en aluminium moulé sous pression, elles répondent
aux exigences s'appliquant aux installations des espaces publics.
Sur certains modéles, le détecteur de mouvement permet un
fonctionnement a la fois confortable et efficace.

t ['ESY-App. Informations supplémentaires disponibles aux pages
212- 213 et sur I'adresse : esylux.fr/esy-pen.
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ECLAIRAGE EXTERIEUR / BORNES LUMINEUSES

ALVA

ROBUSTESSE ET MISE EN RESEAU
INTELLIGENTE DES ALLEES LUMINEUSES

Boitier en aluminium de grande qualité, résistance a l'air marin et
surface antitache

Résistance élevée aux produits nettoyants (efficace contre les graffitis)

Alimentation par bus DALI pour les luminaires avec détecteur de
mouvement intégré

Satisfait aux exigences d'installation s'appliquant aux installations des

-

Résistant a la corrosion conformément a l'essai au brouillard salin
EN 1509227 (96 h)

Variantes avec détecteur de mouvement pour commuter ['éclairage en
fonction de la luminosité naturelle et des mouvements et possibilité
de mise en réseau DALI ; intégration de terminaux 230 V via un module
SWDALI

Variantes avec différents rayonnements (180° ou 360°), plusieurs
hauteurs et diamétres de luminaires

Possibilité d'éclairage du sol pour plus de sécurité en extérieur

espaces publics (IP65, IK09) (éclairage d'orientation)
Lampe LED dissimulée, pas de lumiére directe éblouissante
TYPES DE PRODUIT
[ —
OH o=
— —
X X
z
X Z
DIFFUSION DE LA LUMIERE ZONES DE DETECTION DETECTION
. i - mural 6 m
transversale (A) 6m
frontale (B) m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.

ALVA / BORNES LUMINEUSES
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ALVA

ECLAIRAGE EXTERIEUR / BORNES LUMINEUSES

* Boitier en aluminium de grande qualité, résistance a I'air marin et surface antitache
« Résistant a la corrosion conformément a I'essai au brouillard salin EN ISO 9227 (96 h)

 Résistance élevée aux produits nettoyants (efficace contre les graffitis)

= =
« Variantes avec détecteur de mouvement pour commuter I'éclairage en fonction de la luminosité naturelle
et des mouvements et possibilité de mise en réseau DALI ; intégration de terminaux 230 V via un module
™ SW DALI
* Alimentation par bus DALI pour les luminaires avec détecteur de mouvement intégré
* Variantes avec différents rayonnements (180° ou 360°), plusieurs hauteurs et diamétres de luminaires
| « Satisfait aux exigences d'installation s'appliquant aux installations des espaces publics (IP65, IK09)
* Possibilité d'éclairage du sol pour plus de sécurité en extérieur (éclairage d'orientation)
* Lampe LED dissimulée, pas de lumiére directe éblouissante

o g
(-] -9 E3 - E
= < § 5 2 3 £ 8 = 38, £ g 2
w2 £ £ E 5 _ & & 8 £5 g s = @
=0 = 2 = £ £ £ £ € E g 2 g s & 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 58 % 5§ g2 3 z & 2
3000K/180° /540 mm / @170 mm
?éx?gﬁglf}‘]‘i?e’)mOP‘3°°5°°83°AN EI020700 830 60l 16w 3BI/W 0P IP65 ON/OFF X170,2540 M -
’(‘gL:’ii‘gBrg;‘]‘i‘t’gyommo"60083“" ELI0G20687 830 7eOlm 16w A7lm/W TR IP65 ON/OFF X170,2540 M .
3000 K /180° / 940 mm / @170 mm
?&:ﬁ‘g“rgm’yoopmou500830““ EI0G20649 830 60l 16W  3Blm/W 0P IP65 ON/OFF X170,2940 M -
?;xfg“rg:r‘l‘i%)”oOP‘8°°5°°83°DA“AN ELI0G20809 830 60Im  TW  36lm/W 0P P65 DAL X170,2940 BN -
?&:@;';:ﬁ?gmopmon500830MDIRDA“AN EIOG209%0 830 60Im  TW  36Im/W OP P65 DAL . X170,2940 BN -
?ngi\gBrgme/yomww600830AN EI0G0601 830 0 16w ATl T IP65 ON/OFF X170,2940 M -
?;ﬁfgﬁg:ﬁ?e/)”"mmo°600“30"““““ EI0B07%62 830 70lm  TW  ddlm/W TR P& DA X170, 2940 BN -
(4
= ;(ng:/i:\glargg#t)e/}70TR180 600830 MD IR DALIAN 00092 830 70l TW  Aim/W R P6 DAL . X170,2940 BN -
3
‘Ll
; 3000K/360° /540 mm / @170 mm
w
w o
o ?LVABL540/170TR360 1000830 AN EI0B0106 830 0l 16W  79Im/W TR IP&5 ON/OFF X170, 2540 M-
p-3 qris graphite)
o
< 3000K/360° /700 mm / @100 mm
8 LED EEI
?&ﬁi‘g‘ig;ﬁ%}ooop“o 400830 AN EI0G105 830 400lm  TW STl 0P IPG5 ON/OFF F X100,2700 M .
ALVABL700/100 OP 360° 400 830 DALIAN U
pi ORI 80 40 W W 0P &5 DAL X100,2700 BN -
ALVA BL700/100 OP 360° 400 830 MD IR DALI AN LED EEI
piptd EI0GIE 830 40Im W 60l 0P &5 DAL . X100,2700 BN -
ALVABL700/100 TR 360° 500 830 AN LED EE|
(ot amait) BI04 830 S0m W T5km/W T IP65 ON/OFF X100, 2700 M -
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. 3 5
L
g : £ £:% § B g T T 2
2 = £ £ £ 3 g 5 =z g £ £ =
3 g g T 5 £ £ = 3 58 g g 5 g
% E g S 8 5 & 3 B . 2.2 g s 5 5
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & S &£ 8§ E & B & =B a S & 2
ALVABL00/100 TR360° 500 830 DALIAN BRI 80 500 W Tlm/W TR P65 DAL S BN .k
(gris graphite) F ’
ALVABL00/100 TR360° 500 830 MD IR DALIAN B0QIm 80 500m TW  Tlm/W R P& DAL o EE o BN -k
(gris graphite) F !
3000K/360° /940 mm / 170 mm
ALVABL940/170 OP 360° 800 830 AN EIOS0065 830 1030Im  16W  edim/W 0P IP5 ON/OFF X170,2940 M -
(gris graphite)
ALVABL 940/170 0P 360° 800 830 DALIAN BI0Q0B 830 1030 W 60km/W 0P IPé5 DAL X170, 2940 BN -
(gris graphite)
ALVABL940/170 OP 360° 800 830 MD R DALIAN ELI0S20441 830 1030lm  TW  60lm/W 0P P65 DAL . X170,2940 BN -
(gris graphite)
ALVABL940/170 TR 360°1000 830 AN EI80007 830 W0lm W lm/W T P65 ON/OFF X170,2940 M -
(gris graphite)
ALVABL 940/170 TR 360° 1000 830 DALIAN EI0Q20205 830 10 UW  Hlm/W TR P& DAL X170, 2940 BN -
(gris graphite)
?LVABL94.0”7°TR36°°‘°°°83°MD'RDA“AN ELI0S043 830 0Im TW  TAlm/W TR P65 DAL . X170,2940 BN .
qris graphite)
4000K/180° /940 mm / @170 mm
ALVABL940/170 OP180° 600 840 AN EIOBN066 840 630Im W 39Im/W 0P IPG5 ON/OFF X170,2940 M -
(gris graphite)
ALVABL 940/170 OP180° 600 840 DALI AN
pipn EI0G208B 840 0m  TW i 0P IP5 DAL X170,2940 BN -
’(‘LV.ABL94.0”7°°P18°°6°°84°MD'RDA“AN ELI0S20984 840 630lm W 3Tlm/W 0P P65 DAL . X170,2940 BN .
qris graphite)
ALVABLO40/170 TR180°700 840 AN EIB06S 840 BOIm W S0 TR IP65 ON/OFF X170,2940 M -
(gris graphite)
ALVABL940/170 TR180° 700 840 DALI AN
pipod EI0G0786 840 80 UW 4Tl R P& DAL X170,2940 BN -
’(‘LVABL9“.°’17°TR'8°°7°°84°MD'RDA“AN ELI0S20946 840 8I0Im W 4Tlm/W TR P65 DAL . X170,2940 BN .
qris graphite)
4000K/360° /540 mm / @170 mm
?LVABU“.O/WOTRW‘2008““" ELI0S2038 840 S0 16w S4Im/W TR 1P65 ON/OFF X170,2540 M .
qris graphite)
4000K/360° /700 mm / 3100 mm
ALVABL00/100 0P 360° 500 840 AN EI0BM0 840 460 TW  Slmw 0P IP65 ON/OFF S M -
(gris graphite) F !
ALVA BL700/100 OP 360° 500 840 DALI AN e
/ABL70 EI0G088 840 460lm  TW  6SIm/W OP P65 DAL X100,2700 BN .k w
(gris graphite) =
w
o LED EEI o
ALVABL00/100 OP 360° 500 840 MD IR DALI AN BI040 840 460lm  TW  SIm/W 0P &5 DAL . X100,2700 BN - x &
(gris graphite) -
x
ALVABL700/100 TR360° 600 840 AN ELI0BIS8 840 S0 TW  80Im/W TR IP&5 ON/OFF S M - "
(gris graphite) ! o
<
ALVABL700/100 TR 360° 600 840 DALI AN L =
VABL7( BI0QI64 840 600Im  TW  &SIn/W R P& DAL X100, 2700 BN .k <
(gris graphite) —
(]
ALVABL700/100 TR 360° 600 840 MD IR DALIAN SEDIEE] -
IABL70 EI0GM9% 840 600Im  TW  85Im/W R P& DAL . X100, 2700 BN -k
(gris graphite)
4000K/360° /940 mm / @170 mm
?LVA"”4.0”700"360”00034“” ELI0B0069 840 1050Im 16w Slm/w OP IP65 ON/OFF X170, 2940 M .
qris graphite)
?&ﬁ;‘g‘i‘;g}‘}i‘t’e/;m°P36°°1°°°84°DA”AN B0 840 1050 TW  6lm/W OP P65 DAL X170,2940 BN -
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a x 3 ‘é
£ = g 2 ¢ 5 5 - s g
£ £ € 5 g =1 H =] E s 2
= x £ ] = 9 2 s = g E S 8
s = 3 3 & = 8 % $g & s £ g
- = I ] ) o = - - 2.2 S = 5 s
58 £ ;5 5 33 g B Z: 3@o: E S
2 5= € T £ £ sf & o5 &8 E £ E 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S= © £ ] S = 8 £E & & & S8 a s & =2
ALVABL 940/170 OP 360° 1000 840 MD R DALIAN EI0G0465 840 1050l UW  6llm/W 0P 5 DAL . X170,2940 BN -
(gris graphite)
ALVABL940/170 TR 360° 1200 840 AN ELI0S20021 840 B30I 16w S4Im/W TR 1P65 ON/OFF X170,2940
(gris graphite)
ALVA BL940/170 TR 360° 1200 840 DALI AN
(aris raphite) EL10820229 840 1350Im W 791m/W TR IP65  DALI X170,2940
ALVABL 940/170 TR 360" 1200 840 MD IR DALI AN EI0G047 840 B0 UW 9l R P65 DAL . X170,2940
(gris graphite)
2
E ]
E S
2 2w
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Accessoires électriques
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Actionneur DALI, automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C3) X45,Y 45,724 .
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Actionneur DALI, semi-automatique, entrée poussoir, sortie 10 A libre de potentiel (C4) X45,Y 45,724 .
Fixations
ALVA GROUND SPIKE 100 EL10820182 Piquet de terre galvanisée pour sceller les bornes lumineuses ALVA X90,2590
ALVA GROUND SPIKE 170 EL10820199 Piquet de terre galvanisée pour sceller les bornes lumineuses ALVA X145,2590
Télécommandes
ESY-Pen EP10425356 Télécommande ESY-Pen, passerelle entre I'ESY-App et les appareils télécommandables par IR d'ESYLUX X166,Y24,2215
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Télécommande IR pour les réglages de détecteurs de présence DALI X100,Y50,29 .
g
E ]
E 3
2 2w
- o
2 s £
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =2
Piéces de rechange
I Accessoires électriques
=
E ALVA BL700/100 ASSEMBLY GROUP DRIVER DALI ELI0521867 ElrriT\ller DALI dans e boitier et borne de raccordement dans le boftier monté sur profilé support, pour borne d'éclairage ALVA @170 X410,Y80,260
‘w
; ALVA BL700/100 ASSEMBLY GROUP DRIVER MD DALI EL10521836 Driver DALI dans le boitier et borne de connexion dans le baitier monté sur un profilé support, avec vis de fixation X410,Y80,Z 60
w
""5' ALVABL700/100 OP 360° 830 HEAD AN EL10521898 Téte de lampe complete pour bornes d'éclairage ALVA BL 700/100 avec diffuseur opale et avec platine LED intégrée 3000 K. X100,2125
<
-4 ALVABL700/100 OP 360° 840 HEAD AN EL10521805 Téte de lampe complete pour bornes d'éclairage ALVA BL 700/100 avec diffuseur opale et avec platine LED intégrée 4000 K. X100,2125
<
d ALVABL700/100 TR 360° 830 HEAD AN EL10521843 Téte de lampe complete pour bornes d'éclairage ALVA BL 700/100 avec diffuseur transparent et avec platine LED intégrée 3000 K.~ X100,Z125
‘w
ALVABL700/100 TR 360° 840 HEAD AN EL10521812 Téte de lampe complete pour bornes d'éclairage ALVA BL 700/100 avec diffuseur transparent et avec platine LED intégrée 4000 K.~ X100,2125
ALVA BL 940/170 ASSEMBLY GROUP DRIVER DALI EL10521874 Driver DALI dans le baitier et borne de raccordement dans e boitier monté sur profilé support, pour borne d'éclairage AVA@100mm  X320,Y110,295
ALVABL 940/170 ASSEMBLY GROUP DRIVER MD DALI EL10520911 EI{I(‘)I/G{%AMLIDdSRSL Ile boitier et borne de connexion dans le boitier monté sur un profilé support, avec vis de fixation, pour ALVA BL X300, V110,295
Cadres
ALVA BL 940/170 MD LENS MASK EL00007040 Masque a lentille pour détecteurs de mouvement dans les bornes d'éclairage ALVA BL 940/170 MD DALI X35216
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e =
Détecteur de mouvement
Détecteur de mouvement DALI complet avec anneau d'installation et capuchon de protection contre la pluie intégré pour bornes .
ALVABL700/100 MD DALI DETECTOR AN EL10521850 déclirage ALVA BL MD DALI @100 mm X40,260 *
Détecteur de mouvement DALI complet avec masque a lentille et avec capuchon de protection contre la pluie pour bornes .
ALVABL 940/170 MD DALI DETECTOR AN EL10521829 déclirage ALVABLMD DALIG 70 mm X33,260 *
Diffuseur
ALVABL 940/170 OP DIFFUSOR + GASKETS-SET EL00007019 Diffuseur opale pour borne d'éclairage ALVA BL @170 mm et 2 bagues d'étanchéité X160, 2105 . Kk
ALVABL 940/170 TR DIFFUSOR + GASKETS-SET EL00007002 Diffuseur transparent pour borne d'éclairage ALVA BL @170 mm et 2 bagues d'étanchéité X160,2105 L S
Fixations
ALVABL700/100 BASE PLATE AN EL10521881 Plaque de base pour bornes d'éclairage ALVA BL @100 mm, avec 3x vis, 3x chevilles X100,Z 60 . Kk
ALVA BL 940/170 BASE PLATE AN EL10521904 Plaque de base pour bornes d'éclairage ALVA BL @170 mm, avec 3x vis, 3x chevilles X170,270 . K
[T [N TWTPe e chugveve [LTLTW TN Pe PEAdoioApA]
L L
BM N BN N
PE PE
DA+
DA-
Raccordement standard Raccordement standard (il est important de respecter les polarités du DALI).
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UNE SYNERGIE DU

LUMINAIRES EXTERIEURS ALVA ET DEFEN

Les couleurs ton sur ton et I'aspect élégant des luminaires extérieurs ALVA
d'ESYLUX créent une combinaison idéale avec la série DEFENSOR.

Leur boitier en aluminium résistant aux projections salines, leur haute résistance
aux chocs et la durabilité de leurs LED intégrées, associés aux fonctions de
protection DEFENSOR, créent une solution d'éclairage intelligente a la fiabilité
exceptionnelle.

T

H=
|} WY

I
[

— 230V

T
1

1

® Lactionneur DALI (Réf. EP10427473 / EP10427480) — Réseau DAL — 230V
commute lorsqu’un mouvement est détecté par le luminaire « maitre »

La commande des luminaires de la série ALVA avec un détecteur de mouvement DEFENSOR
crée une solution d'éclairage pour les espaces extérieurs qui est a la fois intelligente et
visuellement harmonieuse. En alternative ou en complément, la série ALVA propose, par
exemple, des bornes avec détecteurs de mouvement DALI intégré. A
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LUMINAIRES EXTERIEURS A LED SERIE ALVA

* Boitier en aluminium robuste et résistant
aux projections salines

* Résistants aux graffitis et aux salissures

¢ Variantes de luminaires avec détecteur de
mouvement intégré
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YEARS

* Une technologie de qualité a un prix MANUFACTURER
d'entrée de gamme WARRANTY

* Boitier en aluminium compact et discret

 Modeles avec détecteur de mouvement

Les projecteurs compacts de la série d'entrée de gamme BASIC OFL/
AFL permettent d'éclairer les voies de circulation, les garages et les
places en occupant un minimum de place ou aussi d'illuminer des
facades ou des panneaux. Le détecteur de mouvement, en option,
permet un fonctionnement automatique et efficace.
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ECLAIRAGE EXTERIEUR / PROJECTEURS

BASIC OFL/AFL
L'EFFICACITE ENERGETIQUE A UN PRIX
D'ENTREE DE GAMME

Boitier compact en aluminium et matiére plastique résistante aux UV ‘ ‘ Equerre de fixation spécifique pour montage sur surface plane, en angle

intérieur ou extérieur

Modeles avec détecteur de mouvement orientable et inclinable Indice de protection IP65

TYPES DE PRODUIT
~
y y y

TN ] ° .
5/ & 4 : =
— — — E
X Z Z Z E
&
ZONES DE DETECTION DETECTION w
O
<<
o
mural 8 m E
-
(@}
‘L

transversale (A) 8m

frontale (B) 3m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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BASIC OFL/AFL

ECLAIRAGE EXTERIEUR / PROJECTEURS

* Boitier compact en aluminium et matiére plastique résistante aux UV

 Equerre de fixation spécifique pour montage sur surface plane, en angle intérieur ou extérieur
* Modéles avec détecteur de mouvement orientable et inclinable

* Indice de protection IP65

=
o a- = = J— = § é @
2 - 2 £ 3 s g e = E &
E £ E S E g E = k] E g =
= =5 § = 3 3 £ 8 g, <= g 2
8- &2 : & & 5§ . = % 8 £ & s =2 ¢
=L = 2 = £ £ £ =2 G = = 23 £ b € 5
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 58 & 5 8§ g2 a z & 2
3000K/10W
BASIC AFL TR1000 830 MD BK A
(o slae 3 RAL9005) EL10810817 80 1000lm  10W 100/ <30 TR P65 ON/OFF . m X160,Y170,258 80
A
BASIC AFL TR1000 830 MD WH
(Hlanc. smlae’ RAL 90T) ELI0810800 830 1000l  10W  100lm/W <30 TR IP65 ON/OFF . m X160,Y170,258 80
BASIC OFL TR1000 830 BK A
(niy sl 3 RAL9005) EL10810794 80 1000lm  10W 100/ <30 TR P65 ON/OFF m X160,Y142,228 80
BASIC OFLTR1000 830 WH A
(blan, smlae RAL 90T6) EL10810787 80 1000lm  10W  100m/M <30 TR P65 ON/OFF m X160,Y142,228 80
3000K/30W
A
BASIC AFL TR 3000 830 MD BK
(non s  RAL 9005) EL10810855 80 3000m  30W  100mW <30 TR P65 ON/OFF . m X215, Y205, 260 B0
BASIC AFL TR3000 830 MD WH A
(Ol siiaie3RAL9016) ELI0BI0848 830 3000m  30W  100lm/W <30 TR P65 ON/OFF . m X215, Y205, 260 80
A
BASIC OFL TR3000 830 BK
(no s  RAL9005) EL10810831 80 3000lm  30W  100m/W <30 TR IP65 ON/OFF dg X215, Y205, 232 80
o
= BASIC OFL TR3000 830 WH IN
E (Hlanc slae’ RAL 90T6) EL10810624 80 3000m  0W  100mW <30 TR 1P65 ON/OFF m X215, Y205, 232 B0
‘w
-
= 3000K/50W
w
w BASIC AFL TR 5000 830 MD BK IN
g (nciy sl 3 RAL9005) ELI0BI893 830 5000l 47W  106lm/W <30 TR P65 ON/OFF . m X252,Y240,760 80
P4
< BASIC AFL TR5000 830 MD WH IN
3 (Hlanc. e RAL 901) ELI081088 830 5000lm  47W  106lm/W <30 TR P65 ON/OFF . m X252,Y 240,760 )
‘w
BASIC OFL TR5000 830 BK IN
(niy sl RAL9005) EL10810679 8§80 5000m AW 106w <30 TR P65 ON/OFF m X252,Y240,73) 80
BASIC OFL TR5000 830 WH A
(ol i 3RAL90T6) ELI0BIO862 830 5000l 47W  106lm/W <30 TR P65 ON/OFF m X252,Y240,73) 80
4000K/10W
A
BASIC AFL TR1000 840 MD BK
(noy siniaire3 RAL9005) ELI0SI0930 840 1000l 10W  100lm/W <30 TR 1P65 ON/OFF . E ALY 50
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 & & S 8 2 & &5 S R a S & 2
BASIC AFLTR1000 840 MD WH : A
(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10810923 840 1000lm  10W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . E (T; X160,Y170,258 BO -
BASIC OFL TR1000 840 BK < A
(noi, snilaire 3 RAL 9005) EL10810916 840 1000lm  10W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF E (1; X160,Y142,228 BO -
BASIC OFL TR1000 840 WH < A
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810909 840 1000lm  10W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF IE (T; X160,Y142,228 BO -
4000K/30W
BASIC AFLTR 3000 840 MD BK A
(noi similaie 3 RAL 9005) EL10810732 840 3000lm  30W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . m X215,Y205,2 60 BO -
A

BASIC AFL TR 3000 840 MD WH

(blanc,similaire  RAL 9076) EL10810725 840 3000Im  30W  100Im/W <30 TR 1P65 ON/OFF . m X215,Y205,Z 60 BO -
A

BASIC OFL TR3000 840 BK

(noi, similaire 3 RAL 9005) EL10810701 840 3000lm  30W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF m X215,Y205,232 BO -

BASIC OFL TR3000 840 WH A

(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10810718 840 3000lm  30W  100Im/W <30 TR IP65 ON/OFF m X215,Y205,232 BO -

4000K/50W

A

BASICAFL TR 5000 840 MD BK

(noi, similaire 3 RAL 9005) EL10810770 840 5000Im  47W  106Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . dg X252, Y240, 60 BO -

BASIC AFLTR 5000 840 MD WH A

(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10810763 840 5000lm  47TW  106Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . m X252,Y240,Z 60 BO -

BASIC OFL TR 5000 840 BK A

(noi similaie 3 RAL 9005) EL10810756 840 5000Im  47W  106Im/W <30 TR IP65 ON/OFF m X252,Y240,231 BO -

A
BASIC OFL TR5000 840 WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810749 840 5000Im  47W  106Im/W <30 TR 1P65 ON/OFF dg X252,Y240,232 BO -
2
0 3
E B
2 2w

Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =2

Accessoires

Fixations

FL GROUND SPIKE BK EL10810558 Piquet de terre, noir X60,2265 .

FL GROUND SPIKE WH EL10810541 Piquet de terre, blanc X60,2265 .

FLWALL ARM700 BK EL10810534 Bras de fixation mural, noir X700,Y40,Z40 .

FLWALLARM700 WH EL10810527 Bras de fixation mural, blanc X700,Y40,Z40 . o
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Raccordement standard
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

* Raccordement simplifié dans leur boite
de branchements

* Modeles avec détecteur de mouvement commutant
au passage par zéro de I'alternance

T ———

r

. P -

.'!_'.
| “-i {

Les projecteurs robustes de la série SUN OFL/AFL éclairent '
efficacement les voies de circulation, les places et les garages. lls
conviennent également a I'éclairage des fagcades, plaques indicatives
et panneaux publicitaires. Le détecteur de mouvement, en option,
permet un fonctionnement confortable, automatique et donc efficace.
Installation simplifiée grace a des détails ingénieux.
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ECLAIRAGE EXTERIEUR / PROJECTEURS

SUN OFL/AFL
ROBUSTE, DURABLE ET ENCORE PLUS
EFFICACE EN GROUPE

Boitier robuste en aluminium moulé sous pression | ‘ Raccordement simplifié dans leur boite de branchements

Equerre de fixation spécifique en acier inoxydable pour un montage sur Modeles avec détecteur de mouvement orientable et inclinable

surface plane, en angle interne ou externe

Détecteur de mouvement commutant au passage par zéro de |'alternance
pour protéger le relais et les ballasts électroniques des LED &

Ajustement simple de la portée de détection gréce a sa téte pivotante
et inclinable

Détecteur de mouvement avec sortie de commutation (L') pour mise en
parallele jusqu'a 10 projecteurs

Indice de protection IP65
= #‘--. p

Catégorie de surtension Il (jusqu'a2,5kV)

TYPES DE PRODUIT

y
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=
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ZONES DE DETECTION DETECTION w
(G)
30/50 W §
20 mural2m <
—
O
‘w

transversale (A) 12m

frontale (B) 5m

CO, €90, =2 C0/C90

Remarque : Les caractéristiques techniques de chaque produit sont disponibles a I'adresse www.esylux.fr.
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SUN OFL/AFL

ECLAIRAGE EXTERIEUR / PROJECTEURS

* Boitier robuste en aluminium moulé sous pression
» Raccordement simplifié dans leur boite de branchements

 Equerre de fixation spécifique en acier inoxydable pour un montage sur surface plane,
en angle interne ou externe

» Modeéles avec détecteur de mouvement orientable et inclinable

+ Détecteur de mouvement commutant au passage par zéro de l'alternance pour protéger le relais et les
ballasts électroniques des LED

+ Ajustement simple de la portée de détection grace a sa téte pivotante et inclinable

+ Détecteur de mouvement avec sortie de commutation (L) pour mise en paralléle jusqu'a 10 projecteurs
* Indice de protection IP65

 Catégorie de surtension Il (jusqu'a 2,5 kV)

z
@ a 5 = = § £
4 T £ £ B g £ e = t 2
E £ E S E S E = k] E g =
= x5 g 3 S 2 g2 8 = g, E g 3
= E 5 = £ 2 E = 8 £ 3 2 s =2
25§ § T £€:$Z: §&§ =% 3 = : s
Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 £ 82 & B S S5 3 S & 2
3000K/10W
SUN AFLTR900 830 MD BK
(noi similaie 3 RAL9005) EL10810039 80 900Im  97W  92Im/W TR 1P65 ON/OFF . X210,Y133,275 BP .
SUN AFL TR 900 830 MD WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810022 830 900Im 9IW  92Im/W TR IP65 ON/OFF . X210,Y133, 275 BP
SUN OFLTR900 830 BK
(noi similaie 3 RAL9005) EL10810015 80 900lm  97W  92Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133, 275 BQ -
SUN OFLTR900 830 WH
(blanc,similaie 3 RAL 9076) EL10810008 80 900Im  97W  92Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133, 275 BQ -
3000K/30W
SUN AFL TR 3400 830 MD BK
(noi, similaire 3 RAL 9005) EL10810138 830 3400lm  30W  1BIm/W TR IP&5 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP e
SUN AFL TR 3400 830 MD WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810121 830 3400m  30W  1BIm/W TR IP65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP .
SUN OFL TR 3400 830 BK
(noi, snlaire 3 RAL 9005) EL10810114 830 3400Im  30W  1BIm/W TR 1P65 ON/OFF X267Y252,286 BQ -
-4
=) SUN OFL TR 3400 830 WH
E (blanc,similaire s RAL 9076) EL10810107 830 3400m  30W  1BIm/W TR IP&5 ON/OFF X267Y252,786 BQ -
=
= 3000K/50W
w
= SUN AFL TR 5100 830 MD BK
2 (noi similaie 3 RAL 9005) EL10810237 830 5100lm  48W  106Im/W TR IP65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP .
=
<< SUN AFL TR 5100 830 MD WH
d (blanc,similaire  RAL 9076) EL10810220 830 5100im  48W  106Im/W TR 1P65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP
i}
SUN OFL TR’5100 830 BK
(noi similaie 3 RAL9005) EL10810213 830 5100lm  48W  106Im/W TR IP65 ON/OFF X267Y252,786 BQ -
SUN OFLTR5100 830 WH
(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810206 830 5100lm  48W  106Im/W TR IP65 ON/OFF X267Y252,286 BQ -
5000K/10W
SUN AFLTR1000 850 MD BK
(noi, smilaire 3 RAL 9005) EL10810084 850 1000Im  97W  103Im/W TR IP65 ON/OFF . X210,Y133, 275 BP
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Groupe de produit / Nom du produit Réf. S =2 £ & 5 85 2 & B S R a 3 & 2

SUN AFLTR1000 850 MD WH

(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10810077 850 1000Im  97W  103Im/W TR IP65 ON/OFF . X210,Y133,275 BP e

SUN OFLTR 1000 850 BK

(noi, snlaire 3 RAL 9005) EL10810060 850 1000Im  97W  103Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133,275 BQ -

SUN OFL TR 1000 850 WH

(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810053 850 1000Im  97W  103Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133, 275 BQ -

5000K/30W

SUN AFLTR 3700 850 MD BK

(noi similaie 3 RAL9005) EL10810183 850 3700im  30W  1BIm/W TR IP65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP .

SUN AFLTR 3700 850 MD WH

(blanc,similaire  RAL 9076) EL10810176 850 3700Im  30W  13Im/W TR 1P65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP

SUN OFL TR 3700 850 BK

(noi, smilaire 3 RAL 9005) EL10810169 850 3700im  30W  1BIm/W TR IP65 ON/OFF X267Y252,786 BQ -

SUN OFLTR 3700 850 WH

(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810152 850 3700lm  30W  1BIm/W TR IP65 ON/OFF X267Y252,286 BQ -

5000K/50W

SUN AFL TR 5400 850 MD BK

(noi, smilaire 3 RAL 9005) EL10810282 850 5400Im  48W  1M2Im/W TR IP65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP

SUN AFL TR 5400 850 MD WH

(blanc, simlaire 3 RAL 9016) EL10810275 850 5400im  48W  T2Im/W TR IP65 ON/OFF . X290,Y250,Z86 BP .

SUN OFL TR 5400 850 BK

(noi similaie 3 RAL 9005) EL10810268 850 5400Im  48W  12Im/W TR IP65 ON/OFF X267Y252,286 BQ -

SUN OFL TR 5400 850 WH

(blanc, similaire 3 RAL 9016) EL10810251 850 5400Im  48W  1M2Im/W TR 1P65 ON/OFF X267Y252,786 BQ -

2
0 3
E 3
2 2w
s s £
= = S

Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a £ =2

Accessoires

Fixations

FL GROUND SPIKE BK EL10810558 Piquet de terre, noir X60,2265 .

FL GROUND SPIKE WH EL10810541 Piquet de terre, blanc X 60,2265 .

FLWALL ARM700 BK EL10810534 Bras de fixation mural, noir X700,Y40,Z40 .

FLWALLARM700 WH EL10810527 Bras de fixation mural, blanc X700,Y40,Z40 . o
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Raccordement standard avec raccordement optionnel de luminaires externes
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ECLAIRAGE EXTERIEUR
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UNE NORME, DE NOMBRE

La norme industrielle internationale DALI est aujourd’hui incontournable pour
réaliser un controdle intelligent de I'éclairage dans les bureaux, les établissements
d’enseignement et les établissements de santé.

Le protocole de communication numérique offre une flexibilité inégalée
grace a l'adressage et au contrdle personnalisés des luminaires et des groupes
d'éclairage. En méme temps, il simplifie la planification et I'installation par
rapport aux systemes d'éclairage conventionnels et permet le paramétrage
par logiciel sans adaptation matérielle.

INTEROPERABILITE ENTRE FOURNISSEURS

L'évolution vers la certification DALI-2 est gage d'un avenir garanti. Outre

une fonctionnalité améliorée, I'interopérabilité des dispositifs de différents
fabricants est désormais assurée, ce qui permet aux responsables de projet de
se constituer une solution a partir des meilleurs équipements.

Premier choix pour la commande : détecteurs de présence DALI-2 d’'ESYLUX.

lls améliorent la qualité de vie et I'efficacité énergétique sur tous les postes de
travail, offrent une grande variété de fonctions dans un format trés compact et un
paramétrage aisé via I'ESY-App !

QUELS SONT LES AVANTAGES DU DALI-2

Norme industrielle établie a I'échelle internationale * Installation exigeant moins de matériel
Interopérabilité entre fabricants et de main-d'euvre:
- Un seul cable pour tous les appareils (incl. fil pilote
et alimentation)
- Souvent utilisation du cablage existant
- Cablage en ligne, en étoile ou en arborescence
- Cablage sans polarité
Reconfiguration par logiciel sans adaptation matérielle - Configuration de groupes d'éclairage par paramétrage
Communication bidirectionnelle avec notifications d'état et non par cablage

Adressage et commande personnalisées :

- jusqu‘a 64 appareils de service, 64 appareils de commande
- jusqu'a 16 groupes d'éclairage

- jusqu'a 16 scénarios

Communication par bus fiable avec détection des collisions
Peut étre utilisé comme sous-systeme (par exemple avec KNX)
Fonction de variation optimale de I'éclairage LED
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COMMANDE DECENTRALISEE DE DIFFERENTES PIECES

QUELLES SONT LES ECONOMIES REALISEES AVEC LA COMMANDE DECENTRALISEE D'ESYLUX :

* Faible colt du systéme grace a une intégration de détecteurs de présence BMS peu onéreux

* Pas de composants/d'ajustements dans |'armoire de distribution

 Mise en service et paramétrage aisé par smartphone (sans PC, tablette ou logiciel spécial)

o Commutation de groupes possible, sans matériel supplémentaire, pour les espaces modulables

» Documentation jusqu'a 90 % plus rapide grace a I'enregistrement automatique de tous les
paramétres du projet via |'application

LY

T

s

|~ 4l = INTELLIGENT ET PUISSANT 192

Présentation des avantages des solutions DALI-2 décentralisées
d'ESYLUX

il B

COMMANDE DE DIFFERENTES PIECES 194

Détecteurs de présence APC a commande décentralisée
combinés avec des détecteurs de présence BMS comme
appareils de commande

SUPPLEMENT DE FONCTIONS POUR CHAQUE ZONE 198

La commande flexible de groupes des détecteurs de présence APC

COMMANDE CENTRALISEE DE BATIMENTS

V N A = ‘ GESTION INTELLIGENTE A TOUS LES NIVEAUX 200
K & @/ . & Détecteurs de présence BMS dans des systémes de gestion des

batiments de fournisseurs tiers

COMMANDE DE PIECE INDIVIDUELLE

DALI BROADCAST, TOUT SIMPLEMENT

Solutions piéce par piéce sans adressage



SOLUTIONS DALI-2 DECENTRALISEES
YLUX

CONDITIONS D'ECLAIRAGE OPTIMALES
AVEC UNE EFFICACITE ENERGETIQUE MAXIMALE

Les capteurs de présence et de luminosité d'ESYLUX garantissent des
conditions d'éclairage optimales sur tous les postes de travail et une mise en
ceuvre efficace en énergie. Solutions possibles :

« Technologie SymbiLogic pour un Human Centric Lighting
(HCL) efficace en énergie
* Régulation constante de la luminosité en fonction de la présence {—
et de la lumiere ambiante
A
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COMMANDE JUSQU'A 16 GROUPES DANS DIFFERENTES PIECES

Les détecteurs de présence APC (avec unité de commande) régulent
jusqu'a 64 ballasts électroniques dans 16 groupes de luminaires avec son
unité de commande et son alimentation de bus intégrées. lls permettent de
nombreuses possibilités de paramétrage comme par exemple :

« Fonction en essaim
» Commutation de groupes possible pour les espaces modulables
* Régulation de la luminosité avec décalage

« Eclairage de balisage

SIMPLICITE DE COMMANDE MANUELLE PRIORITAIRE

L'utilisateur peut reprendre a tout moment le contréle de l'automatisation via un
poussoir usuel 230V ou un poussoir DALI-2 d'ESYLUX:

* Jusqu'a 16 scénarios pour différentes situations
* Réglage de la luminosité et de la température de couleur
avec le SymbilLogic
* Possibilité de modifier la valeur de consigne de lintensité lumineuse par
variation manuelle (conservation de l'automatisation)
« Configuration a choix: via les entrées poussoir usuel 230V sur le détecteur
DALI-2 ou un poussoir DALI-2 séparé avec jusqu'a 8 poussoirs individuels

192 DALI-2



TPUISSANTES

‘ COMMUTATION EFFICACE EN ENERGIE

La sortie de commutation supplémentaire des détecteurs APC
permet l'intégration et la commutation de dispositifs en fonction de la
présence, comme par exemple :

o Commutation de la CVC ou d'éclairages auxiliaires (230V)
e Coupure d'alimentation des ballasts DALI

PROGRAMMATION SELON HEURE ET JOUR DE LA SEMAINE

Des moments différents, des besoins en éclairage différents: les
solutions DALI-2 d'ESYLUX proposent un contréle en fonction de r
criteres temporels, comme par exemple :

« Différents modes de fonctionnement
* Eclairage résiduel et de balisage
* Mode nocturne

! |
o’ -

FONCTIONS SPECIALES

Des exigences particuliéres peuvent exister en fonction de l'utilisation
de l'espace:

 Fonctions centralisées
 Fonctions alerte a commande par poussoir sont
également utiles

PARAMETRAGE AISE PAR SMARTPHONE ET L'ESY-APP
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COMMANDE DED

DETECTEURS DE PRESENCE APC AVEC

UNITE DE COMMANDE INTEGREE |

Les détecteurs de présence APC (Application Controller = unité de commande)
sont les solutions d'unités de commande DALI-2 d'ESYLUX et exploitent tout le

potentiel de la norme.

IIs réunissent une unité de commande, une alimentation de bus, des capteurs
et des entrées poussoir qui permettent une commande jusqu'a 16 groupes de
différentes pieces sans systéme supplémentaire d'automatisation de batiments.

Ainsi en regroupant les composants dans un seul boitier, cela simplifie la

planification et l'installation. Ils se déclinent en plusieurs variantes avec des
fonctionnalités différentes pour plus de confort et d'efficacité énergétique.

COMPACT ET PUISSANT

Unité de commande DALI-2 et alimentation de bus (250 mA) intégrées
Capteur infrarouge passif pour la détection de présence et capteur de luminosité
Commutation CVC ou éclairage auxiliaire intégrée (relais 16 A, libre de potentiel)

Montage rapide dans les faux-plafonds sans accessoires supplémentaires avec une scie

cloche @ 68 mm

Portée de détectionde 38,24 et32m

Communication bidirectionnelle via le module Bluetooth intégré

4 entrées pour poussoirs usuels, avec potentiel :

. Utilisation de poussoirs usuels existants !

Autre possibilité : intégration de poussoirs DALI-2 d'ESYLUX sur le bus DALI

- Disponible avec jusqu'a 8 poussoirs individuels

st A
AU S I
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FERENTES PIECES

COMPACT COMPACT COMPACT
R i APC30 HCL APC20 APC10

JUSQU'A 16 GROUPES D'ECLAIRAGE
e Commande individuelle de jusqu’a 64 appareils de service dans

16 groupes d'éclairage max. M Disponible au . .
* Modes automatique, semi-automatique ou manuelle prioritaire (16 scénarios) 14204 y/ N L\
« Régulation constante de la luminosité en fonction de la présence Y y/4 N\ A

et de la lumiére ambiante y : -
¢ Régulation possible de groupes avec décalage ? ? ?

* Variation manuelle de la valeur de consigne de régulation
temporaire ou permanente

« Eclairage résiduel et/ou de balisage

e Commutation de groupes d'espaces modulables

e Commutation auxiliaire intégrée (relais 16A, libre de potentiel)

HORLOGE PROGRAMMABLE INTEGREE

e Programmable selon I'heure et le jour de la semaine
¢ Mode crépusculaire

* Mode minuterie

¢ Coupure d'alimentation des ballasts DALI

¢ Fonction en essaim

¢ Fonctions centralisées

HUMAN CENTRIC LIGHTING

e Symbilogic (HCL efficace en énergie)

¢ Fonction nocturne

 Fonction d'alerte a commande par poussoir

DETECTEURS DE PRESENCE APC A COMMUNICATION PAR BUS

Les détecteurs de présence APC (avec unité de commande)
d'ESYLUX regroupent les dispositifs de saisie, I'unité de
commande et l'alimentation de bus dans un seul boitier. Grace a
leurs capteurs, ils détectent la présence et la luminosité tout en
commandant directement les appareils de service (ballast).

== APCDALI2 ------mmmmmme e

-301Dispositif de saisie Poussoir
-303 Dispositif de saisie Présence

Dispositifs 302 Dispositif de saisie Commutateur
de saisie /

unité de

N 304 Dispositif de saisie Luminosité

103 Unité de commande P —

i -~ PoussoirDALI-2 ----=--scenmeenannan
: . -301Dispositif de saisie Poussoir

1

CHIEBB6I3

r | Aimentaiondebis

CEl 62386-101 Alimentation de bus :

Appareils de - Commandes _ .

e -208 Actionneur de commutation i -207/-209 Ballast -208 Act. de commutation
: Informations

CEI62386-102 -7 roonmnnononommmsommsmmsnmnsnnnnnenens

*Non compris dans le détecteur COMPACT MINI BMS DALI-2.
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Les détecteurs de présence BMS (Building Management System

compléter le détecteur de présence APC (avec unité de comma

~ installation, celui-ci détecte la présence et mesure la luminosité c[ e |
propre zone. .

Avec leurs capteurs de présence et de luminosit€, ainsi que le
poussoir intégrées, les détecteurs de présence BMS (BuiIding_Ma
System) fournissent les informations nécessaires en provenaf\'ce
zones et établissent ainsi la base du systéeme de commande indi
16 groupes. Les différentes conceptions des séries COMPACT,
COMPACT MINI offrent en plus des solutions adaptées a différen
- exigences esthétiques.

SERIE COMPACT

 Capteurs de présence et de luminosité intégrés

« Boitier en deux parties pour une installation facile

* 2 entrées pour poussoirs conventionnels (libre de potentiel)
e Portée de détection de @ 8,24 ou32m

» Capteurs de présence et de luminosité intégrés

* Design plat et élégant (rond ou carré)

 1entrée pour poussoirs usuels (libre de potentiel)
* Portée de détection de @8 m

SERIE COMPACT MINI

» Capteurs de présence et de luminosité intégrés
« Conception ultra-compacte pour un fonctionnement discret
* Portée de détection de @8 m




DETECTEURS DE PRESENCE BMS A COMMUNICATION PAR BUS

Avec leurs capteurs de présence et de luminosité, ainsi
que leurs entrées poussoir intégrées, les détecteurs de
présence BMS (Building Management System) regroupent
tous les principaux dispositifs de saisie conformes a la
certification DALI-2 dans un seul boitier, ce qui simplifie
également la planification et l'installation.

-301Dispositif de saisie Poussoir*
-302 Dispositif de saisie Commutateur

Dispositifs . 5
de saisie / B -303 Dispositif de saisie Présence :
s 304 Dispositif de saisie Luminosité
commande

CEl62386-103
- PoussoirDALI-2 ---------cnncnnennnnns .
H 01 Dispo de saisie Po 0 H

Bus |
CEI62386-101
Appareils de

senvice -207/-209 Ballast -208 Act. de commutation

CEl 62386-102

*Non compris dans le détecteur COMPACT MINI BMS DALI-2.

PARAMETRAGE AISE
AVEC L'ESY-APP

REGROUPER ET CONFIGURER LES SOLUTIONS DALI-2 DECENTRALISEES
AVEC LES DETECTEURS DE PRESENCE APC

L'application structurée d’'ESYLUX permet de configurer et de paramétrer le
systéme d'éclairage presque instantanément. Qu'il s'agisse de la détection
rapide d'appareils adressés, de regroupement via la fonction d’affectation ou de
I'éditeur de scénarios, le DALI n'a jamais été aussi simple !

Pour cela, la communication s'effectue entre I'ESY-App et le détecteur de
présence APC (avec unité de commande) de l'installation concernée, qui
enregistre tous les parametres. Son module Bluetooth intégré est congu
pour une communication bidirectionnelle. Cela permet non seulement de
paramétrer, mais également de relire les parametres directement a l'aide
d'un smartphone.

®
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LA COMMANDE I]EGROUPES FLEXIBLE

DE|$ DETEC]]EUR%" PRESENCE APC

Que ce soit la fonction en essaim, I'éclairage de balisage ou le mode
nocturne programmable, les utilisateurs bénéficient d'une commande de
I'éclairage adaptée aux besoins spécifiques a chaque zone du batiment.
Les détecteurs de présence APC (avec unité de commande), associés aux
détecteurs de présence BMS (Building Management System) permettent
de former des groupes d'éclairage intelligents dans toutes les parties du
batiment, et grace a leur diversité fonctionnelle, un éclairage personnalisé
et adapté a la demande dans chaque zone.

______________________________________

__________________
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Dans I'exemple de planification, le

ont possibles)

Luminaires
Détecteurs de présence
Poussoir DALI-2

Dans cet exemple de planification, le détecteur
de présence APC commande 47 luminaires en
13 groupes dans une partie du batiment (jusqu’a
64 luminaires en 16 groupes possible)

Groupe1,2,3
Groupe4
Groupe 5,6 - I
Groupe 7,8, Salle de -\t ]
; (avec cloison)

- Groupe 10, 11 WC

Bure Lie open-space
Couloi

Groupe 12 Accueil .
- Groupe 13 Salle de réunion 2 :
Quantité Nom du produit Réf. |
1 PD-C 360bt/8 APCI0 PS plus DALI-2 EPloasI
2 PD-C360/24 BMS DALI-2 EP10428210
3 PD-C 360/8 BMS DALI-2 EP10428203
5 PD-C 360/8 mini BMS DALI-2 EP10423048
31 CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 1P20 ELC EQIOBAI5
3 DRIVER-SET 30W RJ45 DALI-2 EQI0127793
3 PUSH BUTTON x8 DALI-2 WH EP10431630 A
(] ELSA-2DL 225 P 110° 1800 840 WH DALI £010298950 E (Ts

CONCEPT ET FONCTIONS
DES SYSTEMES DALI-2 ESYLUX

EFFICACE DE L'ECLAIRAGE,
C'ESTESY!

La gamme compléte des fonctionnalités

des détecteurs de présence APC est
disponible dans la brochure « DALI-2 Concept
et Fonctions ». Il vous suffit de scanner le
code QR ou de nous rendre visite

sur le Web a I'adresse www.esylux.com
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SERIE FLAT B

SERIE COMPACT MINI "

DETECTEURS DE PRESENCE BMS

* Intégration facile comme appareils de commande dans les systemes de gestion des

o Autre possibilité : intégration de poussoirs DALI-2 d'ESYLUX sur le bus DALI

batiments de fabricants tiers

Capteurinfrarouge passif pour la détection de présence et capteur de luminosité

Conception compacte, plate ou particulierement petite

Portée de détection de @ 8 m (FLAT, COMPACT MINI) ou de @ 8, 24 et 32 m (COMPACT)

Entrée(s) pour poussoir(s) usuels(s), sans potentiel (COMPACT 2x, FLAT 1x) :

Utilisation de poussoirs usuels existants !

! Disponible avec jusqu'a 8 poussoirs individuels




DE INTELLIGENTE
LES NIVEAUX

EURS DE PRESENCE BMS DANS DES
STEMES DE GESTION DE BATIMENTS

Les immeubles de bureaux de grande taille et modernes misent souvent

sur des systémes de gestion de batiments a commande centralisée. Les
détecteurs de présence BMS (Building Management System) d'ESYLUX sont
ici, sans aucun doute, la solution de capteurs éprouvés et de qualité qui
fourniront a I'unité de commande toutes les informations importantes en
toute fiabilité. Les variantes des séries FLAT et COMPACT MINI présentent
également des avantages esthétiques pour les équipements exigeants.

IRITY

BE  ninaires = BusDALI-2

o Détecteur de présence BMS @24 m . Poussoir
o Détecteur de présence BMS @8 m Chaise Steuereinheit
Table

f =

+= Gruppe3

+~ Gruppe5

DALI-2 201



DALIBROADCASI, T

SOLUTIONS PAR PIECE INDIVIDUELLE
SANS ADRESSAGE

Dans le cadre de la modernisation efficace en énergie de batiments existants,
les responsables de projet peuvent parfois procéder piéce par piéce.
- Les détecteurs ESYLUX avec DALI Broadcast fournissent des solutions

) appropriées pour les pieces individuelles.
IIs ne nécessitent pas d’adressage, ils sont immédiatement opérationnels avec
les réglages d'usine et ils offrent des solutions d'éclairage a deux canaux, avec

ou sans décalage, efficace en énergie avec les détecteurs de présence
DUO DALI de la série COMPACT.

q‘;‘*

EXEMPLE D'APPLICATION DANS UNE SALLE DE CLASSE

Un décalage entre 2 zones (cOté fenétres et coté
mur) peut garantir des conditions d'éclairage
optimales en régulation constante de luminosité en
utilisant uniquement I'énergie nécessaire.

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI

- P

Les actionneurs DALI ESYLUX réagissent aux
ordres des détecteurs Broadcast en fonction de
la présence, pour la commande d'appareils auxi-
liaires (écrans, PC, multimédia, éclairage ciblé,
CVC, etc ...). L'éclairage, comme les actionneurs,
peuvent fonctionner en mode automatique ou
semi-automatique.
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UT SIMPLEMENT

Détecteur de présence BMS DALI-2
ou dispositifs de commande DALI-2

\

Luminaires ou appareils = Détecteur ESYLUX APC DALI-2

COMPATIBILITE DESCENDANTE DALI-2 VERS DALI

La compatibilité ascendante permet aux luminaires

ou appareils de service DALI-2 de reconnaitre et de service DALI-2 < ou unité de commande DALI-2
d'interpréter les commandes DALI.

Les détecteurs ESYLUX DALI Broadcast peuvent étre

utilisés dans des systemes d'éclairage avec luminaires ou Luminaires ou appareils Détecteur DALI Broadcast

appareils de service DALI-2. de service DALI < ou unité de commande DALI
Par conséquent, les luminaires ou appareils de service
DALI-2 peuvent interpréter et exécuter les commandes des » v _ , v ;
Lo o b L L L Conditions requises : les appareils de service (ballasts) DALI doivent avoir un GTIN et un
détecteurs DALI Broadcast. numéro de série unique et étre conformes a la norme IEC 62386-102.
DETECTEURS DE PRESENCE DUO DALI AVEC DETECTEURS DE PRESENCE AVEC
2 CANAUX BROADCAST 1CANAL BROADCAST
* Régulation constante de la luminosité en fonction  Régulation constante en fonction de la présence et
de la présence et de la lumiére ambiante de la lumiére ambiante
 Régulation de deux zones de luminaires avec ou sans * Jusqu'a deux canaux de commutation supplémen-
décalage taires avec actionneurs DALI (accessoires séparés)
* Alimentation de bus DALl intégrée pour 25 appareils de » Une entrée poussoir (uniquement FLAT)
service max. par canal d'éclairage * Gestion temporaire par télécommande utilisateur
* Avertissement de désactivation, éclairage de balisage « Préavis d'extinction et éclairage de balisage

et fonction veilleuse . . - . _
* Mise en service immédiate avec les préréglages d'usine

* Jusqu'a deux canaux de commutation
supplémentaires avec actionneurs DALI (accessoires
séparés)

» Bloc d'alimentation de bus DALI nécessaire
(accessoire séparé)

* Deux entrées poussoir pour la commande manuelle
 Gestion temporaire par télécommande utilisateur

* Mise en service immédiate avec les préréglages d'usine
* Faible consommation d'énergie interne

€ - A

.

PD-C 360i/32 DUO DALI PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI PD-C 360i/8 mini DALI

PD-C 360i/24 DUO DALI PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI
p § N.,\A
© S -
PD-C 360i/8 DUO DALI PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI PD-FLAT 360i/6 mini DALI

PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK DALI
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ESYLUXLIG HT O

INSTALLEZ DES ECLAIRA
GENTS DAN

Systemes d'éclairage comprenant des plafonniers, des unités de controle,
des détecteurs de présence ELC et des accessoires

Installation, regroupement, évolutivité et mise en réseau en toute
simplicité avec un faible risque d'erreur grace a la fonction plug-and-play

Solution préte a I'emploi sans programmation

Eclairage HCL (Human Centric Lighting) a faible consommation d'énergie
utilisant la technologie SymbilLogic

Température de couleur fixe en option et régulation constante de
luminosité en fonction de la présence et de la luminosité ambiante

Configuration libre ou dans un ensemble préconfiguré

Solution économique pour une modernisation piéce par piece a |'épreuve
du temps dans les bureaux, les établissements de formation et de santé

L \s

Esy LU J:CONTROL | ELC

y -




NTROL ELC

[ n'a jamais été aussi facile d'obtenir une lumiére optimale sur le lieu de travail :
avec ESYLUX Light Control ELC, les systémes d'éclairage peuvent étre installés,
regroupés, mis a niveau et mis en réseau a l'aide de la fonction plug-and-play.
Une solution idéale lorsqu'aucun spécialiste n'est disponible pour vous aider,
avec un gain de temps pouvant atteindre 60 %. La technologie ELC facilite le
travail des installateurs et des concepteurs et sa fonction de contréle intelligent
de I'éclairage optimise sur le long terme la qualité de vie, les économies
d'énergie et I'efficacité énergétique.

=+ 60 %

de gain de temps grace a

=90 %

de moins de

connexions 230 V
avec SELV

|a fonction plug-and-play

Installation possible par
du personnel non qualifié

Luminaires encastrés ELC
Série CELINE-2

Détecteur de présence ELC __H- - Multicommutateur ELC
SérieCOMPACT -

1ot [11
Céblage pour tous les luminaires utilisant
Unité de commande SMARTDRIVER-2 ELC lafonction plug-and-play avec RJ45

L'unité de commande SMARTDRIVER-2 contient I'alimentation des luminaires et des
capteurs du systeme. C'est pourquoi ils peuvent étre connectés facilement a 'aide de la
fonction plug-and-play.

EN HAUSSE
QUALITE DE VIE

RETOUR SUR INVESTISSEMENT
DE L'IMMEUBLE

EFFICACITE ENERGETIQUE
FLEXIBILITE D'UTILISATION

EN BAISSE

FRAIS D'INVESTISSEMENT
FRAIS DE FONCTIONNEMENT
FRAIS D'INSTALLATION
FRAIS DE MAINTENANCE

CONCEPT ET FONCTIONS
DES SYSTEMES ELC ESYLUX

' S ESYLUX:
F 2

DES ECLAIRAGES PLUS MODERNES

-~ ETAFAIBL MMATION AVEC
LAFONCTIONPLUG-AND-PLAY,
CESTESY!

UNESOLUTIOND'ECLAIRAGESUR
LAQUELLE VOUSPOUVEZ COMPTER
LORSQUAUCUNSPECIALISTENE

La gamme compléte des fonctionnalités

a ELC est disponible dans la brochure

« ELC Concept et Fonctions ». Il vous suffit
de scanner le code QR ou de nous rendre
visite sur le Web a I'adresse www.esylux.com
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CONTROLE INTELLIGENT : U
ENERGIE ADAPTEE AUX BESOINS

2700- 6500 K

TUNABLE WHITE POUR UN ECLAIRAGE HCL A FAIBLE CONSOMMATION
D'ENERGIE AVEC LA TECHNOLOGIE SYMBILOGIC

L'éclairage HCL est idéal en intérieur. Il génere une lumiére et une couleur qui
imitent la lumiere naturelle pour améliorer le bien-étre, la vitalité et la capacité
de concentration. Il stabilise en outre le rythme circadien en nous permettant
de mieux dormir.

ESYLUX a mis au point la technologie SymbilLogic pour permettre la mise en
ceuvre d'un éclairage HCL d'une maniére efficace et durable : cette technologie
repose sur la régulation de la lumiére HCL adaptative en fonction de la
présence et de la luminosité ambiante et représente le dernier concept éprouvé
de régulation constante de luminosité a l'intérieur. Les employés se sentent tout

simplement mieux sur leur lieu de travail et les contrdles intelligents permettent s
non seulement de réaliser des économies, mais également de préserver les . L i

ressources naturelles.

CYCLES CIRCADIENS POUR LES APPLICATIONS AINSI QUE POUR LES CENTRES HOSPITALIERS
DE BUREAU ET DE FORMATION

S
=
=
[ | Proportion de lumiére artificielle
Lumiére naturelle adéquate /
A . o 2
¥ Présent
06:00 12:00 18:00 f Absent 06:00 12:00 18:00
En modifiant l'intensité d'éclairage et la température La technologie Symbilogic offre une séquence d'éclairage qui
de couleur en milieu de journée, les cycles circadiens émule idéalement les caractéristiques naturelles d'une journée
contribuent a lutter efficacement contre la fatigue de ensoleillée. Cette séquence est idéale pour les maisons de

mi-journée dans les bureaux. santé, les établissements d'enseignement supérieur.
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OPTIMALES POUR TRAVAILLER

3000K/4000K

TEMPERATURE DE COULEUR FIXE POUR UNE REGULATION CONSTANTE DE
LUMINOSITE EN FONCTION DE LA PRESENCE ET DE LA LUMINOSITE AMBIANTE

Un systéme de commande intelligent allume le luminaire uniquement lorsque
des personnes sont détectées et régle la valeur de consigne de luminosité
nécessaire en fonction du niveau actuel de la luminosité ambiante. Il en résulte
une régulation constante de luminosité en fonction de la présence et de la lu-
minosité ambiante, soit le concept de contrdle le plus économe en énergie pour
I'éclairage avec une température de couleur fixe.

Les détecteurs de présence ESYLUX exploitent a cette fin une technologie de
capteur éprouvée et de qualité supérieure. Ils s'appuient sur la technologie
infrarouge passive sans rayonnement pour détecter la présence humaine
et sur un capteur de lumiére intégré pour mesurer de maniere fiable la
valeur actuelle de consigne de luminosité sur le lieu de travail. En plus de
réduire la consommation d'énergie, cela augmente le niveau de confort. Une
préoccupation en moins pour les employés, qui peuvent alors se concentrer
pleinement sur leur mission.

REGULATION CONSTANTE DE LUMINOSITE EN FONCTION
DE LA PRESENCE ET DE LA LUMINOSITE AMBIANTE

[ | Proportion de lumiére artificielle

Lumiére naturelle adéquate

s

i Présent
06:00 12:00 18:00 i

Absent

Le controle de la lumiere le plus économe en énergie :
régulation constante de luminosité en fonction de la
présence et de la luminosité ambiante a |'aide d'un détecteur
de présence.
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RACCORDEZ. DEMAR

SYMBILOGIC (TEMPERATURE DE COULEUR : TUNABLE WHITE)

2700-6500K

SYMB 1" POURUN I’ECLAIRAGE’ HCL A FAIBLE
LO G IC CONSOMMATION D'ENERGIE

3. MISE EN SERVICE IMMEDIATE AVEC LES
REGLAGES D'USINE, SANS PROGRAMMATION

ECLAIRAGE PRINCIPAL
- LUMINAIRES ESYLUX ELC AVEC :
= FONCTION PLUG-AND-PLAY AVANTAGES DES SOLUTIONS D'AUTOMATISATION
= ELC POUR UN ECLAIRAGE INTELLIGENT
— ZONE DE SECURITE TRES
O s BASSE TENSION 1.INSTALLATION PLUG-AND-PLAY
8 : 2.REGROUPEMENT PLUG-AND-PLAY

RJ45

Luminaires ELC

A== AN

Unité de commande ELC

ZONE BASSE
TENSION

230V

=90 %

de moins de connexions 230 V

[l CANAUX DALI avec SELV
: ECLAIRAGE AUXILLIAIRE

$1/S2 : EN TUNABLE WHITE
: (DALIDTS)
:
'

3 0 :-----ﬁ- 230V ———= Eclairage principal ELC
'
—— ' . IIIII Extension en option avec luminaires ELC supplémentaires
) H Luminaire DALI ) :

Poussoir ELC ' ———  Bus CO:relie les appareils ELC dans un groupe (commande, capteur,
H poussoir)
'
' e Extensi ti ils ELC d
: EN 0PT|ON, COM Ex ension en op |ondavzc arparel s ” ans unTgrOL;leeWh

'ALUUJTRES el =m===- n option, commande d'éclairage auxilliaire en Tunable White
E MANDE D AUTRES (DALI DT8) et/ou d'appareils auxilliaires via I'actionneur de
: APPAREILS commutation ESYLUX
H o I o5 T Bus EL_C : re_li(_a plusigurs groupes viaja fonct_'\qn plug-and-play
= ' (SymbiLogic jusqu'a 10, sinon jusqu'a 20 unités de commande ELC)
) i LEEEEES 230V , ) _
£ C0-BUS - —— Raccordement réseau 230 V et poussoir 230 V conventionnel pour
une commande prioritaire manuelle
Détecteur de présence ELC Actionneur DAL oo e Raccordement réseau 230 V
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REZ. C'EST TERMINE!

TEMPERATURE DE COULEUR FIXE

3000K/4000K

ECLAIRAGE PRINCIPAL
LUMINAIRES ESYLUX ELC AVEC
FONCTION PLUG-AND-PLAY

AVANTAGES DES SOLUTIONS D'AUTOMATISATION
ELCPOURUN ECLAIRAGE INTELLIGENT

[y

ZONE DE SECURITE TRES

1.INSTALLATION PLUG-AND-PLAY BASSE TENSION

2.REGROUPEMENT PLUG-AND-PLAY

3. MISE EN SERVICE IMMEDIATE AVEC LES
REGLAGES D'USINE, SANS PROGRAMMATION

4.ECLAIRAGE D'APPOINT : INTEGRATION
SIMPLE DE LUMINAIRES DALI (Y COMPRIS DE
FOURNISSEURS TIERS)

=== AN

RJ45

Luminaires ELC

g ) S
e
R

A== AN

'
'
'
[SEEe——— | '
Unité de commande ELC :
'
H
ZONE BASSE
TENSION H
'
230V .
CANAUX DALI
| | ' ,
| '
: AUXILLIAIRE PAR EX.
$1/S2 DES DOWNLIGHT
. DALI ESYLUX
'
H
'
———  Eclairage principal ELC - - 230V E
'
----- Extension en option avec luminaires ELC supplémentaires — !
) ) . H Downllght DALI
———  Bus CO:relie les appareils ELC dans un groupe (commande, capteur, Poussoir ELC '
poussoir) H T # T
----- Extension en option avec appareils ELC dans un groupe . EN OPT|ON' COM-
----- Eclairage d'appoint et actionneurs de commutation DALI, par ex. des H ]
downlights ESYLUX ou des luminaires DALI de fournisseurs tiers E MANDE D'AUTRES
----- Bus ELC : relie plusieurs groupes via la fonction plug-and-play H APPAREILS
(Symbilogic jusqu'a 10, sinon jusqu'a 20 unités de commande ELC) H e E
— Raccordement réseau 230 V et poussoir 230 V conventionnel pour teeeenal lemeeaa- 230V
une commande prioritaire manuelle CO-BUS -
----- Raccordement réseau 230 V , i )
Détecteur de présence ELC Actionneur DALI E
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DES AVANTAGES PO

DE L'INSTALLATEUR A
L'UTILISATEUR FINAL

Qu'il s'agisse d'un éclairage HCL a faible consommation d'énergie reposant sur la
technologie Symbilogic ou d'une régulation constante de luminosité en fonction
de la présence et de la luminosité ambiante : dans les bureaux, les établissements
de formation et de santé, tous les utilisateurs bénéficient de la lumiére de haute
qualité diffusée par nos systemes d'éclairage et de leur confort d'automatisa-
tion. Mais les utilisateurs finaux ne sont pas les seuls a en profiter : nos solutions
répondent également aux besoins des investisseurs, des concepteurs et des
installateurs. ESYLUX Light Control se distingue par son excellent rapport qualité/
prix, par les économies d'énergie optimales qui en découlent pour un fonctionne-
ment économique des batiments, ainsi que par sa simplicité d'installation.

AVANTAGES

INSTALLATEURS lusqu : 70 o/ ’

* Installation simple avec fonction plug-and-play dleconomles ‘
d'énergie potentielles*

Possibilité de mise en service immédiate avec réglages d'usine, sans
programmation
» Configuration facile de solutions d'espaces ELC

« Composants fiables et de haute qualité grace a l'utilisation de la commande a la demande
« Evolutivité et personnalisation rapides et faciles associée a des sources lumineuses modernes.

* Source : Initiative EnergieEffizienz,
UTILISATEURS FINAUX ET INVESTISSEURS Deutsche Energie-Agentur GmbH (dena)

+ Eclairage HCL 2 faible consommation d'énergie pour une meilleure
qualité de vie
¢ Ventilation adaptée aux besoins pour une qualité optimale de I'air

» Manipulation et utilisation aisées lusqula 9 O/

» Configuration facile d'ambiances individuelles et de fonctions o
chronologiques 5 .

« Simplicité de commande prioritaire manuelle individuelle de moins de connexions 230 V

 Modularité, évolutivité et personnalisation facile en cas de changement avec SELV

des conditions
» Co0t total moins élevé qu'avec des solutions d'espaces équivalentes
* Valorisation de l'immobilier

CONCEPTEURS ET ARCHITECTES

» Technologie pérenne, immédiatement opérationnelle

« Compatibilité avec tout type de batiment

» Amélioration facile dans les constructions existantes

» Mise en ceuvre facile des exigences de conception

« Composants parfaitement compatibles techniquement
« Faible risque d'erreurs et facilité d'utilisation
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UR CHAQUE CLIENT

—
|

BUREAU EN ESPACE OUVERT -
L'éclairage exploitant la technologie SymbilLogic augmente la -1
motivation et les performances au travail.

FONCTIONS BONUS grace a des fonctionnalités telles que les
fonctions en essaim et d'éclairage de balisage, qui garantissent
des conditions d'éclairage optimales dans les espaces tels que les
bureaux ouverts.

A\ \

—

=
!

—

SALLE DE CLASSE
L'éclairage reposant sur la technologie Symbilogic favorise la
concentration lors de |'apprentissage.

FONCTIONS BONUS grace a des fonctionnalités telles que les
ambiances avec des commandes distinctes pour différentes
zones de salle afin de communiquer efficacement le contenu
d'apprentissage.

CHAMBRES DE PATIENTS
L'éclairage reposant sur la technologie Symbilogic contribue a la
récupération et a la convalescence des patients.

FONCTIONS BONUS grace a des fonctionnalités telles que
I'activation simple d'une ambiance pour les examens avec une
intensité d'éclairage de 1000 Ix dans les chambres des patients.

=~ U
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INFORMATIONS

L ]

CREATE AND MANAGE
PROJECTS

s PARAMETRER

ESY-Pen V1.0 5690

L'ESY-Pen et I'ESY-App permettent de
mettre en service et de paramétrer
facilement tous vos appareils.

212 ESY-PEN

B Projects
Office
School

Mew project

GERER DES PROJETS

P 3

Home ESY-Pen V1.0 5690

Avec I'ESY-App, votre bibliotheque de
projets est toujours a portée de main !
Et pour un maximum de flexibilité, vous
pouvez créer des projets au bureau puis
transférer la confi guration sur site.

L ]

H SMARTDRIVER

ADVANCED =

Detector LED onfoff

Accept current light value

Light set value

Switch-off delay time

Light output at power on

Light output after orientation light
Switch-off early warning

Light value offset channel{

Light valug C LO N E R

P 3

Home ESY-Pen V1.0 5690

Les configurations effectuées une fois
peuvent étre sélectionnées et calquées
sur des produits de méme type via
I'ESY-Pen (clonage).



PARAMETRER, TELECOMMANDER, MESURER LA LUMINOSITE ET
GERER DES PROJETS DE MANIERE MOBILE EN TOUTE SIMPLICITE

Que ce soit pour un détecteur de présence, un luminaire extérieur avec
détecteur de mouvement ou un systéme d'éclairage avec ESYLUX Light
Control, avec avec I'ESY-Pen et I'ESY-App, vous étes toujours équipé
pour piloter toutes les solutions ESYLUX télécommandables.

ESY

IR Application Bluetooth pour
Android et iOS

GERER LES PROJETS DE MANIERE MOBILE
L ]
L'ESY-Pen et I'ESY-App permettent de sauvegarder, récupérer ou transférer les

Done New project_08-05-20.10-30 . . P
pro;ets confi gures:

ESYLUX- . X Ly .
» Chaque projet peut étre enregistré dans I'ESY-App avec un nom de projet

PRUCE o efct Pt deeptin propre et une description individuelle

Aucun projet n‘est trop grand pour I'ESY-App : il est possible de créer jusqu‘a
64 étages avec jusqu'a 64 piéces et jusqu‘a 64 appareils par piece

Au sein de I'ESY-App, on peut accéder a tout moment a la piéce souhaitée en
quelques clics et ainsi identifier, sélectionner et paramétrer facilement les
produits ESYLUX

Des projets confi gurés peuvent étre enregistrés dans I'ESY-App et, si besoin,
transmis a un autre utilisateur. Les configurations effectuées une fois
peuvent étre sélectionnées et immédiatement calquées sur des produits de
méme type via I'ESY-Pen (clonage)

3

» La documentation de projet est résumée dans un rapport de projet qui
peut étre envoyé sous forme de document PDF et imprimé si besoin

La documentation de projet est
résumée dans un rapport PDF qui peut
étre envoyé et imprimé si besoin.
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DIFFERENCE ENTRE, DETECTEURS DE
PRESENCE ET DE MOUVEMENT

Les deux types d'appareils sont équipés d'un capteur de détection de
mouvement et d'un capteur de luminosité pour mesurer la luminosité.
Néanmoins, les détecteurs de présence et les détecteurs de mouvement
conviennent a des applications différentes.

DETECTEURS DE MOUVEMENT

Les détecteurs de mouvement détectent les mouvements importants dans

leur zone de détection, par exemple lorsqu’une personne se déplace en
marchant ou fait de grands gestes dans tous les sens. Leur capteur de luminosité
mesure en permanence la luminosité, si un mouvement est détecté et que sa
valeur est inférieure a la valeur de commutation prédéfinie, ils activent
I'éclairage. Ils désactivent I'éclairage seulement apres une temporisation
définie, lorsque plus aucun mouvement n'est détecté.

APPLICATIONS

Grace a leur capteur de mouvement simple et leur systéme photométrique

unique, les détecteurs de mouvement sont parfaitement adaptés aux zones
de passage, aux sanitaires et aux piéces annexes faiblement éclairées par la

lumiére du jour ou fréquentées de maniére passagere, ainsi qu‘a I'utilisation
en extérieur.

DETECTEUR DE PRESENCE

Les détecteurs de présence détectent également les mouvements, mais
ils enregistrent également dans leur zone de présence des mouvements
plus infimes tels que la frappe sur un clavier d‘ordinateur. Par conséquent,
contrairement aux détecteurs de mouvement, ils peuvent percevoir une
présence permanente de personnes, par exemple au bureau.

Si un mouvement est détecté et que la luminosité est insuffisante, les détecteurs
de présence activent I'éclairage. Contrairement aux détecteurs de mouvement,
ils mesurent en permanence la luminosité ambiante tant qu'ils détectent une
présence. Les détecteurs de présence désactivent I'éclairage a la fin de la
temporisation si aucune présence n'est détectée ou si la luminosité ambiante
requise est suffisante.

Les détecteurs de présence avec régulation constante de la luminosité
assurent plus de confort et d'économie d'énergie lorsqu‘une présence
humaine est détectée. En effet, leur mesure continue de la luminosité
adapte en continu l'intensité de la lumiére artificielle a celle de I'éclairage
ambiant.

APPLICATIONS

Grace a leur détection de mouvement encore plus précise et leur mesure
photométrique continue, les détecteurs de présence sont parfaitement
adaptés aux espaces intérieurs ou les personnes passent beaucoup de
temps, en particulier les zones bénéficiant de lumiére naturelle suffisante.
IIs sont donc utilisés de préférence dans les bureaux, les salles de classe
ou les salles de repos, par exemple.
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DIFFUSEURS ET TEMPERATURE DE
COULEUR, UN APERCU

Les diffuseurs ont une influence déterminante sur la perception visuelle et les
performances anti-éblouissements de |'éclairage. La température de couleur
modifie I'effet de la lumiére sur le plan émotionnel et biologique. ESYLUX pro-
pose une sélection adéquate.

DIFFUSEURS

Différentes combinaisons de surfaces finement
structurées et d’opacité plus ou moins forte
donnent a |'éclairage ESYLUX un aspect aussi
attrayant que caractéristique.

Surface du diffuseur:
DDP = micro-prismatic

Opacité du diffuseur:
TR = transparent
OP = opale
SO =semi-opale Diffuseur:
DDP OP
(micro-prismatic, opale)
TEMPERATURE DE COULEUR

La température de couleur en kelvin décrit la
couleur d'éclairage d'une source lumineuse et atteint
entre moins de 3000 Kelvin (blanc chaud) a

plus de 5300 Kelvin (blanc froid) pour Gauche:

les sources lumineuses courantes. Les solutions Turalsile Whkiie
d'éclairage ESYLUX équipées de la technologie Droite :

Symbilogic et de Tunable White assurent un Couleur d'éclairage fixe
controle variable entre les deux zones, ainsi Diffuseur:

qu’un éclairage Human Centric Lighting efficace DDP TR
en énergie. (micro-prismatic, transparent)

2700 - 6500 K = Tunable White

3000 K = blanc chaud

4000 K = blanc neutre

5000 K = blanc froid

Diffuseur:
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CADRES POURDE

COMPATIBLE AVEC LES INTERRUPTEURS D'AUT

Qu'il s'agisse d'un nouveau batiment ou d'un remplacement rapide en cours
de fonctionnement : pour la modernisation des batiments équipés de détec-
teurs de présence et de mouvement, il est essentiel de disposer de cadres
adaptés et souvent de leur compatibilité avec les interrupteurs de marques
courantes. C'est pourquoi ESYLUX propose une large gamme d'accessoires
permettant de passer facilement a I'efficacité énergétique sans contact !

Exemple de détecteur: Gamme d'interrupteurs Cadres intermédiaires Cadre PD-C180iKNX =
PD-C 180i KNX Cadre simple ou multiple Cadre adaptateur 50 x 50 mm Pour détecteur mural par ex. dans la gamme
provenant du fabricant conforme a la norme DIN 49075 coloris varies (accessoire) d'interrupteurs i
d'interrupteurs (accessoire fourni par le fabricant y

de l'interrupteur)

g

E 3

E L]

2 2 o
Groupe de produit / Nom du produit Réf. Description du produit a e 2
Accessoires
Cadres
COVER IP20 WH EM10055102 Cadre P20 blanc (similaire a RAL 9010) Xe1ve1229 .
COVER P20 SWH EM10055119 Cadre P20 blanc (similaire a RAL 9016) X87Y8,229 .
COVER1P20 CWH EM10055126 Cadre IP20 blanc creme (similaire a RAL1013) X87Y87229 .
COVER P20 AN EM10055133 adre IP 20 anthracite (similaire a RAL7021) X8 Y8229 .
COVERIP20 SR EM10055140 Cadre IP20 argent (aspect acier inoxydable) X87Y87229 .
COVER BER S1IP20 PWH EP10427107 Cadre IP20-BS1 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker S.1) X55,Y55,227 .
COVER BER MOD21P20 WH EP10427138 Cadre IP20-BM2 pour détecteurs muraux (design compatible avec Berker Modul 2) X55,Y55,221
COVER BUJ REF 1P20 WH EP10427145 Cadre IP20-BJSI pour détecteurs muraux (design compatible avec Busch-Jager Reflex) X55,Y55,227 .
COVER GIR S55 P20 WH EP10427169 Cadre IP20-G55 pour détecteurs muraux (design compatible avec Gira Standard 55) X55,Y55,221 .
COVER GIR S55 P20 CWH EP10427176 Cadre IP20-G55 pour détecteurs muraux (design compatible avec Gira Standard 55) X55,Y55,221
COVER IP44 WH EM10055157 Cadre IP44 blanc (similaire a RAL 9010) X87Y87Z67 .
MOUNTING BOX P44 SM WH EM10055164 Boitier apparent pour série STANDARD, IP20/1P44, blanc X87Y87 249 .
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5 & S S EEES 5 £ £ E B E 85 3
Groupe de produit / Nom du produit Réf. s 8 Fs£ k] 23 23 S e 2 E & 2 & ZEE 2
Détecteurs de présence
12-36VUC
PD-C180i/16 UC o commutation/envoi . .
(oo ma) PIOOB0S W0 glem fM 1 MU 1 P20 X70,Y70,25 w
KNX
PD-C 180 KNXECO , . ) . ]
(o sinle3RALO010) EPI0O6452  180° @6m FPM 2 commutation 1 P20 X70,Y70,25 0
PD-C180i KNX o commutation/ . . .
(o sinite3RAL010) odsis B giom M2 R 1 1 P20 X70,Y70,Z55 0
PD-C180i/16 Touch KNX o commutation/ . .. .
(ol silate RALO01D) OO B glom fM 2 e 1 1 P40 XT0,Y70,255 0
ON/OFF
MD/PD 180 Slave o Envoi de valeurs .
loom) EMIOAI004  180° @l6m  FM 0 delal P20 X70,Y70,229 I
fgpﬁg'{{]gt) EWIO4I007  180° @16m FM 1 commutation 1 800A/200ps o 1 < P20 XT0,Y70,229 R
Bewegungsmelder
ON/OFF
nngﬁor'n/a'i) EMIOOSSO0  180° @%ém FM 1 commutation 1 B0A/200p - < P XT0,Y70,229 wo
nDp;ﬂ(’rL/;SBAS'C EBI0A059  180° @l6m M 1 commutation 1 800A/20ps - P40 XT0,Y70,255 X
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NOMS DE PRODUI

SIMPLE A DECHIFFRER

Notre schéma de dénomination dans le domaine de I'éclairage est conforme
alanorme industrielle internationale et regroupe les principales caractéristiques
et les données de performance. Par exemple, aprés le nom de la série et la
catégorie de I'appareil, figurent des abréviations pour le flux lumineux, la

valeur CRI ou la caractéristique du diffuseur. Les clients peuvent ainsi identifier en
un coup d’oeil la solution d'éclairage adaptée aux besoins de leur projet.

Exemple de systemes d'éclairage : QUADRO-SET
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QUADRO-SET | | CELINE-2 | | HCL | | 625 | | DDP sTW ELC »
\ 1 | . H3H4H5H67H7H87H9\ \ :lﬁﬁ
Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 6. OPACITE DU DIFFUSEUR
QUADRO-SET = Pour les bureaux 0P = Opale
2. TYPE D’ECLAIRAGE TR = Transparent
CELINE-2 = Série CELINE-2 d'ESYLUX 7.INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE
3. FONCTION 840 = CRI>80;4000K
HCL = Human Centric Lighting sTw = CRI>80;2700-6500K
4. DIMENSIONS DU LUMINAIRE 8. COMMUNICATION
600 = 600600 mm R = Télécommandable par infrarouge
625 = 625625 mm 9. TECHNOLOGIE DE COMMANDE

5. SURFACE DU DIFFUSEUR

ELC = Light Control ESYLUX

DDP

Micro-prismatic

INFORMATIONS



TS ECLAIRAGE

Exemple de luminaires a montage apparent au plafond : Série CELINE-2

CELINE-2 | | PNL | | 625 ||DDP 3600 | | 830 | | IP20 || ELC | | DALI | | DT8 || SET
I [l [ [l [l [ : -
1. 2 3 4. 5. 6 1 8. 9 10. n.
Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 7. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE
2. CATEGORIE D’APPAREILS 80 = CRI>80;3000K
PNL = Luminaire 3 montage apparent au plafond 840 = CRI>80;4000K
3. DIMENSIONS gTw = CRI>80;2700- 6500 K
600 = 600600 mm 8. TYPE DE PROTECTION
625 = 625x 625 mm 9. TECHNOLOGIE DE COMMANDE

4. SURFACE DU DIFFUSEUR

ELC

Light Control ESYLUX

DDP

Micro-prismatic

10. INTERFACE

5. OPACITE DU DIFFUSEUR

DALI, DALI-2, DALI-2DT8

Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)

opP

Opale

1. SET

Luminaire avec Driver Set

TR

Transparent

6. FLUX LUMINEUX
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Exemple de luminaires muraux et de plafond : Série SVENJA

SVENJA || CL ||450 [|DDP|| OP ||3400 || 8TW ||IP20 || DALI2 || DT8

l N S I N | S |
1 2. 3. 4, 5. 6. 1 8. 9. K

Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 7. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE
2. CATEGORIE D’APPAREILS 830 CRI>80;3000K
WCL = Luminaires muraux et de plafond (Wall-Ceiling Light) 840 CRI>80;4000K
L Luminaires de plafond Tw CRI>80;2700- 6500 K
3. DIMENSIONS = Indication en millimétres (mm) 8. TYPE DE PROTECTION
4. SURFACE DU DIFFUSEUR 9. INTERFACE
DDP = Micro-prismatic DALI, DALI-2, DALI-2DT8 Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)
5 OPACITE DU DIFFUSEUR
0P = Opale
6. FLUX LUMINEUX
Exemple de downlights : Série ELSA-2

ELSA2 05 10° || 1800 | | 840 DALI @ [ &,
T Y ys 3

1. 2. 3 A4 5. 6. 1 8§ 9 1. N 1 A

Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 8. AUTOMATISATION
2. CATEGORIE D'APPAREILS MD Détecteur de mouvement inclus
DL = Downlights PD Détecteur de présence inclus
3. DIMENSIONS = Indication en millimétres (mm) 9. COMMUNICATION

4. SURFACE DU DIFFUSEUR

R

Télécommandable par infrarouge

op

Opale

10. ALIMENTATION SECONDAIRE

5. ANGLE DE RAYONNEMENT

PS

Alimentation DALl incluse

6. FLUX LUMINEUX

1. INTERFACE
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7.INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE DALI Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)
830 = CRI>80;3000K 12. COULEUR
840 = CRI>80;4000K WH Blanc

220 INFORMATIONS



-

Exemple de luminaires étanches : Série OLIVIA-2

OLIVIA-2 | | MPL | | 1500 6800|840 || IP66 || 3h ||5x2.5|| MD || DALI-2 ‘
l [l ]l | l [l [ [ [ [ | ’
1. 2, 3. 4. 5. 6. A 8. 9. 10. n ‘
il
Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 7.1P SCHUTZART
2. CATEGORIE D'APPAREILS 8. AUTONOMIE = Exprimée en heures (h)
MPL = Luminaire étanche (Moisture-Proof Light) 9. CABLAGE CONTINU = Nombre de connexions/section des conducteurs
3. DIMENSIONS = Indication en millimétres (mm) 10. AUTOMATISATION
4. OPACITE DU DIFFUSEUR MD = Détecteur de mouvement inclus

op = Opale 11. INTERFACE
5. FLUX LUMINEUX

DALI2 = Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)

6. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE

840 = CRI>80;4000K

Exemple de luminaires de secours : Séries SLC/SLD

SLC/SLD IEI LED @ 25m SC/C || WBM

l lJ e J e g g
1 2 3 5 1 8 9

Différentiateur Description Différentiateur Description

1. SERIE 8. COMMUNICATION

2. CATEGORIE D'APPAREILS R = Télécommandable par infrarouge

EL = Luminaires de secours 9. FONCTION

3. SOURCE LUMINEUSE SC = Auto-contrdle

FLP = Lampe fluorescente Sc/c = Auto-contrdle/contact a sécurité intégrée

LED = LED 10. TYPE DE MONTAGE

4. BOITIER RM = intégré

DISPLAY = Ecran plexi M = Montage apparent

FLAT COVER = Cadre plat WBM = Support mural

HIGH COVER = Cache/cadre surdimensionné WM = Montage mural

5. AUTONOMIE = Exprimée en heures (h) PM = Montage suspendu 2
6. ALIMENTATION 11. UTILISATION g
CPS = Alimentation centrale CORRIDOR = Couloir E
7. DISTANCE DE VISIBILITE (SELON R Bxprimée enmitres (n) OFFICE = Un bureau EZE

LA NORME DIN)
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Exemple de luminaires muraux et de plafond : Série OL/AOL

AoL 200 | op || 1600] | 830 @

e Je g Je e e Je
1 2. 3. 4. 5. 6. 1 8

Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 6. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE
2. CATEGORIE D'APPAREILS 830 = CRI>80;3000K
WL = Luminaire mural 850 = CRI>80;5000K
3. DIMENSIONS = Indication en millimetres (mm) 7. AUTOMATISATION
4. OPACITE DU DIFFUSEUR MD = Détecteur de mouvement inclus
oP = Opale 8.COULEUR
TR = Transparent BK = Noir
5. FLUX LUMINEUX WH = Blanc
Exemple de bornes d'éclairage : Série ALVA BL m
ALVA 700/100 360° || 600 | | 840 DALI o
l L]l ]l I J I
1. 2. 3. 4, 5. 6. A 8. 9 0. 1N
Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 7. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE
2. CATEGORIE D'APPAREILS 80 = CRI>80;3000K
BL = Borne d'éclairage 840 = CRI>80;4000K
3. DIMENSIONS 8. AUTOMATISATION
540 /170 = 540 mm x @170 mm MD = Détecteur de mouvement inclus
940 /170 = 940 mm x @170 mm 9. COMMUNICATION
700/100 = 700 mm x 2100 mm R = Télécommandable par infrarouge
" 4. SURFACE DU DIFFUSEUR 10. INTERFACE
(3 (0] = Opale DALI = Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)
E R = Transparent 11. COULEUR
§ 5. ANGLE DE RAYONNEMENT AN = Anthracite / Gris graphite
= 6. FLUX LUMINEUX WH = Blanc
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Exemple de projecteurs : Série OFL/AFL SUN

SUN || AFL 5600 | | 850

(N N | N B | N L
. 2 3 4 5 6 1

Différentiateur Description Différentiateur Description

1. SERIE 6. AUTOMATISATION

2. CATEGORIE D'APPAREILS MD = Détecteur de mouvement inclus
OFL = Projecteur extérieur 7. COULEUR

AFL = Projecteur automatique BK = Noir

3. OPACITE DU DIFFUSEUR WH = Blanc

TR = Transparent

4. FLUX LUMINEUX

5. INDICE DE RENDU DES COULEURS ET TEMPERATURE DE LUMIERE

830 = CRI>80;3000K
840 = CRI>80;4000K
850 = CRI>80;5000K

Sivous étes dans la partie consacrée aux produits
sur le site Web d’'ESYLUX et que vous ne connaissez

pas un ou plusieurs composants d’un nom de

produit, il vous suffit de déplacer la souris sur ces
sections de nom. Une infobulle affiche alors
automatiquement une bréve description.

-
ESYLUX @ f @ in ¥
FRANCE | FRANCAIS ™ Q) NUMERO D'ARTICLE, MOT-CLE v &
SOLUTIONS PRODUITS INNOVATIONS SOCIETE SERVICES PRESSE CAMRIERE  INTERMATIONAL  FOIRES  COMTAC
A | Eclairageintérieur | Luminaires muraux et de plafond | SYENIA | 450 mn =

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ~ DOWNLOADS  ACCESSOIRES BIM  CALCUL D'ECLAIRAGE  ESYLOCATOR

LUMINAIRES MURAUXET DE PLM’ONP | SERIE SVENJA =]

e~ 78 bel SVENJA CL450 DRP OP33008301P20
B = O ¢ B 1 REFERENCE E | 6TIN dots2

0850592

Haute qualité de lumikre, confort visuel grice 3 un contréle parfait de I'éclairage, installation
simple : c'est ce que représentent les luminaires LED en saillie de la série SVENJA. Avec un design
mederne intemperel, une forte proportion de lumiére indirecte et un aspect semblant flotter
sousde plafond, ils sont particulidrement adaptés aux solutions d'éclairage d'ambiance dans les
espaxes communs tels que les foyers, les auditoriums, les zones de repos, les salons et les
cantines. Les modéles DALI-2 permettent un contrdle constant de I'éclairage en fonction de la
présence et de |a luminosité ambiante dans les écoles, les maisons de retraite, les hopitaux ou les
bureaux.
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Flux lumineux, température de couleur ou technologie de commande : I'infobulle a la réponse appropriée a toutes vos interrogations A
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SIMPLE A DECHIFFRER

Les noms de produits de nos détecteurs de présence et de mouvement sont
basés sur une structure connue de nos clients depuis de nombreuses années,
qui leur permet de naviguer facilement dans nos séries, par exemple FLAT,
COMPACT ou ATMO.

Nous harmonisons les séries qui seront introduites sur le marché a partir de
2020 selon les principes de base du schéma de dénomination dans le domaine
de I'éclairage. A moyen et 3 long terme, vous aurez ainsi un apercu encore
plus simple de I'ensemble de notre gamme.

DEFENSOR illustre I'introduction d’une nouvelle série.

NOMS DE PRODUI

Exemple de capteurs : Série COMPACT

- IZ| 360 II| / DUODIMplus-FM

e Je e

1. 2. 3 4 5. 6. )
Différentiateur Description Différentiateur Description
1. CATEGORIE D‘APPAREILS R sortie relais
2. SERIE ELC Light Control ESYLUX
ATMO = Capteur multiple HCL Human Centric Lighting
C = compact BMS Intégrable dans les systémes de gestion des batiments
(BMS - Building management Systems)
mini = Version mini (montage intégré)
PS Alimentation DALl incluse
CE = Compact Express (version pour montage intégré au plafond)
DALI/ DALI-2 Interface DALI (Digital Addressable Lighting Interface)
FLAT = Conception plate
KNX Bus de terrain pour 'automatisation des batiments
BASIC = Produits d'entrée de gamme
up Mise a jour du logiciel
STANDARD = Technologie éprouvée
ECO Fonctions réduites
RC, MD, MD-W = Détecteur extérieur de haute qualité
- uc 12-36VAC/DC
3. ANGLE DE DETECTION = Exprimé en degrés (°)
— WH / Warehouse Adapté aux entrepdts a hauts rayonnages
4. TELECOMMANDABLE = i=infrarouge
Corridor Adapté aux couloirs
5. PORTEE (@) = Exprimée en métres (m)
M montage apparent, boitier apparent incl.
6. FONCTION
SMB montage apparent, boitier apparent incl.
plus = contact HVAC
M montage encastré
touch = Utilisation également par effl eurement
GST Cables préconfectionnés Wieland/GST 18
mic = Capteur sonore intégré
WAGO Cables préconfectionnés Wago Winsta®
DRY = Contacts secs a ouverture
Slave appareil secondaire
DUO = 2 canaux lumiere
DIM = Luminosité constante

INFORMATIONS



TS CAPTEURS

Exemple de détecteurs de mouvement extérieurs : Série DEFENSOR

DEFENSOR 280° IP55 @ l

| I LI LI I - o

1. 2 3 4 5 6 1 8 =

ESYLUX

Différentiateur Description Différentiateur Description
1. SERIE 6. NOMBRE DE CANAUX D’ECLAIRAGE
2. CATEGORIE D'APPAREILS 1C = 1 canal d'éclairage
MD = Détecteurs de mouvement 2 = 2 canaux d'éclairage
3. ANGLE DE DETECTION = Exprimé en degrés (°) 7. TYPE DE PROTECTION
4. PORTEE DE DETECTION 8.COULEUR
Angle jusqu‘a180° = Rayon en métres (m) AN = Anthracite / Gris graphite
Angle des 180° = Diamétre en métres (m) WH = Blanc

5. COMMUNICATION

R = Télécommandable par infrarouge
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SERVICE ESYLUX

DE L'ETAPE DE CONCEPTION
JUSQU'AUX DERNIERS GESTES

ENSEMBLE, NOUS ALLONS GERER DE NOUVELLES TACHES

Pour ESYLUX, un excellent service signifie avant tout proximité avec le client.
Nos experts vous conseillent et vous soutiennent dans toutes les étapes du
projet, de la conception de solutions efficaces en énergie a la sélection et a I'in-
stallation de produits, en passant par la fiabilité de I'assistance via notre hotline
technique. Vous bénéficiez également d’outils utiles, d'une offre de formation
pour les concepteurs, les revendeurs et les techniciens de I'académie ESYLUX
et d'une garantie fabricant étendue.

Mettez ESYLUX a I'épreuve : nous relevons tous les défis et nous sommes heu-
reux de mettre en oeuvre des projets passionnants avec vous. Nous démontrons
ainsi que l'automatisation adaptée aux besoins en matiére de meilleure lumiére
et d'air de qualité pour tous est un atout :

pour I'homme, pour I'environnement et la réussite. Bienvenue sur le site ESYLUX.

CET APERCU DES PRODUITS SERT DE DOCUMENT DE TRAVAIL
POUR LA DISTRIBUTION SPECIALISEE A TROIS ETAPES

Les produits ESYLUX ne sont fournis que par des grossistes spécialisés a
des entreprises artisanales. Cette vue d’ensemble de notre gamme n’est
pas destinée a une transmission aux clients fi naux. Nous mettons des
brochures adéquates a la disposition de nos partenaires en architecture et
planification et des artisans. Les informations fournies dans la présente vue
d‘ensemble - illustrations, modeles, dimensions, COULEUR - ne sont pas
contractuelles.

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications d‘ordre technique
et esthétique visant a I'amélioration des produits. Pour toute question techni-
que ou commande de matériel publicitaire, veuillez vous adresser a notre
service technique. Sous toute réserve.
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ACADEMIE
ESYLUX

SOUTIENA LA

PLANIFICATION
ET AUXPROJETS

Linformation et la qualifi -
cation de nos clients sont
primordiales a nos yeux.

GARANTIE
FABRICANT
ETENDUE

Nous restons a votre
disposition pour vous
prodiguer conseils et
assistance technique,
de I'étape de planifica-
tion du projet jusqu'a sa
conclusion.

A=

DOCUMENTATION
ENLIGNE

La «qualité » n'est
souvent qu'une vaine
promesse. Au contraire,
nous nous engageons
vraiment.

Les informations sont
précieuses, a condition de
pouvoiry accéder et les
utiliser facilement.
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Vous trouverez les délais de livraison ainsi que d'autres informations sur nos produits sur notre site web, actualisés quotidiennement. 71



